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RAPPORT | NI TI AL DE LA REPUBLI QUE DE CROATIE SUR LA M SE EN (EVRE
DU PACTE | NTERNATI ONAL RELATI F AUX DRO TS ClI VILS ET POLI TI QUES

| . GENERALI TES

1. Conf orménent au paragraphe 1 de |'article 40 du Pacte internationa
relatif aux droits civils et politiques daté du 16 décenbre 1966, |a République
de Croatie sounet ci-aprés son rapport initial sur la mse en oavre dudit Pacte.

2. Le présent rapport initial donne un apercu des mesures qui ont été

adopt ées pour donner effet aux droits reconnus par |le Pacte. Pour avoir plus de
détails sur la structure politique et |les grandes lignes du réginme juridique de
| a République de Croatie, nous vous renvoyons au docunent de base établi par la
Républ i que de Croatie (HRI/CORE/ |/ Add. 32).

1. MSE EN CEUVRE DU PACTE PAR ARTI CLE

Article prenier

3. Aprés avoir organisé le 22 avril 1990 les prem éres él ections
multipartites du pays, |a République de Croatie s'est engagée dans la voie de |a
transformati on de son réginme politique pour nettre en place un régi me de
dénocrati e parlenentaire et une économe de marché. En méne tenps, au c6té de
certaines autres républiques de |'anci enne République fédérative socialiste de
Yougosl avie, |a République de Croatie a demandé aux organes fédéraux d'instaurer
plus d' équité dans les relations régnant a |'époque entre | es pays nenbres de |la
f édérati on.

4, Les négociations entre | es présidents des anci ennes républiques

yougosl aves relatives a |'organisation future de la fédération ou d' une

conf édération s' étant sol dées par un échec lors de la réunion tenue le 19 avri
1991 & Chrid, il a été décidé qu'il se tiendrait dans chacune des républiques
concernées un référendum sur leur maintien au sein de |la fédération. Pour |la
Républ i que de Croatie, le référendums' est déroul é en mai 1991 et 94 % des

él ecteurs ont opté pour |'indépendance et |a souveraineté de |a République de
Croatie. Le parlenent national croate, exercant le droit a |'autodétern nation
défini dans la Constitution de |a République fédérative socialiste de
Yougosl avi e de 1974, a donc pronulgué le 25 juin 1991 | a décision

constitutionnelle relative & |'accession a | a souveraineté et a |'indépendance
de |l a République de Croatie ("Narodne novine", "Journal officiel", ci-apreées
"JO', la décision a été indiquée en |'occurrence dans e JO 31/91); par cette

décision, |la République de Croatie a ronpu tous les liens d' ordre juridique qu
| "uni ssaient a | a République fédérative socialiste de Yougosl avi e.

5. Constatant qu'il y avait agression a |'encontre de |a République de
Croatie et que le conflit armé se généralisait sur le territoire de |'ex-
Yougosl avi e, |a Communaut € européenne a organi sé des négoci ations visant a
préserver |a paix dans cette région d' Europe. Lors de la réunion qui s'est tenue
le 27 aolt 1991 a Bruxelles, il a été convenu que | a décision portant accession
a | 'indépendance ferait |'objet d un noratoire de trois nmois et qu'il se
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tiendrait une conférence internationale sur |'ex-Yougoslavie parrai née par
' Organi sation des Nations Unies et |a Comrunauté européenne.

6. Les négoci ations en question n'ont pas abouti et, une fois le délai de
trois nois écoul é, |a décision constitutionnelle portant accession a

| "indépendance et a |la souveraineté de |a République de Croatie a donc pris
effet le 8 octobre 1991; a conpter de cette date, |a République de Croatie est
un Etat indépendant.

7. La Constitution de |a République de Croatie garantit |la réalisation du
droit a |'autodéterm nation dans | e donmai ne économi que et prescrit que le

par|l enent national croate ainsi que |e peuple croate réglent directement et en
tout e i ndépendance

- | ' organi sati on des rapports économ ques, juridiques et politiques en
Républ i que de Croatie, et

- | a protection des richesses naturelles et culturelles ainsi que les
nodal ités de leur utilisation (article 2, paragraphe 4 de |la
Constitution de |la République de Croatie).

8. Ce droit qui est ainsi garanti par la Constitution est régi plus en détai
par la loi relative aux concessions mniéres (JO 89/92) ainsi que la loi sur
["industrie extractive (JO 35/95). La prem eéere de ces lois régit |'octroi de
concessions de recherche et d' exploitation des mati éres mnérales brutes. Elle
fixe en méne tenps des délais a |'octroi de ces concessions | esquels sont
limtés par le principe de |'avantage réciproque et par |es assurances qui sont
données quant a |'obligation de réaliser |'objet économ que de |a concession
conforménent aux intéréts de |la République de Croatie (article premer
paragraphe 1 de la loi). La Chanbre des représentants du parlenent nationa
croate définit I'intérét public qui préside a |'octroi de toute concession

d' expl oitation écononm que des ressources naturelles. Les |lois croates citées ic
garantissent au peuple croate le droit de disposer |ibrenent de ses richesses
naturelles et interdisent de le priver de ses noyens d'existence, confornménent
aux prescriptions de la résolution que |'Assenbl ée général e des Nations Unies a
adopt ée en 1962 pour affirmer |a souveraineté permanente de chaque peuple sur
ses ressources naturelles.

9. De 1991 a 1995, il a été inpossible a |a République de Croatie d' exploiter
i brenment ses ressources naturelles dans des territoires provisoirenent occupés,
puisqu' elle était victine d une agression arnée et que prés d' un quart de son
territoire était occupé. Sur |a puissance de 2 075 MWN que totalisaient ses
central es hydroélectriques, la Croatie était dans |'inpossibilité d' exploiter
une pui ssance de 561,5 MV car |es central es en question étaient occupées et
gravement endomuagées. De méne, de 1992 a 1996, |a République de Croatie est
restée dans |'inpossibilité d' exploiter environ 600 000 tonnes de pétrole brut
qu' elle aurait pu extraire des gisenents de Del etovci, Privlaka et Llaéa sur le
territoire croate de |la région danubienne.

10. La | égislation croate prévoit de réaliser le droit a |'autodéterm nation
sous son aspect intérieur en instaurant |'obligation d' organiser des élections
(article premer, deuxi éme alinéa de |a Constitution) ainsi que |'exercice du
droit de vote, actif et passif, qui est conféré a tout citoyen (article 45 de |la
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Constitution). La Constitution garantit en outre aux menbres des mnorités de
pouvoir faire librement état de | eur appartenance nationale, d écrire et parler
| eur | angue et de jouir de |'autonome culturelle (article 15), tandis que |la
loi constitutionnelle sur les droits de |'homme et les droits des communaut és
et hni ques ou mnorités nationales garantit |'exercice d un nonbre plus inportant
encore de droits particuliers aux mnorités, notanmment le droit a un

ensei gnement di spensé dans |l es langues nminoritaires, le droit de parler et

d" écrire en public et en privé des |langues mnoritaires, |le droit d' accéder aux
médi as, le droit pour les nenbres de mnorités de participer a |la vie publique,
de bénéficier d une représentation spéciale au parlement national croate, etc.
(articles 1 & 21 de la loi constitutionnelle).

Article 2

11. L'interdiction de toute discrimnation, pour quelque notif que ce soit,

est régie par la Constitution de |a République de Croatie (articles 14, 15

et 26) ainsi que par les dispositions de |'article 2 de la |loi constitutionnelle
sur les droits de |'home et les droits des conmunaut és ethni ques ou mnorités
nati onal es.

12. L'article 14, premer alinéa de Ia Constitution dispose :

"Les citoyens de |a République de Croatie jouissent de tous les droits et
libertés, sans distinction de race, de coul eur de peau, de sexe, de

| angue, de religion, de conviction politique ou d origine nationale ou
soci al e, de fortune, de naissance, de formation, de situation sociale ou
de toute autre particularité."

13. Le deuxi éne alinéa de |'article 14 de la Constitution dispose
"Tous sont égaux devant la loi"

14. L'article 15 de la Constitution instaure une égalité parfaite entre les
nmenbres de toutes les mnorités nationales et se |lit conme suit

"En République de Croatie, chacun dispose des nénes droits a quel que
nation ou mnorité qu'il appartienne. Quelle que soit la nationalité ou la
mnorité a laquelle |'individu appartient, il est garanti a chacun de
pouvoir faire état |ibrement de son appartenance nationale, d écrire et
parl er sa langue et de jouir de |'autonome culturelle en toute liberté."

15. En outre, |I'article 6 de la loi constitutionnelle prescrit |e respect
intégral du principe de non-discrimnation en ce qui concerne |es nmenbres de
toutes |l es mnorités nationales.

16. On trouvera ci-dessous plus de détails sur les mnorités en République de
Croati e dans |'exposé concernant |"article 27 du Pacte.

17. L'article 26 de la Constitution dispose : "Les citoyens et |es étrangers
sont tous égaux devant |es tribunaux, devant |les autres corps de |'Etat ains
gue les autres organes investis de |a puissance publique.™
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18. L' un des principes constitutionnels fondamentaux de | a République de
Croatie s'exprine conmme suit a l'article 3 de la Constitution : la liberté,
|"égalité, |'égalité nationale en droits, |'esprit de paix, la justice sociale,

| e respect des droits de |'homre, |'inviolabilité de la propriété, la protection

de la nature et de |I'environnement des honmmes, |le régne du droit ainsi que le
systeéne dénocratique pluraliste sont |es valeurs suprénes de |'ordre
constitutionnel de |la République de Croatie.

19. Depui s plusieurs années, |e gouvernenent croate adopte une série de
mesures et nmene une série d' actions destinées a pronouvoir et protéger |les
droits de |' home.

20. A |'occasion de | a cél ébration du cinquantiénme anniversaire de |'adoption
de |l a Déclaration universelle des droits de |I'home, des tables rondes
consacrées au théene de | a Déclaration universelle des droits de |'homre ont été
organi sées a Zagreb a la faculté de droit de |'université, a |l'institut des

sci ences sociales ainsi qu' a |'ancien hotel de ville pendant |es npis de
novenbre et décenbre 1998.

21. A cette occasion, une affiche portant le texte de |a Déclaration
universelle des droits de |'home a été adressée a tous les établissenents
scolaires de |l a République de Croatie et a tous |es bureaux et services des
comtats.

22. Il s'"est en outre tenu les 11 et 12 mai 1998, a la mmison de |' Europe a
Zagreb, une conférence sur |'inportance des organi sations |ocal es et des

or gani sati ons non gouvernenental es pour |a pronotion des droits de |I'home, qu
était organisée par le mnistére des affaires étrangéres et une organi sati on non
gouvernenentale, le Centre pour la protection directe des droits de |'homre.

23. Le gouvernement croate a par ailleurs constitué une comi ssion chargée des
questions d' égalité qui a diffusé une publication intitul ée "La plate-forme de
Beijing et la politique nationale pour la pronotion de |'égalité". Figuraient
not amment dans cette publication la plate-forme de Beijing sur |'égalité des
sexes ainsi que le texte de la politique nationale croate adoptée a cet égard.

24, Le code pénal de |la République de Croatie conprend un chapitre Xl intitulé
"I nfractions pénales a |'encontre de la liberté et des droits de |a personne et
du citoyen" (JO 110/97) qui définit comre suit les infractions en question :

Les incrimnations correspondant & des infractions pénales a |'encontre
des libertés et droits de |'home de caractéere politique se classent en
troi s groupes

1. Les atteintes a la |liberté :

- de la privation illégale de liberté

- de |' enl évenent

- de | ' extorsion de déclarations par |la contrainte

- de la mse en danger de la sécurité d autru

- de | a soum ssion en esclavage et de la traite d' escl aves
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Les atteintes aux droits fondanentaux de | homre et du citoyen

- des atteintes a |'égalité des citoyens

- des abus comm s contre des particuliers dans |'exercice d' une
fonction publique ou abus de |'autorité publique

- des atteintes a l'inviolabilité du domcile

- de la fouille illicite

- des atteintes au secret des correspondances et autres courriers

- de |l a divulgation des secrets professionnels en |'absence
d' autorisation

- des entraves a |'exercice de la liberté d' association ou de
réuni on

- des enregi strenments et écoutes tél éphoni ques non autorisées

- des entraves a la publication et a la diffusion de matérie
imprimé et & la radiodiffusion

Les atteintes au droit de vote

- du refus de reconnaitre le droit de vote

- des atteintes a la liberté de choix des candidats de |la part
de |' électorat

- des abus du droit de vote

- des atteintes au secret du scrutin

- de | a destruction de docunents él ectoraux

- de la fraude électorale

cle 106 du code pénal se |it comre suit

Qui conque se fonde sur une distinction de race, de coul eur, de sexe,
de | angue, de religion, de conviction politique ou autre, d'origine
nati onal e ou sociale, de fortune, de naissance, de formation, de
situation sociale ou autre, ou sur |'appartenance a une comunaut é
ou mnorité ethnique ou nationale en République de Croatie pour

s' opposer a |'exercice des droits et libertés de |I'home et du
citoyen défini dans la Constitution, la |égislation ou autre

régl enentation ou pour limter lesdits droits et |ibertés, ou bien
qui conque se fonde sur cette distinction ou appartenance pour
accorder aux citoyens des privil eges ou avantages quel conques est
passi bl e d' une peine de prison de six mbis a cing ans.

Sont égal enment passibles de |a sanction visée au paragraphe 1 du
présent article quiconque refuse a un nmenbre d' un peuple, d' un
groupe ou d'une minorité ethnique ou nationale Ile droit de faire
librenment état de sa nationalité ou |le droit de jouir de |'autonone
culturelle et aussi quiconque limte |"un ou |"autre de ces droits.

Qui conque agit contrairenent a la réglementation applicable a
["utilisation des | angues et des al phabets pour refuser a un citoyen
le droit de parler ou écrire |librement sa propre |angue ou bien le
priver de ce droit est passible d une anmende ou d' une pei ne de
prison d'un an au maxi mum "
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26. Qutre les dispositions ci-dessus,
intitulé "Des atteintes aux val eurs protégées par
["infraction pénale de |la discrimnation

27. L'article 174 du code péna

"1) Qui conque pratique une discrimnation fondée sur
| a coul eur

droits et

| e code péna

di spose en effet

le droit
raci al e not amrent.

la race

définit au chapitre Xl |
i nternational”

| e sexe,

de peau, |'origine nationale ou ethnique pour violer les

nois a cing ans.

les libertés fondanental es de |' honme reconnus par
conmunaut é i nternational e est

la

passi bl e d' une peine de prison de six

2) Qui conque poursuit des organi sations ou des particuliers parce

qgu'ils veul ent
de la méne peine que celle qu

article.

pronmouvoi r

est

|'"égalité entre les individus est

passi bl e
prévue au paragraphe 1 du présent

3) Qui conque décl are publiquenment qu' une race est supérieure a une

autre ou pl ai de pour

28. L' étude de la situation et des tendances en ce qu

d'infractions signal ées et
apparaitre qu'entre le 1° janvier
1 145 infractions pénal es répondant aux définitions ci-dessus et

1990 et

serai ent pour des raisons val abl es présunées coupabl es.

une telle idéologie ou quiconque incite a la
haine raciale ou incite a la discrimnation raciale est
d' une peine de prison de trois nois a trois ans."

passi bl e

concerne | e nonbre
|"effectif des personnes présungées coupables fait
le 31 octobre 1995 il a été comm s

1 271 personnes

29. On trouvera dans |es tableaux ci-aprés un récapitulatif de |a période

allant du 1° janvier

Infractions pénales contre les libertés individuelles

1995 au 31 décenbre 1998

Infraction pénale Aut eur 1995 1996 1997 1998
Privation illicite Si gnal é 16 25 26 38
de liberté M's en exanen 14 15 16

Condamé 3 9 2 6
Enl évenent Si gnal é 17 10 15 32

M's en exanen 12 10 9 13

Condamé 12 10 8 11
Ext orsi on de Si gnal é 17 8 6 7
AT P PN s

Condamé - - -
M se en danger de la |Signal é 154 135 129 -
securité d autrui Ms en exanen 407 288 288 i

Condamé 105 83 69 -
Escl avage et traite Si gnal é 1 1
d*esclaves M's en exanen 1 -

Condammé
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Infractions pénales a |'encontre des droits fondanmentaux
de | a personne et du citoyen

Infraction pénale Aut eur 1995 1996 1997 1998
Atteinte a |'égalité Si gnal é 1 - 5 2
des citoyens

M's en examen - - - 2
Condamé - - - -
Abus comm s dans Si gnal é 73 81 68 80
| " exercice de fonctions
officielles ou abus de |MS en examen 35 31 26 34
|"autorité publ i que Condammé 8 13 11 14
30. Il n"a été comms pendant |a période étudi ée aucune atteinte a |'exercice

du droit de vote a |'exception d' un seul cas en 1995 : une personne a été alors
accusée d' avoir violé le secret du scrutin

31. D aprés les indications du Bureau national de la statistique, il n'a été
signal € aucun délit de discrimnation, raciale notamrent, pendant |es années
exam nées (1994, 1995, 1996, 1997 et 1998). L'infraction pénale consistant a
porter atteinte a |'égalité des citoyens n'était pas inscrite au code pénal en
1994.

32. La loi sur le travail (JO 38/95, 54/95, 65/95) énonce a |'article 2 une
di sposition antidiscrimnatoire particuliére qui interdit la discrimnation
fondée sur toute distinction de race, de coul eur, de sexe, de situation
matrinoniale, d' obligations famliales, d age, de |angue, de religion, de

convi ction, politique notamrent, d'origine nationale ou sociale, de fortune, de
nai ssance, de situation sociale, d appartenance ou non a un parti politique,

d' appartenance ou non a un syndicat, et interdit égal enent |a discrimnation
fondée sur | e handi cap physique et les difficultés psychol ogi ques.

33. En ce qui concerne la différence de traitement réservée aux étrangers et
aux citoyens croates en matiére d' acquisition et de restitution de biens
imobiliers, la loi sur la propriété fonciére et autres droits de propriété (JO
91/ 96) di spose que |les étrangers peuvent acquérir des biens imobiliers sur le
territoire de | a République de Croatie sous réserve de réciprocité

(article 356), c'est-a-dire que la loi assujettit a la condition de réciprocité
la possibilité d accorder aux ressortissants étrangers |le méne traitenment qu' aux
ci toyens croates.

34. La loi relative a |'indemisation des biens saisis pendant |le régine
conmuni ste yougosl ave (JO 92/96) ténoigne du méne esprit : elle exclut a
["article 11 toute possibilité d'indemiser |es biens saisis chez des

ressorti ssants étrangers, sauf quand cette possibilité est danent prévue dans un
accord international spécial

35. En ce qui concerne la question de |'interdiction de toute discrimnation
et celle de |'égalité devant la loi, nous prions le |ecteur de se reporter aux
exposés présentés par |a République de Croatie, dans |le cadre du rapport

péri odi que correspondant, qui visent |'article 2 de Ia Convention sur
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["élimnation de toutes les fornes de discrimnation raciale (CERD) ainsi que
["article 2 et |"article 15 de la Convention sur |'élimnation de toutes |es
formes de discrimnation a |'égard des femres.

Article 2, paragraphe 3 du Pacte

36. L'article 18 de la Constitution fait du droit a un recours utile un des
princi pes fondanentaux de |'ordre public. L' article garantit en effet le droit
de contester devant les tribunaux ou tout autre organe conpétent |es actes
juridiques ou adm nistratifs individuels faisant suite a une procédure de
prem ére instance. Le droit d'exercer ce recours peut étre exceptionnell enment
exclu dans les cas prévus par la loi dés lors qu' une autre voie de droit est
ouverte.

37. L'article 19 de la Constitution garantit le contréle juridictionnel de |la
| égalité des actes individuels énanant des autorités adm nistratives et des
corps investis de | a puissance publique. En outre, en vertu de |'article 20 de
[ a Constitution, quiconque contrevient aux dispositions relatives aux |ibertés
et droits fondanentaux de |'homme et du citoyen engage sa responsabilité
personnelle et ne saurait s'exonérer en invoquant un ordre supérieur

38. Par ailleurs, conforménent a |'article 125 de la Constitution, |a Cour
constitutionnelle de | a République de Croatie protége les libertés et les droits
de |'honme et du citoyen consacrés par |la Constitution

39. Le droit de requéte constitutionnelle visant a protéger les |libertés et
les droits de |'home et du citoyen consacrés par |la Constitution est régi par
|"article 28 de la loi constitutionnelle portant création de |a Cour
constitutionnelle de |a République de Croatie (JO 13/91); |'article en question
di spose :

"1) Qui conque estinme qu' une décision d une autorité judiciaire, d' une
autorité admnistrative ou de tout autre organe investi de
| "autorité publique porte atteinte aux libertés et droits de |I'honmme
et du citoyen qu'il exerce en vertu de |la Constitution (ci-aprés ses
droits constitutionnels) est habilité a saisir |a Cour
constitutionnelle d une requéte constitutionnelle.

2) Si |I'infraction aux droits constitutionnels qui est visée peut faire
| " objet d autres voies de recours, |'intéressé ne peut déposer de
requéte constitutionnelle qu une fois épuisés ces autres recours.

3) Quand il est possible de porter devant |les tribunaux un différend
administratif ou de | eur demander |a révision d une procédure,
contradictoire ou non, le recours est épuisé dés lors qu'il a donné
lieu & décision."

40. Le délai inparti au dépdt de toute requéte constitutionnelle est d un nois
a conpter de |la date a laquelle la décision a été notifiée.

41. Quand | "auteur de la requéte constitutionnelle obtient gain de cause,
|"acte qui a été contesté parce qu'il portait atteinte a un droit
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constitutionnel est annulé et |a procédure repart de zéro devant un organe
conpétent.

42. La Cour constitutionnelle de | a République de Croatie a confirmg
|"inmportance qui s'attache a certaines valeurs fondanental es de |'ordre
constitutionnel comre la liberté, |'"égalité, |'égalité entre nationalités, etc.

dans toute une série de décisions. La Cour a notament décidé que "chacun" a le
pouvoir de |la saisir de requétes indépendamrent de toute réciprocité ou de |la

nationalité de |'intéressé. Toutefois, il est inpossible de la saisir pour le
conpte d'un tiers ou au nomde |'intérét public. Seule |a personne qui aurait
été victinme d une atteinte & ses droits est habilitée a porter plainte (décision
n° U-111-358/1993 du 19 janvier 1994). Par ailleurs, |es personnes noral es sont,
el l es aussi, habilitées a saisir la Cour de requétes constitutionnelles
(décision de |a Cour constitutionnelle n® U-111-52/92 du 8 avril 1992).

43. La loi sur le régine de |'adm nistration publique (JO 75/93) dispose a

|"article 38, paragraphe 1, point 4 que |les mnistéres sont conpétents pour
trancher | es questions adm nistratives en seconde instance (c'est-a-dire en
appel ).

44, La |l oi sur |les procédures adm nistratives courantes (JO 53/91) s'applique
aux procédures de recours. Le droit de recours est d ores et déja garanti dans

| es principes fondanentaux de ladite loi. L' article 11, paragraphe 1 prescrit
que |'individu s'estimant |1ésé a le droit de faire appel de |a décision rendue
en prem ére instance et que seule la loi peut dire qu'il n'est pas possible de
faire appel de certaines questions administratives, et, |le cas échéant,

seul ement si la protection des droits et de la | égalité est assurée par d' autres
noyens. En conséquence, |le droit de recours est garanti sous la forne d' une
regle générale de caractére admnistratif et procédurier et est un principe
applicable a toutes sortes de questions administratives. Conformément a |'un des
princi pes fondanentaux de ladite |loi qui est énoncé au paragraphe 2 de son
article 15, les menbres de toutes les mnorités ethniques se voient garantir |la
possibilité de parler et d écrire librenent |eur |angue dans |le cadre des
procédures admi nistratives, sous réserve des conditions prescrites dans une |lo
spéci al e.

45, L'article 14 de la méne | oi sur |les procédures adm nistratives courantes
énonce un autre princi pe fondanental qui consiste a apporter une aide a la
partie qui est manifestement ignorante, c'est-a-dire que |'organe dirigeant |a
procédure est tenu de veiller a ce que |'ignorance et |'anal phabétisme de
["intéressé et des autres personnes participant a |a procédure ne portent pas
préjudice a leurs droits.

46. L'article 12 de la ménme | oi énonce, lui aussi, un principe fondanenta

sui vant | equel |a décision adm nistrative ou judiciaire qui ne peut pas faire

| "objet d un recours ni d un contentieux adm nistratif (s'agissant d' une
décision dite définitive) et en vertu de laquelle une partie a acquis un certain
droit ou laquelle inmpose certaines obligations a une partie, peut étre annul ée,
décl arée nulle et non avenue ou peut étre anendée.

47. Si la procédure débouche sur un jugenment ou une conclusion a |'encontre de
laquelle il n'est pas possible d intenter normal enent un recours, une partie
peut demander |e renouvellenment de |la procédure (articles 249 et 250 de la lo
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sur | es procédures adm nistratives courantes). Quand |e renouvel | enent est
demandé & | ' encontre d' une décision de deuxiénme instance, c'est |le mnistére qu
statue sur |la proposition de renouvel | enent.

48. Comme |l a voie normal e de recours et |a demande de renouvel l enent de | a
procédure n' abouti ssent pas toujours a supprinmer ou anmender des actes illicites
et ne sont donc pas toujours des recours utiles, il est égal ement prévu dans

certains cas d' annul er des décisions, de |les déclarer nulles et non avenues ou
de | es anender

1. anendenment et annul ation d' une décision relative a un contenti eux
adm nistratif (article 261);

2. demande visant & inposer la protection de la |légalité (article 262);

3. possibilité d' annul er une décision et la déclarer nulle et non
avenue en se fondant sur le droit de contrdéle (article 263);

4. possibilité de déclarer une décision définitive nulle et de
| " amender sous réserve du consentenent d'une partie ou a | a demande
d' une partie (article 265);

5. décl aration extraordinaire de nullité (article 266);
6. annul ation d'une décision (article 267).

- Ces voi es de recours extraordi naires sont principalement a |a disposition
de |'organe assurant dans chaque cas le contr6le, lequel agit d office;

- Seul | e procureur de |a République peut fornmuler une requéte a fin de
protection de la | égalité (article 262);

- Le procureur de |a République ainsi que |e Mdiateur (Orbudsnan) peuvent
déci der de décl arer une décision nulle et non avenue et de |'annuler en se
fondant sur le droit de contréle qui leur est inparti (article 264);

- Une partie peut demander que soient prononcées |'annulation et la nullité
en se fondant sur ce droit de contréle (article 264) et demander |a
nullité d une nmesure définitive aux fins de |'anender (article 265).

49, Qui conque prend part a une procédure adm nistrative doit étre informé de
la voie de recours que la loi lui garantit. Cette instruction sur |la voie de
recours fait obligatoirement partie de |a décision et est définie a

|"article 210 de la loi sur |les procédures adm nistratives courantes.
L'instruction en question doit renseigner sur le droit de faire appel, d' engager
une procédure adm nistrative contentieuse ou toute autre procédure judiciaire a
| "encontre de |la décision prononcée. Quand il est pernmis de faire appel de la
décision, |'instruction doit dire a qui le recours doit étre adressé, a qui i
doit étre présenté, dans quel délai, quel est |le nontant de |la taxe a acquitter
s'il est possible de faire appel oralenment et de |le faire consigner au proces-
verbal. Quand il est possible d engager un recours contentieux admnistratif a
| "encontre d' une décision, |I'instruction doit dire a quel tribunal il faut

s' adresser, dans quel délai, et, quand il est possible d' engager une autre
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procédure devant les tribunaux, |'instruction doit égalenent dire a que
tribunal ['"intéressé doit s'adresser et dans quel délai. L'intéressé ne doit

subir aucun préjudice qui soit inputable a des instructions inexactes.

50. Au cours de la période a |'examen dans |l e présent rapport, il n'a été
signal € aucun cas d'infraction aux droits reconnus au paragraphe 3 de
|"article 2 du Pacte international relatif aux droits civils et politiques.

51. La | oi de procédure pénale (JO 110/97) prévoit au chapitre XXIIl |es voies
de recours ordinaires a enprunter |lors des procédures pénales et qui consistent
a

1) Faire appel d'un jugenent rendu par un tribunal de prem ére
instance, article 362

Les personnes a ce dament autorisées peuvent faire appel d' un
jugerment rendu en prem ére instance dans un délai de 15 jours a
conpter de la date a laquelle copie du jugenent est renmse a
['intéressé;

2) Faire appel d'un jugenent rendu par un tribunal de seconde instance,
article 394

Il n"est possible de faire appel du jugenent rendu par le tribuna
de seconde instance devant la juridiction supérieure (le tribunal de
troi si éme instance) que dans |les cas ci-apreés

- si la juridiction de deuxi éme instance a inposé |a sanction de
réclusion a long ternme qui est prévue ou a confirmé le
jugerment rendu en preniére instance qui prononcait ladite

sancti on;

- si la juridiction de deuxi éene instance, aprés avoir dirigé un
proces, a abouti sur les faits a d' autres conclusions que |la
juridiction de preniére instance et s'est fondé pour statuer
sur ce nouveau constat;

- si la juridiction de deuxieéne instance a révisé |e jugenent
d' acquittenment rendu par la juridiction de prem ére instance
et a prononcé quant a elle une condammati on

3) Faire appel d'une décision judiciaire, article 395

Les parties a la procédure et |les personnes victines d atteintes a
leurs droits peuvent faire appel d'une décision du juge

d instruction et d autres décisions du tribunal de preniére instance
sauf si la loi de procédure pénale interdit expressénent tout appel

La loi définit en outre des voies de recours extraordinaires qui sont |es
sui vant es

- réouverture de |a procédure pénale, articles 401-413;

- atténuation de la sanction a titre exceptionnel, articles 414-417;
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- requéte a fin de protection de la | égalité, articles 418-424;
- requéte a fin de révision du jugenent définitif a titre
exceptionnel, articles 425-429.

52. La |l oi de procédure civile (JO 53/91 et 91/92) définit au chapitre XXV |les
voi es de recours ordinaires dans |les procédures judiciaires en natiere civile,
qui consistent a :

1) Faire appel d'un jugenent, article 348

Les parties peuvent faire appel d'un jugenent rendu en prem ére
i nstance dans les 15 jours qui suivent la rem se de |la copie du jugenent,
si la loi de procédure civile ne prescrit pas un autre délai. Dans |es
di fférends concernant des lettres de change et des cheques, |le délai est
de huit jours.

L' appel interjeté dans |es délais enpéche | e jugenent de prendre un
caractére définitif en ce qui concerne celles de ses dispositions qui sont
cont est ées.

C est un tribunal de seconde instance qui statue en appel

2) Faire appel d'une décision judiciaire, article 378

Il est possible de faire appel d'une décision émanant d'un tribuna
de prem ére instance si la |loi de procédure civile n'indique pas
expressénent qu'il n'est pas possible de faire appel dans ce cas.

53. Les voies de recours extraordi naires sont |es suivantes

- la révision (articles 382-400);

- la requéte a fin de protection du principe de la | égalité
(articles 401-408);

- | a réouverture de la procédure (articles 421-428).

54, La ratification par |la République de Croatie de |a Convention européenne
de sauvegarde des droits de |'home et des libertés fondanental es et de ses
protocol es a donné aux citoyens croates un autre node de protection pour |e cas

ou il serait porté atteinte a leurs droits de |'home et a leurs |ibertés
fondanent al es. Conforménent au protocole 11 de |la Convention, tout citoyen
croate estimant qu'il a été porté atteinte a |'un de ses droits ou a |'une de

ses |ibertés fondanental es protégées par |adite Convention de sauvegarde est
habilité, aprés avoir épuisé tous les recours qui lui sont offerts en République
de Croatie, a engager une action devant |a Cour européenne des droits de |I' home
a Strasbourg.
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Article 3

55. L' égalité des droits entre les hommes et |es femes est consacrée par |a
Constitution qui dispose a |l'article 14 :

"Les citoyens de |a République de Croatie jouissent de tous les droits et
libertés, sans distinction de race, de coul eur de peau, de sexe, de

| angue, de religion, de conviction politique ou d origine nationale ou
soci al e, de fortune, de naissance, de formation, de situation sociale ou
de toutes autres particularités.

Tous sont égaux devant la loi.

56. La loi sur le travail régit cette égalité entre hommes et fenmmes ainsi que
le code de la famlle (JO 162/98) qui dispose au paragraphe 1 de |"article 33
que | es conjoints sont égaux.

57. Pour que |'interdiction de toute discrimnation fondée sur |le sexe telle
qu' ell e est proclamée par la Constitution soit suivie d effet, la réalisation de
tous les droits et de toutes les libertés garantis par |la Constitution inpose
inmplicitement d' interdire toute discrimnation de ce type et de pratiquer

| " égalité des sexes et, en conséquence, |a question est régie par toute la

| égi slation croate, notamment |'article 106 du code pénal qui punit toute
atteinte a |'égalité fondée sur une distinction de sexe, etc. Tous |es
instruments internationaux interdi sent égal enent |a discrimnation fondée sur |e
sexe, soit en définissant expressément le droit correspondant, soit en fornul ant
une interdiction générale a |'égard de toute discrimnation

58. Mais il ne suffit pas de se contenter d'interdire. La communauté

i nternationale a donc adopté un instrunment spécial qui prévoit d' adopter des
nmesures particulieres en vue de réaliser une égalité réelle et parfaite entre
les hormmes et les fermes : il s'agit de |a Convention internationale sur
|"élimnation de toutes les fornes de discrimnation a |'égard des femmes
adopt ée par |'Organisation des Nations Unies |le 18 décenbre 1979. La République
de Croatie est partie a ladite Convention

59. Le gouvernenment croate a constitué une comm ssion chargée des questions

d égalité qui doit nmettre au point une politique nationale visant a renforcer le
réle de la fenme au sein de | a soci été conforménent aux nmesures définies dans |e
progranmme d'action qui constitue |le docunment final de la quatriéne Conférence
nondi al e sur les femmes et conforménent aux prescriptions du docunent fina
adopté lors du Somret nondi al pour |e dével oppenent social et lors de |la

Conf érence internationale sur |la population et |e dével oppenent.

60. Il a donc été établi un programme d'action dans |l e cadre de |a politique
nati onale croate de pronotion de |'égalité entre les homres et |les femes et ce
programe prévoit notament

Dans |l e domai ne des droits de |'home et de |'égalité des sexes

- de travailler activenent a confirner les traités et conventions
i nternational es et régionales sur les droits de |'homme, a vy
participer et a les nmettre en ocavre, ce qui consiste a exam ner tous
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les projets de loi établis par |a Conmm ssion des questions d' égalité
et les autres organes de défense des droits de |I'home avant |e
dép6t de ces projets au parlenent croate en vue d' adoption et a
vérifier que ces projets sont bien conpatibles avec |es instrunents
i nternationaux fondanentaux qui réglementent |a question de

|'"égalité entre I es homes et |es fenmes;

- de favoriser une éducation permanente en mati ére de droits de
| " horme et concernant aussi |le droit des femmes a bénéficier d' un
traitement non discrimnatoire car c'est le noyen |le plus efficace
de sensibiliser davantage |a soci été tout entiére aux droits de |la
personne et au droit des deux sexes a |les exercer sur un pied
d' égalité;

- de coopérer avec |les ONG qui cherchent a assurer concrétement |a
protection de ces droits, notanmment pour tout ce qui concerne la
di scrimnation fondée sur | e sexe, et de participer égal enent, par
[ "intermédiaire de conmi ssions chargées des questions d' égalité, a
| " exécution de progranmes conjoints avec ces organi sations.

Dans | e cadre des nmécani snes institutionnels visant a anéliorer la
situation des fenmmes

- de donner une dimension favorable aux femmes a la | égislation, dans
| "ordre public, aux programres et aux projets et d' organiser
systémati quenent la collecte et |a publication de données
statistiques classées par sexe;

- de promouvoir grace aux nmeédias les activités de la comi ssion
nati onal e chargée des questions d' égalité et d en informer le
publi c;

- de promouvoir une politique nationale de pronmotion de |'égalité
entre les hommes et les femres de fagcon a faire disparaitre |les

entraves a la réalisation des droits des femres et a suppriner
toutes les fornes de discrimnation

- de dével opper | es mécani snes assurant |a protection des femes et de
lutter contre la discrimnation sexiste au nmoyen du systene
judiciaire;

- d' inforner |argenent des questions d' égalité tous |es responsables
investis de |"autorité publique ainsi que les fonctionnaires et les
salari és a tous |es niveaux;

- de promouvoir activenent |a dinension fémnine dans |l e cadre de |la
| égi sl ation comme dans celui de la politique et enfin

- de réunir, conpiler, analyser et présenter |es données statistiques
relatives aux individus en |les classant systématiquenent d' aprés le
sexe et |'age, afin de dresser le tableau des probl énes et des
points encore a régler au sujet de |'égalité entre les femmes et |les
hommes au sein de |a société.
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Les femmes aux postes de commande

61. Les femmes ont le droit de participer a |'élaboration et a la mse en
ceivre de |la politique gouvernenentale, d occuper de hautes fonctions et

d' exercer |'autorité publique absolument a tous |les niveaux de |'adnmi nistration
puisqu' en vertu de la loi électorale, conme nous |'avons déja vu, le droit de
vote est général : il est accordé a tous les citoyens et il s'exerce sur un pied
d égalité. Toutefois, |les fenmes ne sont pas encore représentées dans des
proportions égales a celles des honmes a tous |es niveaux des postes de
direction et de |'exercice des fonctions publiques.

62. Au sein du gouvernenent, une femme est prem er mnistre adjoint (sur cing
premers mnistres adjoints au total) et deux femres sont mnistres.

63. Les femmes sont plus nonbreuses aux postes de ministre adjoint ou de
mnistre assistant : au sein des 17 mnistéres, on dénonbre cing femmes
mnistres adjoints, huit mnistres assistants et trois directrices d instituts
rel evant de certains mnistéres.

64. Sur les 125 députés de | a Chanbre des représentants du parl ement croate,
di x sont des fenmes. L'une d'elles est président adjoint de |a Chanbre et deux
autres président des organes de travail. A la Chanbre des comtats, qui conpte

68 nenbres, on dénonbre quatre femres, dont |'une préside |a Chanbre, tandis que
| "autre préside un organe de travail.

65. Les femmes représentent donc 5,7 % des parl enentaires croates, ce qui
mar que un progrés par rapport a |la session antérieure ou elles ne représentaient
que 5,4 pour cent de |'effectif total.

66. Par ailleurs, les femmes sont |argenment représentées dans | es organes
judiciaires, comme le confirnent |es tableaux ci-aprés, méne si |'on ne dispose
pas d'indications précises sur |e nonbre de femmes assurant | a présidence de |la
juridiction dont elles sont nenbres pendant |'année 1994.

Les femmes exercant | a fonction de juge
dans les tribunaux croates

1994
Instance judiciaire Nombre de Juges : effectif total Juges : effectif Nombre de femmes
tribunaux féminin présidant lajuridiction

Tribunaux municipaux 99 647 358
Tribunaux de comitat 14 244 82
Tribunaux de commerce 8 102 42
Cour supréme dela 1 27 7
République de Croatie
Tribuna administratif de la 1 14 5
République de Croatie
Haut tribunal de commerce 1 17 4
de la République de Croatie

Tota 124 1051 498




CCPR/ C/ HRV/ 99/ 1
page 18

1995
Instance judiciaire Nombre de Juges : effectif total Juges : effectif Nombre de femmes
tribunaux féminin présidant lajuridiction

Tribunaux municipaux 99 549 302 21
Tribunaux de comitat 14 212 69 1
Tribunaux de commerce 8 71 36 2
Cour supréme dela 1 25 10
République de Croatie
Tribunal administratif dela 1 17 11
République de Croatie
Haut tribunal de commerce 1 20 5
de la République de Croatie

Tota 124 894 433 24

1996
Instance judiciaire Nombre de Juges : effectif total Juges : effectif Nombre de femmes
tribunaux féminin présidant lajuridiction

Tribunaux municipaux 99 659 404 21
Tribunaux de comitat 14 246 98 1
Tribunaux de commerce 8 88 42 3
Cour supréme dela 1 25 10
République de Croatie
Tribunal adminigtratif dela 1 17 11
République de Croatie
Haut tribunal de commerce 1 20 5
de la République de Croatie

Tota 124 1055 570 31
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1997
Instance judiciaire Nombre de Juges : effectif Juges : effectif Nombre de femmes
tribunaux total féminin présidant lajuridiction
Tribunaux municipaux 99 713 442 30
Tribunaux de comitat 15+5 286 105 1
(en voie de création)
Tribunaux de commerce 8 98 47 3
Cour supréme dela 1 25 10
République de Croatie
Tribunal administratif dela 1 17 11
République de Croatie
Haut tribunal de commerce 1 20 5
de la République de Croatie
Total 130 1159 620 34
1998
Instance judiciaire Nombre detribunaux | Juges: effectif Juges : effectif Nombre de femmes
total féminin présidant lajuridiction
Tribunaux municipaux 99 834 529 38
Tribunaux de comitat 17+3 309 123 1
(en voie de création)
Tribunaux de commerce 8 125 69 2
Cour supréme dela 1 36 16 -
République de Croatie
Tribunal administratif dela 1 30 21 -
République de Croatie
Haut tribunal de commerce 1 19 5 -
de la République de Croatie
Total 130 1353 763 41
67. Pour ce qui est de |'exercice de la fonction d avocat, |e barreau croate

donne en décenbre 1998 | es indications suivantes :

68. Le barreau croate conpte a cette date 2 245 nenbres qui
confirmés et 30 %d entre eux sont des femres.
ci ng sont des femmes.

| ' ordre des avocats,

sont des avocats

|l es 30 nenbres du conseil de
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69. Sur | es 640 avocats stagiaires dénonbrés a cette date, 53 % sont des
f emres.
Les femmes dans |la magistrature
Au 31 décenbre 1995
Classement hiérarchique du Procureurs et procureurs Effectif féminin dansle méme %
parquet adjoints : effectif total total
Procureurs auprés des 202 93 46,04
tribunaux municipaux
Procureurs auprés des comitats 96 38 39,58
Cabinet du procureur général 16 1 6,25
de la République de Croatie
Total 315 132 42,04
Au 31 décenbre 1996
Classement hiérarchique du Procureurs et procureurs Effectif féminin dansle méme %
parquet adjoints : effectif total total
Procureurs auprés des 174 87 50
tribunaux municipaux
Procureurs auprés des comitats 97 34 35,05
Cabinet du procureur général 14 3 21,42
de la République de Croatie
Total 285 124 43,50
Au 31 décenbre 1997
Classement hiérarchique du Procureurs et procureurs Effectif féminin dansle méme %
parquet adjoints : effectif total total
Procureurs auprés des 190 97 51,05
tribunaux municipaux
Procureurs auprés des comitats 96 34 35,41
Cabinet du procureur général 14 3 21,42
de la République de Croatie
Total 300 134 44,66
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Au 31 décembre 1998
Classement hiérarchique du Procureurs et procureurs Effectif féminin dansle %
parquet adjoints: effectif total méme total
Procureurs auprés des 227 126 55,5
tribunaux municipaux
Procureurs auprés des 113 39 34,5
comitats
Cabinet du procureur 14 3 214
général dela République de
Crodtie
Total 354 168 47,6
Les femes et |la santé publique
70. Il est actuellenent envisagé d ouvrir plus |largenent |'accés des femmes a
une médeci ne adaptée et de qualité pendant toute leur vie, de les faire accéder
al'information, de les inciter a suivre des programmes de prévention tendant a

promouvoir | eur propre santé, de prendre certaines initiatives tendant a
résoudre en faveur des femmes |l es probl énes |iés aux mal adi es vénéri ennes
sexuel | ement transm ssibles, au VIH SIDA, ainsi que les questions liées a la vie
sexuelle et a la vie reproductive.

L' éducation et la fornmation professionnelle des femes

71. Il sera ms au point un progranmme d' étude systématique de |'égalité des
sexes dans | e systéme éducatif et dans celui de la formation professionnelle,

ai nsi que des programres d' enseignenent des droits de |'home qui seront

di spensés dans | es établissenents de tous | es degrés de |'enseignenent. Les

uni versités seront particuliérenent incitées a inscrire a |leurs programmes

d' étude, tout spécial enent ceux des prem ers et seconds cycles de droit, de

sci ences sociales et de sciences politiques, |'étude des droits de |a personne
qui concernent les femmes au sens ou |'entendent |es conventions des Nations
Unies. Il sera nom® un plus grand nonbre de fenmes aux postes de direction des
ét abl i ssements scolaires et des autres services de |'éducation nationale.

La violence dirigée contre les fenmes

72. Il est prévu de procéder régulierenent a |'exanen et a |'analyse de |a

| égi sl ati on pour s'assurer de son efficacité dans la |lutte nmenée pour suppriner
la violence dirigée contre les femmes, |'accent étant mis a cet égard sur la
prévention de la violence et |'action pénale a engager contre |es auteurs de
viol ences. |1l est égal ement prévu d' assurer |'hébergenent des jeunes filles et
des femes exposées a la violence et de | eur apporter une aide matérielle ains
qu' une ai de nmeédi cal e, psychol ogi que et autres services de conseil, et, a titre
gratuit ou peu onéreux, une aide juridique s'il y a lieu. Les plans prévoient en
outre d' apporter un concours aux initiatives des associations fém nines et des
organi sati ons non gouvernenmental es visant a supprinmer la violence dirigée contre
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les femmes et a les infornmer

di sposer.

73. On trouvera ci-dessous un apercu statistique établ
nati onal de la statistique pour

31 décenbre 1998 qu

rel evant de la violence dirigée contre |es femes,

par

| a période allant du 1° janvier
donne les chiffres enregistrés pour certains des actes
a savoir

rapports sexuels avec une personne hors d' état de se protéger
sexuel s inposés par la contrainte,

Les auteurs de viol ence signal és,

le viol,
| es rapports
| es rapports sexuels inposés par abus de
pouvoir et les attentats a |a pudeur

plus | argenent des aides dont elles peuvent

| "I nstitut
1994 au

nMs en exanmen et condamés

|l es

cl assés par

crinme ou infraction pénale

Crime ou infraction Aut eur 1994 1995 1996 1997 1998
pénal e
Vi ol Si gnal é 98 82 92 107 116
M's en exanen 72 50 42 50 36
Condamé 63 29 20 37 29
Rapports sexuel s Si gnal é 8 4 4 5 9
ﬁgfg gpztgfrzgngz M s en examen 8 2 2 2 3
pr ot éger Condamé 7 1 2 1 2
Rapports sexuel s Si gnal é - 1 - 3 3
Lgﬁ?fgfnfgus 'a M s en exanen - 1 - 2 1
Condamé - 1 - - 1
Rapports sexuel s Si gnal é - - - - 2
Lgﬁgi?f par abus de M s en exanen - - - - -
Condamé - - - - -
Attentats a la Si gnal é 52 68 49 56 79
pudeur Ms en exanen 25 41 28 46 46
Condamé 18 36 5 38 27

Les femmes et |'écononie

74. En vue de pronouvoir
de la femme, y conpris son acceés a |'enploi,
adaptées et a la faculté de gérer elle-méne ses ressources économ ques,

| es droits économ ques et

| ' i ndépendance écononi que
a des conditions de travai
et en

vue de pronmouvoir |'harnonisation des obligations professionnelles et famliales
des femes et des honmes a la fois,

not amrent envi sagé

- d' assurer dans | e cadre des négociations collectives une
représentation équitable des femmes au sein des équi pes de
négoci ation et de nettre systémati quement en aavre une | égislation
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qui garantisse |'égalité de rémunération entre la main-d cuvre
mascul ine et la main-d oavre fém nine pour un travail de val eur
égal e;

- d' adapter aux besoins des fenmes |es nesures prises dans | e cadre
d' une politique de |'enploi active afin de leur faciliter |'acces au
marché du travail et de les inciter & pratiquer le travai
i ndépendant, et

- d' encourager |es homes a exercer le droit qui |eur est désornmais
reconnu | égal enent au congé parental, ce qui favorisera un éga
partage des obligations famliales entre les femes et | es honmes.

Les fermes et les conflits arnmes

75. Il a été décidé d' encourager les formes non violentes de résolution des
conflits et de réduire I e nonbre des infractions au respect des droits de
| " horme en cas de conflit. Il sera donné une place de choix a la contribution

que |l es femmes apportent a la préservation de |a paix. Les femes faisant partie
des personnes dépl acées vont se voir offrir protection, assistance et formation.
Il est prévu de continuer a rechercher pour les identifier et |es condammer ceux
qui se sont rendus coupabl es systémati quenent de viol et de certaines autres
formes de traitenent inhumain et dégradant des femmes pour en faire délibérénent
un instrunment de guerre et de nettoyage ethnique. Il va étre adopté d' autres
nmesures encore pour instruire les cas ou ce sont notament des nmenbres de |la
police, des forces de sécurité et des forces arnges qui se sont rendus coupables
de violences a |'encontre des femes, de violations du droit internationa
humanitaire ou d'infractions aux droits des femes en période de conflit armg

afin de pouvoir sanctionner |es coupables.

Article 4
76. En ce qui concerne |a disposition énoncée a |'article 4 du Pacte, les
di spositions |égislatives en vigueur en République de Croatie qu'il convient de

citer sont notamment
77. L'article 101, paragraphe 1 de |la Constitution, |equel dispose

"Le Président de | a République prend des ordonnances ayant force de |oi et
édi cte des nmesures exceptionnelles en cas d' état de guerre ou de nenace
directe contre |'indépendance et |'unité de | a République, ou quand |es
pouvoirs publics de |'Etat sont dans |'inpossibilité d' assurer |'exercice
régulier des fonctions conférées par |la Constitution. Aussi |ongtenps que
| e Président de | a République exerce ces prérogatives, |a Chanbre des
représentants ne peut étre dissoute.”

78. La Constitution envisage principalenent trois cas ou |'ordre normal sera
perturbé, c'est-a-dire ou |'organe exécutif s'inm sce dans |e donmi ne de
conpétence de | 'organe | égislatif

1) Le cas d'urgence, c'est-a-dire quand |'Etat est en danger pour des
rai sons extérieures ou intérieures;
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2) Le cas ou |l e pouvoir découl ant directenment de la Constitution de
régl enenter certaines relations sociales au noyen d'instrunents
normatifs d' application générale est conféré aux organes exécutifs;
3) Le cas de | a dél égation du pouvoir législatif qui transmet plus ou
noi ns | argement ses fonctions | égislatives aux organes exécutifs.
79. La Constitution de |a République de Croatie étant une constitution

dénocratique, elle prescrit expressénent que dés que |a Chanbre des
représentants du parlenent est en nesure de se réunir, le Président de |la
Républ i que est tenu de lui sounettre |'ordonnance ayant force de loi qu'il a
prise en cas d' urgence afin de la faire approuver (ratifier).

80. Le Président de | a République prend donc des ordonnances et des mesures
d' urgence dans les trois cas suivants

1) en cas d' état de guerre;

2) en cas de nenace directe contre |'indépendance et |'unité de la
Républ i que;

3) qguand | es pouvoirs publics sont dans |'inpossibilité d' assurer

| "exercice régulier des fonctions qui |leur sont conférées par |a
Constitution.

81. Lors de |'un quel conque des états d' urgence indi qués ci-dessus, c'est-a-
dire quand il prend des ordonnances ayant force de |oi et des nesures d' urgence,
I e Président n'est pas habilité a dissoudre |a Chanbre des représentants du

par| ement national croate.

82. Il convient de définir avec précision |les situations dans |esquelles i
s'inpose de limter les droits et les libertés des citoyens. Une limtation de
cet ordre se trouve définie a |'article 17 de la Constitution, qui dispose

"En période d' état de guerre ou si |'indépendance et |'unité de |la
Républ i que sont directenent nenacées, ou bien en cas de calanmté
naturelle, certains droits et libertés particuliers garantis par |la
Constitution peuvent étre lintés. Cest |le parlenent de | a République de
Croatie qui en décide, a la najorité des deux tiers de tous ses nenbres,
ou le Président de |la République si le parlenent est enpéché de se réunir

La gravité des limtations apportées doit étre proportionnelle a la nature
du péril et ne doit pas avoir pour effet d introduire un traitenent inéga
a raison de la race, de la coul eur de peau, du sexe, de |la langue, de |la
religion, de |'origine nationale ou sociale.

Mene si |'existence de |'Etat est directenent m se en danger, aucune
[imtation ne peut étre appliquée aux dispositions de |la présente
Constitution relatives au droit a la vie, al'interdiction de la torture,

des traitements ou peines cruels ou dégradants, a la déterm nation
juridique des infractions et des peines, ainsi qu' a la |liberté de pensée,
d' opinion et de religion.”
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83. Qutre la restriction ci-dessus, |la Constitution indique avec précision
dans quels cas il est possible de limter les droits et les |ibertés des
ci toyens croates.
84. C est ainsi que |"article 59, paragraphe 3 de la Constitution de |la

Républ i que de Croatie dispose

"Dans les forces armées et la police, la loi peut limter la création de
syndi cats.”

85. Et |'article 60, paragraphe 2 de la Constitution énonce

"Dans les forces armées et |la police, dans |'adnministration de |'Etat et
dans certains services publics désignés par la loi, |le droit de gréve peut
étre limté."

Article 5

86. Aux dispositions de |'article 5 du Pacte répondent |es dispositions ci-
dessous de la Constitution de |a République de Croatie :

Article 16 : "Les libertés et les droits ne peuvent étre limtés que par
la loi et en vue de protéger les libertés et les droits d autrui, |'ordre
public, la noralité et |a santé publiques."

Article 20 : "Quiconque contrevient aux dispositions de |a présente
Constitution relatives aux libertés et droits fondanentaux de |'home et du
citoyen engage sa responsabilité personnelle et ne saurait s'exonérer en
i nvoquant un ordre supérieur."

Article 22, paragraphe 2 : "Nul ne peut étre totalement ni partiellenent
privé de sa liberté, sauf quand la loi le prévoit et en vertu d' une décision de
justice.”

Article 23, paragraphe 1 : "Nul ne peut étre soum s a quel que forme que ce
soit de mauvais traitenent, ni, sans qu'il y consente, a des expériences
médi cal es ou scientifiques."

Article 24, paragraphe 1 : "Nul ne peut étre arrété ni détenu sans un
mandat écrit délivré par un tribunal. Ce mandat doit étre lu et notifié a la
personne placée en état d' arrestation au nonment ou elle est arrétée.”

Article 26 : "Les citoyens et |les étrangers sont tous égaux devant |es
tribunaux, les corps de |'Etat et autres organes investis de |a puissance
publ i que."

Article 28 : "Toute personne est présumge innocente et ne peut étre
consi dérée comme coupabl e d'une infraction pénale tant que sa cul pabilité n'est
pas établie par une décision judiciaire devenue définitive."

Article 32, paragraphe 3 : "La liberté de circuler sur le territoire de la
Républ i que de Croatie ainsi que le droit d'y entrer et d en sortir peuvent étre
exceptionnellement limtés par la loi si ladite nmesure est indispensable pour
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protéger |'ordre public, la santé publique ou bien les droits et |ibertés
d autrui."

Article 36, paragraphe 2 : "Seule la | oi peut inposer les limtations
nécessaires a la protection de |la sécurité de |la République ou | e bon
déroul enent d'une instruction pénale."

Article 43, paragraphe 2 : "L'exercice du droit de |ibre association est
l[imté par |'interdiction de s'attaquer par la violence a |'ordre
constitutionnel dénocratique, a |'indépendance, a |l'unité et a l'intégrité

territoriale de |l a République de Croatie."

Article 50, paragraphe 1 : "Quand |'intérét de |la République |'exige, la
propri été peut faire |'objet de nmesures limtatives ou d' expropriation en vertu
de la loi, sous réserve d'indemisation au prix du marché."

Article 50, paragraphe 2 : "La liberté d entreprise et les droits de
propri été peuvent faire |'objet de limtations | égal es exceptionnelles, afin de
sauvegarder les intéréts et |la sécurité de |a République, |la nature,

" environnement et |a santé publique.”

87. L'article 5 du Pacte revient en fait a définir la portée de la protection
des droits civils et politiques garantis par |le Pacte. Sous |"'effet de la

di sposition énoncée au paragraphe 1, la protection prescrite dans |le Pacte
correspond a un mininum C est-a-dire qu' en vertu de cette disposition, en cas
de conflit entre les dispositions du Pacte et la | égislation croate interne, s
cette derniére assure une protection noins étendue de ces droits que |e Pacte,
la disposition énoncée a |'article 134 de la Constitution de |a République de
Croatie est en principe applicable; aux ternes de ladite disposition, |les
accords internationaux conclus et ratifiés confornménent a la Constitution, une
fois rendus publics et ms en application, font partie de |'ordre juridique
interne de |a République et leur autorité juridique est supérieure a celle de |la
loi interne. Leurs clauses ne peuvent étre nodifiées ni abrégées que dans les
conditions et selon les nodalités prévues dans |les traités eux-nmémes ou bien
conforménent aux réegles générales du droit international

88. En conséquence, | a solution des conflits de |oi en question réside
excl usi venent dans |'application directe des dispositions du Pacte.

89. Il existe toutefois d' autres types de solution dans ces cas-la, consistant
par exenple a engager |a procédure destinée a apprécier la constitutionnalité de
| oi s ne protégeant pas suffisament tel ou tel autre droit civil ou politique.

C est ainsi que dans sa décision n° U 1-20/1992 (JO 31/98), |a Cour

constitutionnelle croate a dit qu'il n'était pas possible de prescrire des
dél ais a quiconque veut se prévaloir du droit a |'objection de conscience te
qu' il est défini a l'article 47, paragraphe 2 et a |l'article 40 de |la

Constitution de |la République de Croatie et prévu en outre a |'article 18 du
Pacte et a |'article 9 de Ia Convention européenne de sauvegarde des droits de
" horme et des l|ibertés fondamental es, ce qui signifie que ce droit ne peut pas
faire | ' objet de délais au-dela desquels il ne saurait plus étre invoqué.

90. Au paragraphe 2 de |'article 5, |e Pacte dispose qu'il ne peut étre adms
aucune restriction ou dérogation aux droits fondamentaux de |'homre reconnus ou



CCPR/ ¢/ HRV/ 99/ 1
page 27

en vigueur dans tout Etat partie au Pacte en application de |lois, de
conventions, de réglenments ou de coutunes sous prétexte que | e Pacte ne |es
reconnait pas ou les reconnait a un noindre degré. Cette disposition définit la
relation entre | e Pacte, d une part, et, de |'autre, les |ois et conventions qu
prot éegent au néne degré ou plus | argement encore les droits civils et politiques
et c'est par conséquent cette interprétation qui serait, |e cas échéant,
appl i quée en République de Croatie.

Article 6
91. En ce qui concerne la teneur de |'article 6 du Pacte, la | égislation
croate prescrit ce qui suit
Le droit a la vie : le droit a la vie est inhérent a |a personne et est un droit
fondanental garanti en République de Croatie par |'article 21 de la Constitution
qui s'énonce conme suit : "Tout étre humain jouit du droit a la vie. En
Républ i que de Croatie, |la peine de nort n'existe pas." Al'article 17,
paragraphe 3, la Constitution dispose : "Méne si |'existence de |'Etat est

directenent m se en danger, aucune limtation ne peut étre appliquée aux
di spositions de la présente Constitution relatives au droit a la vie..".

92. Le droit a la vie est un droit constitutionnel protégé par |a Cour
constitutionnelle. Celle-ci protege les libertés et droits de |'individu par le
noyen de |la requéte constitutionnelle (consistant a porter plainte pour
infraction a la Constitution) quand c'est un organe investi de |'autorité
publique qui se rend coupable d' une infraction a ces droits.

93. Par notification de succession en date du 8 octobre 1991, |a République de
Croatie est devenue partie aux traités ci-aprés qui énoncent des dispositions
sur le droit a la vie ou qui sont pertinents quand il faut interpréter |la portée
de la protection concernant le droit ala vie : le Pacte international relatif
aux droits civils et politiques, la Convention pour |la prévention et |la
répression du crinme de génocide, la Convention sur |'élimnation de toutes |es
formes de discrimnation a |'égard des femmes, |la Convention relative aux droits
de I'enfant; la Croatie a en outre adhéré au deuxi éne protocole facultatif se
rapportant au Pacte international relatif aux droits civils et politiques,

visant a abolir la peine de nort, en date du 15 décenbre 1989 (JO 7/95).

94. Le 8 octobre 1991, la loi sur le maintien en vigueur du code pénal de
| " Etat prédécesseur (JO 53/91) a aboli la peine de nort et la | égislation
actuelle de | a République de Croatie ne prévoit pas |'application de ladite
pei ne.

95. En outre, lors de son adhési on au deuxi énme protocol e additionnel se
rapportant au Pacte international relatif aux droits civils et politiques, |la
Républ i que de Croatie n'a formul & aucune réserve.

96. Le code pénal de |la République de Croatie protege le droit a la vie,
c'est-a-dire que tout au long de ses nonbreux chapitres, il sanctionne |la
privation arbitraire de la vie depuis |la naissance jusqu'a la nort.
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Les atteintes a la vie ou a l'intégrité physique (chapitre X)
97. Dans ce chapitre du code pénal, les infractions pénales sont classées en
deux groupes subsidiaires, suivant |es conséquences de |'infraction, c'est-a-
dire qu'il existe d un c6té les atteintes proprenent dites a la vie ou a
["intégrité physique et, d un autre cbté, les nenaces a la vie ou a l'intégrité
physi que.
98. Les infractions pénales relevant des atteintes a la vie et a l'intégrité

physi que sont |es suivantes :

- le nmeurtre sinple (article 90) et

- | "assassinat, c'est-a-dire le nmeurtre sous sa forne qualifiée
(article 91);

- | " homi cide involontaire (article 92);

- ["infanticide (article 93);

- | " hom ci de par inprudence (article 95);

- le meurtre conmandité (article 94).

99. Les infractions pénal es rel evant des nmenaces contre la vie et |'intégrité
physi que sont |es suivantes :

- coups et blessures (article 98);

- coups et bl essures aggravés (article 99);

- coups et bl essures par négligence ou inprudence (article 101);

- om ssion de porter secours (article 104);

- dél ai ssenment d' une personne hors d'état de se protéger
(article 105);

- participation a une rixe (article 103);

- coups et blessures involontaires (article 100).

Infraction 1994 1995 1996 1997 1998
pénae

Meurtre 346 | 218 | 170 | 296 | 155 | 112 | 233 | 123 | 100 | 251 | 150 | 107 | 286 | 151 | 103

Assassinat 43 | 39 32 46 12 9 65 22 17 55 20 10 74 23 | 17

Homicide 8 25 21 4 6 5 - 8 7 2 9 8 1 11 | 10
involontaire

Infanticide 4 3 3 8 2 1 9 7 4 8 2 2 9 4 2

Homicidepar| 26 | 24 | 19 | 27 | 15 | 12 | 14 | 16 141 14| 25 16 | 17 | 21 | 17
imprudence

Note: S:auteurssignalés; M : personnes misesen examen; C : personnes condamnées
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Font partie d' un troisiéme groupe d infractions pénales visées au chapitre X du
code pénal croate les infractions ci-apreés

- provocation et aide au suicide (article 96);

- interruption illégale de la grossesse (article 39, paragraphe 4),
infraction définie plus en détail dans la |loi sur |les nmesures
sanitaires et nedicales pernettant d' exercer librement le droit de
procréer (JO 18/78).

Les atteintes a |la sécurité publique des personnes et des biens ainsi qu' ala
sécurité de la circulation sur la voie publique font |'objet du chapitre XX et
sont notanment |es suivantes

- les atteintes graves a la sécurité publique (article 271);

- m se en danger de la vie des personnes et des biens par des actions
publ i ques dangereuses ou des mpoyens publics dangereux (article 263).

Les infractions pénales commises a |'encontre de |a santé des personnes font
| ' objet du chapitre XVIIl du code pénal et sont notanment |es suivantes

- la transm ssion de nal adi es cont agi euses (article 238);

- la transm ssion de nml adi es vénériennes (article 239);

- | es fautes professionnelles des nédecins (article 240);

- les traitenments neédi caux infondés (article 241);

- la transplantation illicite d' organes humains (article 242);

- I a non-assi stance médi cal e & personne en danger (article 243);

- |"exercice illégal de la médecine (article 244);

- | a préparation et production de drogues dangereuses (article 245);

- | a négligence dans |a préparation et |la vente de médi caments
(article 246);

- | a production et diffusion de produits alinentaires nocifs
(article 247);

- I a négligence dans |'inspection de produits alinentaires contenant
de la viande (article 248);

- les atteintes graves a |la santé des personnes (article 249).
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Les infractions pénales a |'encontre de |a République de Croatie font |'objet du
chapitre Xl et sont notament |es suivantes

- | " assassi nat des plus hauts représentants de |'Etat (article 138).
100. L'infraction pénale définie ci-dessus a pour objet de protéger |'ordre
constitutionnel de |la République de Croatie nais cette disposition n'en a pas
noi ns pour effet indirect de protéger la vie de personnes investies de |la plus
haute autorité de |'Etat.
Les crinmes et délits comms contre |les val eurs protégées par le droit
international font |'objet du chapitre Xl Il du code pénal ainsi que des
statistiques présentées pour nmontrer coment s'applique |'article 20 du Pacte

- | e génocide (article 156);

- |l a guerre d' agression (article 157);

- les crines de guerre commi s contre |la population civile
(article 158);

- les crimes de guerre comms contre |les blessés et |es mal ades
(article 159);

- les crinmes de guerre comm s contre les prisonniers de guerre
(article 160);

- les atteintes illicites ala vie et al'intégrité physique de
| "ennem (article 161);

- |l es armes et noyens de faire la guerre qui sont interdits
(article 163);

- le terrorisne international (article 169);

- la m se en danger de la sécurité des personnes placées sous
protection internationale (article 170);

- la prise d otages (article 170);

- ["utilisation inconsidérée de mati éres nucl éaires (article 171);

- | e détournement d' aéronef ou de navire (article 179);

- la piraterie naritinme et aérienne (article 180);

- | " abus de stupéfiants (article 173).
101. Le grand nonbre d'infractions pénal es énungérées ci-dessus nontre que |le
code pénal croate assure de naniere trés approfondie la protection de la vie.
Mais la | égislation n"a fréquemment qu' une val eur indicative et c'est

|"adm nistration publique qui doit la nmettre en ocaivre. En ce sens, |a conpétence
dévolue & |"administration sous |la forne de |'adoption des réglements
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d' application qui ont, quant a eux, valeur concrete, est trés large. Parfois, le
role de |'adm nistration est double : elle adopte des réglenents d' application
mais elle doit aussi créer les conditions dans |esquelles |la prévention pourra
réduire au strict mninmumla répression a inscrire dans laloi —lalo
répressive n'étant que |'ultima ratio de |"action collective -.

102. Il est évident que toute une série d' organes investis de |'autorité
publique participent a |a prévention des infractions pénal es, notamrent des plus
graves d' entre elles, celles qui risquent de nettre en danger |la vie de

[ "individu. Dans ce cadre, beaucoup d'institutions, notamment le mnistére de |la
défense, le mnistére de |'intérieur, le mnistére du travail et de |I'action
sociale, e mnistére de la justice et beaucoup d' autres mni stéres encore,
doivent étre et sont, du fait nmérme de |eur existence et de |eur nobde

d' organisation, en prem ére ligne de |'action préventive a nener contre tous |es
types d'infractions pénales de nature a causer la nort d'étres hunmins.

103. Comme le droit a la vie s'étend a |'obligation qui est faite a |'Etat de
prendre des mesures pour réduire le taux de nortalité des nouveau-nés, prolonger
| " espérance de vie, améliorer la santé de |a population, etc., nous présentons
ci-aprés un apercu sommaire du bilan qui a été présenté pour répondre aux
prescriptions de |"article 12 du Pacte international relatif aux droits

économ ques, sociaux et culturels et de |I'article 12 de |la Convention sur
["élimnation de la discrinmnation a |I'égard des femes. Ces deux instrunents
régi ssent le droit qu'a toute personne de jouir du neilleur état de santé

physi que et nentale.

104. Le bilan de santé de |la population croate est établi périodi quenent

d' aprés certains indicateurs pernettant de suivre a cet égard |a néthodol ogi e de
' Organi sation nondiale de la santé (OVB) et ce bilan est en régle générale
présenté tous |les ans au Bureau régional de |'OMS a Copenhague.

105. Les principaux indicateurs de |'état de santé sont |es principales causes
de nortalité et celles des naladies |es plus fréquentes faisant |'objet d appels
au médeci n.

106. En 1995, il a été enregistré en Croatie 50 536 déces, ce qui représente un
taux de nortalité de 11,3 p. 1000 habitants. Le groupe de nual adies qu
représente | a cause principale des déces provoqués par |la maladie est celui des
mal adi es cardi o-vascul aires qui est responsable de plus de 50 % des déces.

Vi ennent ensuite |l es tumeurs cancéreuses qui provoquent plus de 20 % des déceés,
suivies par |les blessures et |es enmpoi sonnenents qui provoquent environ 8 % des
déces. Depuis 1995, |'ordre d'inportance des nml adies par rapport aux décés n'a
pas sensi bl ement évol ué, sauf pour |es nal adi es contagi euses et parasitaires
(qui n'ont cessé de recul er | égérenent, passant de la 10® a |la 11°¢ place) ains
que |l es nmal adi es et troubles nmentaux (qui progressent réguliérenment, passant de
la 11¢ & la 10° pl ace).

107. Les numl adies du systéne circulatoire qui sont les plus représentées dans

les taux de nortalité sont |'ischém e cardiaque et |es mal adi es cérébro-

vascul aires. L'analyse des taux de nortalité normalisés des mal adi es cardi aques
et vascul aires permet de constater une augnentation des taux de nortalité pour

1990 par rapport a 1980 chez | es personnes agées de zéro a 64 ans et pour

| " ensenble de |a pyram de des ages. A partir de 1990, nous avons constaté un
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recul des taux de nortalité normalisés sur |le nonbre total de décés et sur |es
déces de personnes agées de zéro a 64 ans. Pour |es mal adi es cérébro-
vasculaires, |'évolution suit e menme schéma

108. La nortalité périnatale et la nortalité maternelle sont les indicateurs
les plus fréquemment utilisés aux fins de la protection de |la maternité. De 1980
a 1995, le recul de la nortalité néonatal e précoce explique a lui seul pour

| "essentiel la baisse de la nortalité périnatale. Cette baisse s'est prolongée
pendant | a guerre (1993-1995) et le taux de nortalité périnatale s'établissait
en 1995 a 9,2 pour 1 000 nai ssances.

109. I mmédi atenent aprés la libération, |les grands principes de |la politique
suivie, c'est-a-dire la | égislation en vigueur en mati ére de santé publique, ont
été nodifiés et dés 1991, |e Conseil de |la santé publique de |a République de
Croatie a rédigé, en prenant nodele sur d'autres pays européens, un texte
politique énoncant |a stratégie a adopter par la Croatie pour assurer sur son
territoire "la santé pour tous d'ici |'an 2000".

110. La guerre a laquelle la Croatie a di faire face a toutefois enpéché de
nettre en oalvre cette stratégie a | a date voul ue.

111. Le mnistre de la santé a donc adopté un nouveau texte proposant une
politique de la santé intitulée "Politique et stratégie : "La santé pour tous
dici |"an 2005"" que |le Conseil national de la santé a récement entériné.

112. Dans tous ces textes, les soins de santé primaires revétent la priorité.

113. D autres indications pernettent de dire que |la Croatie coopére dans ce
donmmi ne avec | es organisations internationales conpétentes et, en nmati ére de
santé publique, |les soins de santé primaires ont partout la priorité. C est
ainsi que la Croatie cherche avec |'OVMS a dével opper plus |argenent et plus
sol i denent ce type de couverture médical e.

114. Par ailleurs, |la Banque nondi al e exécute actuell ement un projet tendant
préci sénent a dével opper et inplanter solidenent |es soins de santé primaires en
Croatie et ce projet donne d'excellents résultats. L' objectif est triple

- nmultiplier Ies centres de soins de santé prinmaires pour couvrir
final enent toute |'étendue du territoire croate;

- ameéliorer | a conpétence professionnelle des médecins affectés a ces
centres;

- équi per ces centres pour leur pernettre d' étre techni quenent
aut onones au degré voul u.

115. D aprés le rapport officiel du mnistére de la santé établi au noyen des
données réalisées par |'Institut croate de la statistique et |'lInstitut nationa
de la santé, la Croatie consacre 7,6 %de son PIB a |la santé publique.

116. Sur ce total, 15,4 %sont affectés aux soins de santé prinmaires (en 1994).
Par compar ai son,
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en 1985, |les soins de santé primaires absorbaient 10,3 % du PIB
en 1990, ils en absorbaient 14,5 %

117. L'un des indicateurs les plus inportants de |'état de santé des enfants
d' un pays, la nortalité infantile, a recul é de prés de 50 % pendant |les dix ans
qui s'écoulent entre 1980 et 1990 (en 1980, ce taux de nortalité est de

20,6 p. 1 000 naissances vivantes; en 1990, il est de 10,7 p. 1 000 nai ssances
vivantes). Aprés une breéve recrudescence due a la guerre, le recul de la
nortalité infantile s'est poursuivi et le taux s'établit en 1995 a 8,9 p. 1 000
nai ssances vivantes (tableau 1). Les caractéristiques a relever en ce qu
concerne ce taux de nortalité sont que |le taux varie trés sensiblenment d' une
région a |l'autre et que |le taux varie en outre d une année a |'autre dans les
ménmes comtats.

118. Les pédiatres qui travaillent pour |a caisse d assurance-nuladie et |les
pédi atres d' exercice |libéral qui ont passé contrat avec |a caisse s'occupent de
70 % environ des enfants agés de zéro a six ans tandis que les 30 %restants
sont soignés par |le médecin de famlle

119. La couverture sanitaire de base est garantie a tous |les citoyens croates,
i ndépendament de | eur age, de |eur sexe, de leur religion ou de |eur origine
et hni que. La stratégie globale du systénme de santé croate a pour objectif

d' assurer le nmeilleur état de santé possible a sa popul ation, dans |e respect
des stratégi es nondi ales de |' Organi sati on nondi al e de | a santé.

120. La République de Croatie n"a formul é aucune réserve a |'article 2 du
deuxi éme protocole facultatif se rapportant au Pacte.

Article 7

121. Plusieurs dispositions de |la Constitution croate intégrent les droits
énoncés a |'article 7 du Pacte. L'article 23, paragraphe 1 dispose : "Nul ne
peut étre sounms a quelque fornme que ce soit de nmauvais traitenment ni a des
expéri ences neédicales ou scientifiques sans qu'il y consentement.", et
|"article 17, paragraphe 3 : "Méne si |'existence de |'Etat est directenent m se
en danger, aucune limtation ne peut étre appliquée aux dispositions de |a
présente Constitution relatives ...a |'interdiction de la torture, des peines et
traitenents cruels ou dégradants ..", ce qui signifie qu il est donné a ce droit
un caractere absolu et qu'aucune dérogation n'est adnise; en outre, en vertu de
|"article 29, paragraphe 2 de la Constitution, il est interdit de contraindre
"I "incul pé ou |"accusé ...a déposer contre soi-néme ou a reconnaitre sa

cul pabilité."

122. Les droits énoncés a |"article 7 du Pacte sont |liés a des traités

i nternationaux, par exenple |a Convention des Nations Unies contre la torture et
autres peines ou traitenents cruels, inhumains ou dégradants du 10 décenbre 1984
et la Convention européenne pour |a prévention de la torture et des peines ou
traitenments i nhumai ns ou dégradants, auxquelles la Croatie est partie.
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Dans la | égislation croate, |'interdiction de la torture est régie par
- | e code pénal (JO 110/97);
- la | oi de procédure pénale (JO 110/97);

- la loi sur |'exécution des peines prononcées pour infractions
pénal es, délits de caractere écononm que et délits correctionnels (JO
21/ 74, 19/90, 66/93);

- la loi sur |la protection des mal ades nmentaux (JO 111/97).

123. Le nouveau code pénal qui est entré en vigueur au 1° janvier 1998 définit
al'article 176 une nouvelle infraction pénale, "la torture et autres
traitenents cruels, inhumains ou dégradants", dont |'auteur encourt une peine de
prison de six nmois a cing ans. Ledit crime figure dans | a partie spéciale du
code pénal visant a pernettre a la Croatie de renplir |les obligations

i nternational es découl ant de son adhésion a |a Convention des Nations Unies
contre la torture et autres fornmes de peines et traitenents cruels, inhumains et
dégradants de 1984, et plus précisénment |les dispositions de |'article premer de
| adi te Conventi on.

124. La |l oi de procédure pénale interdit de recourir a la force, a |l a nenace ou
a d autres noyens de méne type pour obtenir des aveux ou une déclaration

quel conque (articles 4, 225, 235 et 265 de la loi). Par suite, |les déclarations
obtenues de cette facon illicite non seulement sont nulles mais le tribuna

sai si est tenu de prononcer d' office le retrait du dossier de tels él énents de
preuve avant d' adopter sa décision (articles 78, 274, 284, 331 et 373 de la lo
de procédure pénale).

125. La ménme loi réglenente aux articles 113 a 117 | a procédure pénale
appl i quée aux détenus.

126. Les sanctions pénal es sont exécutées dans six grands établissenents
pénitentiaires, 14 prisons de comtat et deux établissenents spécialisés dans |a
rééducati on des mneurs. Les établissenments pénitentiaires se classent en

pl usi eurs groupes en fonction du niveau de sécurité de |'établissenent, du sexe
des détenus, de la durée et de |'objet principal de | a peine d enprisonnenent

il existe un établissenent de haute sécurité (situé a Lepoglava), un
établ i ssenent pour |es condammées de sexe fém nin, un établissenent de type
mxte (situé a Pozega, qui associe un quartier de haute sécurité, un quartier de
sécurité noyenne et un quartier de sécurité mninmale), un établissenent de
sécurité noyenne hébergeant des délinquants adultes de sexe masculin (situé a
Turopol je) et deux établissements de sécurité mnimum pour délinquants adultes
de sexe masculin (situés a Lipovica et Valtura). Un hoépital spécial pour détenus
est situé a Zagreb et héberge | es nmal ades en provenance de tous |es

péni tenciers.

127. Les individus condamés a une peine de prison de cing ans au noins sont
dirigés sur les établissenents de haute sécurité. Il en va de néne pour |es

i ndi vidus qui ne répondent pas aux critéres techniques établis par les autorités
pénal es et judiciaires (sur |le plan social, psychol ogique et médical) pour étre
héber gés dans un établissenent de sécurité noyenne ou de sécurité mninmale. Les
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per sonnes condamées a une peine inférieure a cing ans sont hébergées dans |es
ét abl i ssements de sécurité mninale et de sécurité noyenne si elles répondent
auxdits critéres et doivent pouvoir s'adapter a un établissement dont |e

regl enent intérieur repose sur |'autodiscipline et la prise de conscience

i ndi viduel |l e de ses responsabilités. Les prévenus qui sont en détention pendant
| "instruction sont hébergés dans 14 prisons de tribunal qui sont situées a
proximté des tribunaux de comtat. Certains quartiers distincts de ces

ét abl i ssements dont certains ont été récemment rem s a neuf et dont les
conditions d' hébergenent ont été sensibl enent angéliorées accueillent aussi des
per sonnes condamées a un enprisonnenent bref (six mois au maxi muny.

Le traitenent des personnes condammées

128. Le traitenent des personnes condanmées est régi par la loi sur |'exécution
des pei nes prononcées dont les différents principes font |'objet de nonbreux
regl enents détaillés du mnistere de la justice. Bien que trés |argenent

di spersés, ces reglenents nontrent que pendant toute |a période précédente
concernant |'exécution des peines d' enprisonnenent en République de Croatie, la

latitude laissée a |'adm nistration publique n'a cessé de se rétrécir et la
pratique rel eve désormai s pour sa plus grande part d' un cadre nornmatif général

129. D aprés la loi actuelle sur |'exécution des peines prononcées, tout détenu
ale droit au respect de normes mnimales en mati ére d' hébergenment, d' hygi éne,

d' alinmentation, de soins de santé et d' habillenent, a droit & un ensei gnenment
général (pour les délinquants mneurs qui n'ont pas suivi jusqu' au bout |eurs
études él énmentaires), a droit a une rénunération de son travail, droit a un
repos quotidi en, hebdormadaire et annuel, droit de correspondre sans limtation
et sans vérification du contenu du courrier (si |la peine est purgée dans un
établ i ssenent a sécurité mninmale ou noyenne), droit égal ement de recevoir des
colis sous surveillance, des visites de menbres de la famlle deux & quatre fois
par nmois (visites qui ne seront pas |limtées a nmoins d une heure) et de recevoir
au noins une fois par nois du courrier de menbres de la famlle qui contiendra
du linge de corps, des objets, des journaux, des livres et de |'argent (a ne
dépenser que dans les limtes autorisées par le réeglenment de |'établissenent);

| es détenus ont aussi droit aux visites de |'avocat (sous réserve de

| " approbation du gardien quand |'avocat se présente plus d' une fois par nois),
ainsi que le droit de demander gréace et reni se de peine, de denmander une
libération conditionnelle, et de porter plainte pour violation des droits du

dét enu. Ces demandes sont présentées au mnistére de la justice soit verbal enent
a | ' occasion d un rapport (qui doit faire |'objet d' un procés-verbal a adresser
a | ' organe conpétent), soit par écrit, dans une envel oppe ferneée, par
["intermédiaire de |'adm nistration pénitentiaire. Les détenus sont par ailleurs
soum s a des restrictions particuliéres de leur liberté individuelle lors de

| "accueil dans |'établissenent pénitentiaire : fouille a corps, établissenent de
|"identité au noyen de photographies et d enpreintes digitales, et ils peuvent
étre passi bl es de sanctions disciplinaires, dont |a plus grave consiste a

condamer |e détenu a |'isolement pendant 30 jours.

La cellule d isolenent, les interventions médicales et |'hébergenent des détenus

130. La loi sur |'exécution des peines prononcées prévoit donc que |es détenus
condammés peuvent étre placés dans une cellule d'isol enent pendant 30 jours au
maxi mum Cette sanction disciplinaire n'est appliquée que dans |es
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établ i ssenents de haute sécurité et peut étre infligée par un gardien une fois
que |'intéressé a été entendu et sa défense exam née, sous réserve que

| "isolenment ne conpronette pas sa santé.

131. Atitre exceptionnel, il pourrait étre pris une nmesure d'isolenent a

| "encontre d' un détenu qui représente un risque grave pour |la sécurité. La durée
de |'isol ement peut représenter au maximumle tiers de |la durée de | a peine
prononcée, mais |'isolenent continu ne peut pas étre supérieur a trois nmois. Les
dét enus condammés a |'isol ement peuvent étre autorisés a travailler en un lieu
déterm né. La loi sur |'exécution des peines prononcées prescrit a |'article 169
que |l a nesure disciplinaire disolenment "ne sera pas appliquée si elle risque de
conpronettre |la santé du détenu”, nmmis, contrairement a ce qu'elle devrait, la
loi n'inpose pas d'exanens de vérification périodi ques par un nmédecin

132. En vertu de |'"article 143 de la loi sur |'exécution des peines prononcées,
le traitenment nmédical d' un détenu quand il se justifie nmédicalement ne lui sera
pas appliqué sans son consentenent, sauf dans |les cas prévus par la | égislation
et la réglenentation générale. Conforménent a |'article 145, paragraphe 1 de la
loi, tout détenu qui est atteint d' une nal adie nentale pendant qu'il purge sa
pei ne ou ténpi gne de "troubl es psychol ogi ques graves" sera adressé au service
psychiatrique de |'hépital pénitentiaire ou sera dirigé sur un autre

ét abl i ssenent médi cal appropri é. La décision a prendre en |'occurrence, aux
termes du paragraphe 2 du méne article, est adoptée par le mnistre de |la
justice sous réserve de |'accord du mnistre de la santé, sur proposition de

| "adm nistration pénitentiaire et avis de |'équipe médicale sur |'état du

dét enu.

133. La loi sur |'exécution des peines prononcées qui est actuellenment en
vi gueur ne régit pas la question de |'expérinmentation scientifique; il y aura
donc lieu de remédier a cette |acune dans |a nouvelle | oi

134. En ce qui concerne les dispositions de la loi sur |'exécution des peines
prononcées ayant trait a) au |l ogement des détenus, |'article 113 prescrit de
facon insuffisante quel doit étre |'équi pement sanitaire mninmumet n'envisage
pas | a possibilité pour |es détenus de passer la nuit dans une cellule

i ndividuelle; b) en ce qui concerne le transfert de détenus, les articles 161 et
162 protégent de facon insuffisante | a personne des détenus contre la curiosité
du public et contre |'insuffisance des noyens de transport d'une prison a

| "autre; c) en ce qui concerne |le recours aux noyens de contrainte, les
articles 175 a 179 n'assujettissent pas |le recours aux armes a feu par ailleurs
autorisé aux restrictions habituelles inspirées de ce que |'on appelle le
princi pe de proportionnalité; d) en ce qui concerne |a mesure disciplinaire de
la mse al'isolement, |"article 169 prescrit de "ne pas |'appliquer si elle

ri sque de conpromettre |la santé du détenu” nmais |I'article n'oblige pas a
procéder a un exanen neédi cal périodique de ce type de détenu

135. Le 18 mars 1996, le ninistre de la justice a chargé un groupe d' experts
d établir un projet de loi sur |'exécution des peines de réclusion crininelle.

Ce projet de |oi est actuellenment proposé a |'exanen du parl enent.
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Protection des mal ades nent aux

136. L'état d' infériorité des nal ades nentaux et la disparition, chez eux, de
tous leurs noyens de défense en font des sujets de choix pour la torture, les
traitenments inhumains et dégradants. La commi ssion conpétente et le tribuna
vei |l ent donc tout particuliérenment a protéger ces personnes. La loi sur la
protection des personnes souffrant de troubles mentaux qui est entrée en vigueur
au 1°¢ janvier 1998 a été tout particuliérement adoptée a cette fin (JO 111/97).
Ladite |l oi assure aux nml ades nmentaux un haut degré de protection. Aux ternes de
|["article 5, il convient de protéger ces personnes contre toute forne d' abus ou
de traitenent dégradant. L'article 16 définit |es conditions dans |esquelles des
mal ades nment aux peuvent faire |'objet d' une expérimentation bi omédicale. Le
traitenment par électrochoc et le traitenment hornmonal n'est envisagé qu' a titre
exceptionnel, tandis que |la psychochirurgie et |a castration sont interdites
(article 15).

Le chéatinment corporel

137. La loi croate interdit Ie chatiment corporel dans les établissenents
scol aires. L' abus conmmi s aux dépens d'enfants était une infraction pénale
sui vant |'ancien code pénal de |la République de Croatie et |'est toujours en
vertu du nouveau code pénal. L'article 213, paragraphe 2 du nouveau code
sanctionne |'abus commi s aux dépens d' un enfant ou d'un m neur

Année Négl i gence et abus aux dépens Nonbre de cas
d' un m neur

1994 Cas signal és 102
Personnes m ses en exanen 48
Per sonnes condamées 33

1995 Cas signal és 103
Personnes mi ses en exanen 74
Per sonnes condammées 44

1996 Cas signal és 155
Personnes m ses en exanen 67
Per sonnes condamées 49

1997 Cas signal és 183
Personnes m ses en exanen 105
Per sonnes condamées 66

1998 Cas signal és 270
Personnes mi ses en exanen 116
Per sonnes condammées 171
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Stérilisation

138. En République de Croatie, la stérilisation médicale est régie par la lo
sur les mesures sanitaires et nedicales pernettant d' exercer librenment le droit

de procréer (JO 18/78). En vertu de cette loi, la stérilisation peut étre
prati quée mai s exclusivenment sur |a demande de |'intéressé et postérieurenent
apres son 35° anniversaire. Quand |'intéressé est une personne incapable, la

denmande est renplie par son ou ses parents ou tuteurs, sous réserve du
consentenent de |'autorité publique de tutelle.

L' expérinmentation scientifigue

139. En vertu des dispositions de la loi sur |les médicanments et les produits
médi caux (JO 124/97), c'est le mnistére de la santé qui donne son agrénent en
vue des essais cliniques auxquels il faut sounettre tout médi canent nouveau. Ces
essais cliniques établissent le degré d' efficacité du nédi cament, sa tol érance
chez les patients, y conpris les effets secondaires, sa bioéquival ence et sa

bi odi sponi bilité.

140. Pendant |a période écoul ée entre le 1° janvier 1994 et |le 31 décenbre
1998, |'agrénent nécessaire a été consenti 180 fois en vue de tests cliniques et
pl us préci sénent

28 fois en 1994;
21 fois en 1995;
29 fois en 1996;
50 fois en 1997;
52 fois en 1998.

Article 8

141. L'esclavage et toute relation du méne ordre. La Constitution de |la
République de Croatie dispose a |'article 22 : "La liberté et |la personnalité de
chacun sont inviolables. Nul ne peut étre totalenment ni partiellement privé de
sa |liberté sauf en vertu d' une décision de justice prévue par la loi."

142. Cette incrimnation figure sous fornme de crime sui generis au
chapitre XIlIl du code pénal qui est consacré aux "infractions pénal es conm ses
contre les val eurs protégées par le droit international”.

143. Sous sa fornme él énentaire, |'infraction pénale est sanctionnée a
["article 175 du code pénal aux ternes duquel le crine en question peut étre
comm s de plusieurs fagons qui sont |es suivantes

- réduire une tierce personne en escl avage;

- réduire une tierce personne en esclavage ou dans une situation qu
en est proche;

- mai ntenir une tierce personne en esclavage ou dans une situation
proche de |'esclavage, acheter |adite personne, |la vendre, |a
renettre a autrui, servir d intermédiaire pour |'achat, la vente ou
la remise de |la tierce personne
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- inciter une tierce personne a vendre sa propre liberté ou celle de
["individu qui est a la charge de la tierce personne ou dont celle-
ci prend soin.

144. La seconde forne sinple du crine est définie au paragraphe 3 du néne
article qui incrimne le transport de personnes réduites en esclavage d' un pays
a un autre. En outre, au paragraphe 2, le |égislateur réglenente la forne
aggravée du crine, qui correspond au cas de figure ou le crime est cotmmis a

| "encontre d' un mneur. Cette disposition incrinmne en méne tenps |la vente

d' enfants aux fins d' adoption, d exploitation du travail de m neurs, de

transpl antation d' organes ainsi que d' autres fornes de vente.

145. Pour qu'il y ait crime dans les conditions spécifiées a |'article 175 du
code pénal, il faut qu'il y ait responsabilité intentionnelle et |'intention
indirecte en |'occurrence suffit.

146. En outre, au chapitre XIIl du code pénal, |I'article 178 définit égal enent
["infraction pénale de |a prostitution internationale.

147. Cet article 178 se |lit comme suit

"1) Qui conque racole ou recrute une tierce personne pour qu' elle offre
des services sexuels ou incite une tierce personne a offrir des
services sexuels a titre lucratif dans un Etat autre que cel ui dans
| equel | adite personne réside ou dont elle est ressortissante, est

passi bl e d' une peine d' enprisonnenment de trois nbis a trois ans.

2) Qui conque recourt a la force ou nenace de recourir a la force ou
recourt a la tronperie pour contraindre une tierce personne ou
["inciter a se rendre dans un Etat dans | equel elle n'est pas
donmiciliée ou dont elle n'est pas ressortissante pour y offrir des
servi ces sexuels contre rénunération, est passible d une peine

d' enpri sonnement de six mois a cing ans.

3) Si |I'infraction pénale visée aux paragraphes 1 et 2 du présent
article est coomise a |'encontre d' un enfant ou d' un mneur, son
aut eur est passible d une peine de prison d un a dix ans.

4) Le fait que | a personne racol ée, recrutée, incitée, contrainte par
la force ou la tronperie a la prostitution a déja pratiqué |la
prostitution est sans pertinence pour |a constatation de
["infraction.”
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Le nonbre de crimes répondant aux définitions ci-dessus qu
enregi strés pendant |a période a |'exanen s'établit come suit

ont été

Crine Aut eur 1994 1995 1996

1997

1998

Escl avage et traite Per sonnes - - 1
d' escl aves si gnal ées

Per sonnes m ses - - -
en examen

Per sonnes - - -
condameées

Prostitution Per sonnes 18 11 12
i nternationale si gnal ées

10

Per sonnes m ses 4 6 18
en examen

Per sonnes 3 4 11
condameées

148. L'article 23, paragraphe 2 de la Constitution précise : "Le travai

et obligatoire est interdit."

forcé

149. Les droits et libertés relevant de cet article sont, sur le territoire de

| a République de Croatie, régis par les instruments ci-apres :

- la loi sur le travail (JO 38/ 95, 54/95 et 65/95);

- | e code pénal de |a République de Croatie (JO 110/97);

- la |l oi sur |'exécution des peines prononcées pour infractions
pénal es, délits de caractere écononmi que et délits correctionnels

(JO 21/94, 39/74, 55/88, 19/90, 26/93 et 66/93);

- la loi sur |la défense — texte récapitulatif (JO 74/93 et 57/96);

- |"arrété sur |'exécution de |'obligation de service (JO 11/94 et

101/ 95) ;

- le réglenent relatif & la rénunération du travail des personnes

condammées (JO 36/ 75);

- la loi sur la constitution de ressources, |'exercice des droits et
| es nmodal ités de versenent d'un salaire mninmumaux particuliers et

aux personnes norales (JO 109/93).

150. Les traités et conventions internationales applicables a |a ménme question

sont | es suivants

- Convention sur |'interdiction du travail forcé et obligatoire

(Convention n° 29) de |' Organisation internationale du travai
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- Convention sur |'abolition du travail forcé (Convention n° 105) de
| ' Organi sation internationale du travail

- le Pacte international relatif aux droits civils et politiques
(article 8, point 3);

- | a Déclaration universelle des droits de |'homre (article 23);

- | a Convention internationale sur |'élimnation de toutes |es fornmes
de discrimnation raciale (article 5i)).

151. La ménme question fait égalenent |'objet de dispositions de I a Convention
eur opéenne de sauvegarde des droits de |'home et des |ibertés fondanental es.

152. La disposition de la Constitution croate qui interdit de sounettre qui que
ce soit au travail forcé ou obligatoire ne doit pas s'interpréter comme

i nterdi sant, dans |es pays ou certains crines peuvent étre punis de détention
acconpagnée de travaux forcés, |'acconplissenment d' une peine de travaux forcés
infligée par un tribunal conpétent.

153. En outre, n'est pas considéré come "travail forcé ou obligatoire" au sens
de cette disposition

i) tout travail ou service non visé au paragraphe 152 nor mal enent
requis d' un individu qui est détenu en vertu d' une décision de
justice réguliére ou qui, ayant fait |'objet d une telle décision
est |ibéré conditionnellenent;

ii) tout service de caractére mlitaire et, dans |l es pays ou |'objection
de consci ence est admi se, tout service national exigé des objecteurs
de conscience en vertu de |a |oi

iii) tout service exigé dans les cas de force najeure ou de sinistres qu
nmenacent la vie ou |le bien-étre de |a conmmunaut é;

iv) tout travail ou tout service formant partie des obligations civiques
nor mal es.

154. La République de Croatie a notifié qu'elle prenait |a succession de |'Etat
prédécesseur a |'égard de la Convention n° 29 sur |'interdiction du travai

forcé et obligatoire de |'Organisation internationale du travail et est donc
devenue partie a ladite Convention a la date du 8 octobre 1991

155. En proclamant que la liberté, la justice sociale et le respect des droits
de | " honmme sont |es plus hautes valeurs de |'ordre constitutionnel, |a
Constitution de |la République de Croatie dispose égalenent a |"article 54 que
chacun choisit |ibrenent son activité professionnelle et que tous |es enplois et
toutes | es fonctions sont accessibles & tous dans |es nénmes conditions. En toute
conséquence, la Constitution interdit a |l'article 23 le travail forcé ou
obligatoire.

156. La protection de chacun des citoyens et de |'ensenble des citoyens de la
Républ i que de Croatie ainsi que des droits fondanentaux de toute personne est le
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principe dont s'inspire |'application de la |oi pénale, conme |e précise
|"article premier du code pénal. Seul le parlenment croate peut, a la mpjorité
des deux tiers de la totalité des représentants et exclusivenment en tenps de
guerre ou de nmenace i nmedi ate dirigée contre |'indépendance et |'unité de
|"Etat, décider de limter les droits et libertés individuels garantis par |a
Constitution.

157. Dans un Etat libre et dénocratique come |a République de Croatie, ou |les
relations du travail sont régies par la loi, ou |I'enploi repose au départ sur un
contrat de travail, ol les deux parties, |'enployeur et le salarié, reglent en
toute indépendance |leurs droits et obligations, tout travail forcé ou
obligatoire est exclu.

158. N est pas considéré comre du travail forcé ou obligatoire le travail ou

| es services inposés par la loi sur le service nmilitaire obligatoire en vue de
travaux de caractére purenent nilitaire, ni le travail ou |les services

i ndi spensabl es en cas de force majeure, ou en cas de guerre, de situation

d' urgence ou de menace de sinistre. Conformément a cette définition, la loi sur
| a défense de |a République de Croatie précise a |'article 5 que tout citoyen de
| a République de Croatie est tenu de protéger et de défendre |'indépendance et
["intégrité territoriale de la République, et est en particulier tenu a cette
fin d acconplir son service mlitaire, d exécuter le travail demandé, de
participer a la défense civile et de participer égalenment a tout service de
contr6le et d alerte.

159. Tous les citoyens dotés des capacités voulues sont astreints a
|"obligation mlitaire et tous | es homes agés de 18 a 27 ans sont tenus dans le
cadre de ladite obligation d acconplir un service mlitaire de dix nmois. Les
personnes acconplissant |eur service mlitaire dans |'arnmée croate devront
parfois a titre exceptionnel et en cas de catastrophe naturelle et autres
sinistres exécuter certaines taches si les services de la protection civile ne
suffisent pas a écarter |es dangers créés pour |la popul ation par |la catastrophe
ou le sinistre et participeront aux actions destinées a effacer |es conséquences

de | a catastrophe ou du sinistre.

160. L'obligation de service national est régie par |'article 6 de la méne |lo

et s'applique en cas de guerre et de nenace i Mmedi ate dirigée contre

| "indépendance et |'unité de | a République de Croatie. En pareil cas, tous les

citoyens de plus de 15 ans aptes au travail qui ne sont pas affectés aux forces
armées ont |'obligation de servir |le pays, ce qui consiste a travailler pour

| "admi ni stration publique et pour |es personnes norales investies de |'autorité
de |'Etat et a acconplir des téaches particuliéres pour répondre aux besoins de

|"armée ou de |a défense du pays. Les personnes agées de plus de 55 ans et |les

femmes enceintes ne sont pas tenues a |la néme obligation

161. Les parents isolés dont un enfant au noins n'a pas di x ans peuvent étre
autorisés a s'acquitter de cette obligation en dehors de leur |ieu de résidence
per manent e excl usivenment en cas de guerre et seulement si la prise en charge de

| eurs enfants est assurée.

162. Comme | a République de Croatie a di subir des attaques et mener une guerre
défensive sur une partie de son territoire et que |les réfugi és y sont nonbreux,

s'agissant a la fois de citoyens croates et de réfugi és originaires d autres
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régi ons de |'ex-Yougoslavie, il a été adopté un reéglenent portant annul ation de
certaines dispositions de |la réglementation applicable aux relations
professionnelles, a |'enploi, a |'action sociale, a |'assurance vieillesse et
invalidité, aux allocations famliales et a |a protection des victines en cas de
guerre ou de nmenace i mmedi ate pour |'indépendance et |'unité de |a République de
Croatie (JO 80/92). Ce reglenent dispose que tous les travailleurs au chémage
ayant droit a une indemisation nonétaire du chémage sont tenus de participer
activenment & des travaux d'intérét général, concernant notanment la prise en
charge des réfugi és, ainsi qu' a d autres activités de défense, selon ce que le
directeur de |'agence pour |'enploi ou |le chef d un service régional pour

| enpl oi peut |eur demander. En cas de refus de la part des chéneurs, il ne |eur

est plus versé d'indemité de chdmage.

163. Les travailleurs salariés d entreprises ou enployés par un particulier
les travailleurs indépendants et |les cultivateurs indépendants qui ne sont pas
en nesure d' exercer leur activité économ que en rai son des conséquences de |a
guerre patriotique seront considérés comme occupant | e méme enploi tant que
cette situation durera. La Croatie réserve une fraction du budget public au
versenent d'un salaire mninmuma ces différentes catégories de travailleurs.

La loi sur la constitution de ressources, |'exercice de droits et |es nodalités
de versement d'un salaire mninmumaux particuliers et aux personnes norales
appartenant a certaines catégories (JO 109/93) dispose a |'"article 11 que les
bénéficiaires de ce salaire mninmum sont tenus de travailler pour une autre
entreprise ou un autre enployeur quand |'agence pour |'enploi adopte une
directive a cet effet ou quand une demande a cet effet émane de |'administration
d' un conmitat ou de |'adm nistration municipale de Zagreb, au cas ou les

i ntéressés sont assujettis a |'obligation de service national. Si |'un des

i ntéressés refuse de travailler conforménment a cette disposition, il perd son

droit a salaire mnimmaque lui confére la |oi en question

164. Les personnes qui s'acquittent de cette facon de |eur obligation de
service national percoivent le ménme traitenent que |les autres salariés et
joui ssent des nmémes droits du travail

165. L'obligation de participer & |la défense civile est définie a |'article 10
de la loi. L'obligation inconbe a tous les citoyens de 18 a 60 ans pour |es
hommes, de 18 a 50 ans pour |es fenmmes sous réserve que les uns et |les autres
soi ent aptes au travail, exception faite des femmes enceintes et des parents

i sol és él evant un enfant de nobins de sept ans ou deux enfants au noins de npins
de dix ans. A titre exceptionnel, en cas de guerre, les nmeres de fam |l e dont

I es enfants ont plus d un an qui sont nmédecins, ingénieurs, techniciennes et
autres professionnelles qualifiées dont |le concours serait utile peuvent étre
affectées a |a défense civile, le cas échéant, a condition que la prise en
charge de leurs enfants soit assurée pendant |eur service. L' obligation de
partici per au service de surveillance et d alerte est sujette aux ménes

condi tions.

166. Le travail ou les services demandés aux personnes a la suite d' une
condamation judiciaire ne sont pas assimlés a du travail forcé ou obligatoire.

167. Le travail des personnes condamées a une peine de réclusion et a une
pei ne de réclusion pour mneurs est régi par la loi sur |'exécution des peines
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prononcées pour infractions pénales et délits correctionnels, et par le
reglenent relatif a la rénmunération du travail des personnes condamées.

168. Cest le ministre de la justice qui assure |le contrdle de |'application
des reéeglenents applicables a |'exécution des peines, y conpris |les reglenents
applicables au travail des personnes condamées. Le ministre assure directenent
cette surveillance, recoit périodiquenent des rapports sur |a question et est
habilité a constituer un conmté d experts a cette fin. La loi sur |'exécution
des peines pour infractions pénales et délits correctionnels dispose qu'il faut
encour ager | es personnes condamées a assuner |a responsabilité de leurs actes
et |les encourager aussi a se renettre d'elles-nénmes dans le droit chemn. A
cette fin, |les personnes condammées peuvent participer a |'organisation de
certaines activités d'intérét général

169. Le type de travail & confier a ces personnes est déternminé d apreés leurs
aptitudes physiques et nentales, d' aprés |es équi penents dont disposent |es
établ i ssenents pénitentiaires et doit en outre répondre aux besoins de |la

di sci pline. Dans ce cadre, il est tenu conpte du choix du détenu. L'horaire de
travail correspond & celui de tous les autres travailleurs, c'est-a-dire que les
détenus travaillent au maxi mum 42 heures par semmine, et bénéficient de huit
heures au nmoins de repos continu toutes | es 24 heures ainsi que d un jour de
repos hebdomadaire. Les détenus sont rénunérés pour |eur travail suivant un
baréeme établi par le réeglenent relatif a la rénmunération du travail des

per sonnes condamées.

170. En cas d'accident du travail ou de mal adi e professionnelle, |es personnes
condammées ont gratuitenment accés aux soins médi caux et autres assurances
soci al es.

171. Le travail des personnes condamées doit avoir une utilité pratique et
répondre a |'exercice actuel du méne travail par |es personnes en liberté.

L' objectif est de pernettre aux détenus d'acquérir certaines aptitudes au
travail, d' entretenir |eurs habitudes professionnelles et de parfaire leurs
connai ssances spécialisées. A cette fin, les détenus se voient affecter & divers
enpl ois et leur choi x personnel est pris en considération

172. Ce travail des détenus ne doit pas étre rénunérateur au point de nuire a
sa finalité telle que nous venons de la définir

173. Le travail des détenus est, dans |les établissenents pénitentiaires,

organi sé en plusieurs centres et ateliers et, a |'extérieur de |'établissenent,
en différents |lieux de travail

174. Pour tout travail organisé a |'extérieur de |'établissenent pénitentiaire,
il faut obtenir |l e consentenent du détenu lui-méne et |'agrénment du mnistere de
la justice. L'établissenent pénitentiaire et |'entreprise passent en outre un
accord précisant les droits et |es obligations des détenus.

175. La rémunération percue par |les détenus quand ils travaillent a |'extérieur
de | ' établissenment pénitentiaire est fonction du lieu de travail, de la
qualification de |'intéressé et du résultat du travail
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176. Pour un résultat programré, |la rénunération doit correspondre au quart du
traitenment de base, |equel correspond au sal aire de base mni numversé au cours
du trimestre précédent.

177. Si le résultat est supérieur a celui qui a été programmg, il est versé aux
détenus le tiers de la rénunération de base. Dans tous les cas, |a rénmunération
ne doit pas étre inférieure au cinquiénme du traitement de base.

178. Les détenus qui font des heures suppl énentaires doivent percevoir
["intégralité de |a rénunération prévue.

179. Comme nous venons de le nontrer, la Constitution de |a République de
Croatie interdit le travail forcé ou obligatoire. C est ainsi que se voient
garantis les |libertés fondamentales et les droits de |la personne et du citoyen.
L'article 20 de la Constitution dispose : "Quiconque contrevient aux

di spositions de la présente Constitution relatives aux libertés et droits
fondanmentaux de |'homre et du citoyen engage sa responsabilité personnelle et ne
saurait s'exonérer en invoquant un ordre supérieur."”

180. Ms a part l'article 128 du code pénal qui définit |'infraction
correspondant a la contrainte par la force, la |l égislation pénale croate ne
définit pas d' incrimnation particuliére interdisant le recours illicite au

travail forcé ou obligatoire. L' article 158 du code pénal incrimne conme crine
de guerre comris contre |la population civile le fait pour une personne

quel conque de violer les réegles du droit international en tenps de guerre, de
conflit armé ou d' occupation pour contraindre par la force |la population civile
au travail; |'intéressé est passible d une peine de réclusion de cing ans au

m ni mum

181. Les infractions a |'obligation de service national sont sanctionnées comre
les infractions a |'application de la | égislation du travail

182. La République de Croatie a notifié son adhési on aux conventions n° 87 et
98 de | 'Organisation internationale du travail concernant la |liberté syndicale
et la protection des droits syndicaux et concernant le droit d' organisation et
de négociation collective et y est devenue partie. La Croatie est égal enent
partie a la Convention n® 135 de |'OT concernant |a protection des
représentants des travailleurs.

183. En vertu de |'article 134 de la Constitution, |es accords internati onaux
conclus et ratifiés conformément a la Constitution, rendus publics et nms en
vi gueur, font partie de |'ordre juridique interne de | a République et |eur
autorité juridique est supérieure a celle des lois croates.

184. Les conventions citées ci-dessus de |' Organisation internationale du
travail qui réglenmentent certains droits fondanentaux de |'home font donc
partie du droit interne croate et, pour le cas ou |les prescriptions de |la

| égislation croate iraient en sens contraire, elles prennent |le pas sur cette

| égi slation interne et peuvent s'appliquer directement. Il en va de méne pour le
Pacte international relatif aux droits civils et politiques et |le Pacte
international relatif aux droits économ ques, sociaux et culturels, dont
|"article 8 régle avec précision la création de syndicats, la liberté d' adhérer
a des syndicats ainsi que le droit de greve. La |l égislation du travail croate a
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été rendue parfaitement conpatible avec tous les instrunents internationaux
réglenentant la |liberté syndical e auxquels |a République de Croatie est partie.

185.

Article 9

L'article 22 de la Constitution fait du droit a la liberté et a la

sécurité de | a personne un principe fondanental.

186.

187.

La liberté et la personnalité de |'homre sont inviolables.

Nul ne peut étre totalenent ni partiellement privé de sa liberté sauf

quand la loi |le prévoit et en vertu d' une décision de justice.

188.

La privation de liberté est régie par la |loi de procédure pénale (JO

110/97) et plus particuliérenent par les articles cités ci-dessous qui régissent
la privation de liberté et les restrictions autoritaires de la |liberté

Article 94, paragraphe 1

Toute personne est habilitée a enpécher de fuir I'individu en train
de commettre une infraction pénale | e rendant passible de poursuites a la
diligence du ministére public.

Article 95, paragraphe 1

Les autorités de police sont habilitées a arréter |'individu visé
dans | e mandat d' amener ou | e mandat de dépdt (placenment en garde a vue)
qu' el |l es exécutent.

Article 96, paragraphes 1, 2 et 5

La personne arrétée doit étre i medi atement informée des notifs de
son arrestation sauf si les conditions de |"arrestati on rendent
["information total ement inpossible.

Lors de |"arrestation, seul |'enmploi de |a force absol unent
i ndi spensabl e pour opérer |'arrestation est autorisé et les effets de cet
enploi de la force doivent étre en rapport avec la gravité de
[ "infraction.

Les autorités de police sont tenues d'informer dans |es 24 heures
suivant |'arrestation la fam|lle de |a personne arrétée sauf s
["intéressé s'y oppose. L'autorité conpétente en mati ére d' assi stance
sociale doit étre informée de |"'arrestation s'il lui faut prendre des
mesures en faveur des enfants et autres nenbres de la famlle de
["intéressé qui sont a sa charge.

Article 97, paragraphe 1

Les autorités de police sont tenues de présenter au juge
d' instruction |la personne arrétée i mmédi atenent aprés son arrestation et
24 heures au plus tard ensuite, faute de quoi elles devront la libérer. Le
retard doit étre expressément expliqué.
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Article 99, paragraphe 2

La personne arrétée a le droit de faire appel de |a décision de mse
en détention préventive pendant toute |a durée de ladite détention. Dés
réception de |"'appel, le collége constitué confornménment aux di spositions
de |I'article 20, paragraphe 2 de | a présente |loi doit se prononcer sur
ledit recours. Celui-ci ne suspend pas |'exécution de |a décision relative
a la mse en détention préventive.

Article 103 :

La garde a vue est ordonnée par nmandat énmmnant par écrit de
|"autorité judiciaire conpétente en |'occurrence.

Tout recours présenté contre |la décision de nmise en garde a vue ou
de prolongation de la garde a vue est régi par |'article 110 de la |loi de

procédure pénale. Le college appel é a statuer le fait dans |es 48 heures.
Article 91, paragraphe 1

La personne mse en exanen qui va étre placée en garde a vue ou qu
|"a déja été parce qu' elle risque de s'enfuir peut rester en liberté ou
étre |libérée contre versenent par elle-méne ou par une tierce personne
d' une caution garantissant qu elle ne prendra pas la fuite avant |a
conclusion de |la procédure pénale, a condition en outre que |'intéressé
s' engage personnellement a ne pas se cacher ni a changer de lieu de

r ési dence sans autorisation.

189. CQutre |'arrestation opérée sur mandat, la |loi de procédure pénale régit
égal ement |'arrestation opérée par la police en cours d'instruction (articles
177 a 183). Si |'on est fondé a soupconner qu'il a été comms une infraction
pénal e donnant lieu a poursuites a la diligence du mnistére public, les

autorités de police sont tenues de prendre | es mesures voul ues pour
- découvrir |"auteur de |'infraction
- | " enpécher ainsi que son ou ses conplices de fuir ou de se cacher

- découvrir les traces de |'infraction et |es objets ayant val eur
probante et les nmettre en sécurité;

- recueillir tous |les renseignements qui pourraient étre utiles aux
fins de la procédure.

190. L'article 177, paragraphe 2 précise qu'il faut relever officiellenent |es
faits et les circonstances qui sont établis lors du relevé d' actions
i ndi viduel l es et qui peuvent étre utiles pour |'instruction

191. La police peut convoquer des citoyens, a condition de préciser dans la
convocation elle-nménme |les raisons qui |a notivent. La personne qui ne répond pas
a la convocation peut étre anenée de force au comm ssariat nmai s exclusivenment s
| "indication correspondante figure dans |a convocation ou bien si |la situation
prouve clairenent que |'intéressé refuse que |la convocation lui soit rem se. La
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personne qui se rend au conmi ssariat conforménment a |a convocation ou y est
amenée de force et qui refuse de donner |es rensei gnenents denmandés ne pourra
pas étre convoquée a nouveau pour le mérme notif (article 177, paragraphe 3).

192. L'information voul ue peut aussi étre demandée aux personnes pl acées en
garde a vue a condition que le juge d'instruction ou le président du coll ége de
juges constitué donne |"'autorisation correspondante sur |a demande présent ée par
écrit et seulement si |'interrogatoire a lieu en présence du juge d'instruction
ou du conseil de |a défense dont |a personne en garde a vue a retenu |es
services (article 177, paragraphe 4 de la |loi de procédure pénale).

193. A la denande du suspect, la police doit |"autoriser a prendre un avocat
pour sa défense et doit également a cette fin cesser de |'interroger ou de
fouiller un | ogenment jusqu' au nonent ou |'avocat de |la défense se présente, soit
deux heures au plus tard a conpter du nonent ou | e suspect a retenu ses
services. Si, dans |les circonstances de |'espéce, il n'est pas possible qu'un
avocat choisi par |e suspect se présente dans les délais, la police doit
autoriser |le suspect a choisir un avocat sur la liste des conseils a commettre
d' office que |l e conseil croate de |'ordre établit et renmet aux services de
police compétents avec |le rapport établi a |'intention du tribunal de conmitat.
(Article 177, paragraphe 5 de la |loi de procédure pénale).

194. En se fondant sur |'information recueillie, la police doit établir un
constat d'infraction indiquant quels él énents de preuve ont été réunis. Le
constat ne fera pas état de la teneur des déclarations émanant de certains
citoyens qui ont été recueillies lors de Ia recherche d'information
(article 177, paragraphe 6).

La pratique judiciaire

195. En vertu d'une décision (décision 384/1944) rendue |le 13 septenbre 1995
par |la Cour supréme de |a République de Croatie, |es notes, proces-verbaux et
autres docunents officiels de |la police (demande d' exanen nmédi cal, demande de
prise de sang, demande d' échantillon d' urines, demande tendant & sounettre un
individu a |"alcootest quand | e suspect a déclaré ne pas avoir pris d' alcool a
la suite d un accident de la circulation) qui contiennent des informations
données a la police par des citoyens (qui seront ultérieurenent ms en exanen ou
appel és a ténvoigner) pendant que les policiers s'acquittaient des obligations

| eur inconmbant au titre de |I'article 142 de la | oi de procédure pénal e ne
peuvent pas servir d'él éments de preuve devant un tribunal

Note : il faut savoir que |'article 142 de la |loi de procédure pénal e invoqué
dans | a décision de |a Cour supréne correspond exactenment a |'article 177 de la
nouvel l e 1 oi de procédure pénale.

196. Celle-ci dispose a |l'article 178 :

"La police est habilitée a adresser au juge d'instruction des personnes
trouvées sur les lieux de |'infraction pénale ou du crine ou a les
maintenir sur les lieux jusqu' a |I'arrivée du juge quand ces personnes sont
suscepti bl es de divul guer des faits inportants pour |la procédure et s'i
parait devoir étre inpossible de les interroger par la suite ou si |eur
interrogatoire ultérieur risque de susciter beaucoup de retard ou d' autres
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difficultés. Lesdites personnes ne seront pas mai ntenues sur les |ieux
pendant plus de six heures.™

197. S agissant des nesures d' urgence que |'enquéte inpose, quand tout retard
risque d' étre préjudiciable, |la police est autorisée a nmener elle-méme une
enquéte a vue et a demander des exanens d'expert a |'exception de |'autopsie et
de | ' exhumation. Le juge d'instruction qui arrive sur les lieux au cours de ce
type d' enquéte peut prendre en mains |la suite de son déroulenment (article 184,
par agr aphe 2).

198. La police est tenue de faire savoir au procureur de |a République toutes
les mesures qu' elle a prises conforménment aux paragraphes 1 et 2 de cet article
(article 184, paragraphe 3).

199. La durée de tout placenent en détention est régie par |'article 106,
paragraphe 1 et par |'article 109, paragraphe 1 de la |loi de procédure pénale

"Le placenent en détention ordonné par |le juge d'instruction dure un nois
au mexi mum a conpter du jour ou |l'intéressé est privé de sa liberté."

"La détention provisoire a de toute fagcon une durée totale qui est au
maxi mum de :

1) six mois si |'infraction est passible d une peine de réclusion
inférieure a trois ans;

2) un an si |'infraction est passible d une peine de réclusion
inférieure a cing ans;

3) dix-huit nois si |'"infraction est passible d une peine de
réclusion inférieure a huit ans;

4) deux ans si |'infraction est passible d une peine de réclusion
supérieure a huit ans;

5) trente mois si |'infraction est passible d une peine de
réclusion crimnelle de | ongue durée."

200. Sur denmande du procureur de |a République, une fois que | e jugenent rendu
en prem ére instance a été annulé a la suite d un recours, |le coll ége de |a Cour
supréne de | a République de Croatie appel é a statuer peut, en se fondant sur des
notifs inpérieux, prolonger de six nmois au maximum | a durée de |a détention
prononcée conforménent au paragraphe 1 de |'article cité. La détention prononcée
en vertu dudit paragraphe 1 de |'article en question ne peut étre prol ongée

gu' une seule fois.

201. En sus des cas indiqués dans la |oi de procédure pénale, il est prévu a
|"article 248 de la loi de procédure civile ainsi qu' a l'article 16 de |la méne
loi des Iimtations a la liberté individuelle pour sanctionner |es ténpins
récalcitrants dans | e cadre d' une procédure civile.
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202. Les paragraphes 2 et 6 de |'article 248 de ladite |oi de procédure civile
se |lisent come suit

"Quand un témpin conparalt devant un tribunal et refuse de ténoigner ou

bi en refuse de répondre a une certai ne question aprés avoir pourtant été
dinent avi sé des conséquences de pareille attitude et que le tribuna
estinme que ce refus n'est pas justifié, le tribunal peut inmposer au ténpin
une amende de 200 kunas; si le témoin refuse toujours de ténoigner, le

tribunal peut ordonner son incarcération. Le témpin restera incarcéré tant

qu' il refuse de ténpigner ou jusqu' au noment ou son ténpignage perd tout
intérét, mais il ne peut de toute facon rester incarcéré plus d un nmois au
maxi mumn' .

"Les mlitaires et les policiers n'encourent pas |'incarcération, nais

| eur hiérarchie doit étre infornmée de leur refus de ténoigner aux fins des
nmesures disciplinaires a prendre. Si le mlitaire ou le policier doit étre
conduit de force au tribunal pour ténvigner, le tribunal s'adressera au
supérieur hiérarchique pour qu'il donne |'ordre de conduire de force le
témoi n devant le tribunal."

203. Les articles 76 et 77 de la loi sur les délits correctionnels prescrivent
quand | a personne convoquée a conparaitre a titre de ténoin ou a titre d' expert
risque |'incarcération si elle ne se présente pas devant |le tribunal

204. L'article 77, paragraphe 3 de ladite loi sur les délits correctionnels se
it come suit

“"Le tribunal indique dans la citation & conparaitre a titre de ténoin ou
d' expert que |a personne convoquée est tenue de se présenter et qu'au cas
ou elle ne se présenterait pas sans justification elle sera conduite de
force au tribunal. Quand la victinme ou une personne | ésée est convoquée a
titre de témoin, il faut |'indiquer dans la citation a conparaitre.”

205. L'article 77, paragraphes 5, 6 et 7 de la loi relative aux délits
correctionnels se Ilit come suit
"L'ordre de recourir a la force pour qu'une personne convoquée se présente
devant le tribunal doit étre donné par écrit. L' ordre doit indiquer |e nom
de |l a personne a amener, ainsi que les nmotifs du recours a la force.
L' ordre doit porter le sceau officiel et la signature du juge

correctionnel qui a donné |'ordre de conparution forcée"

"Les policiers et autres personnes investies de |"autorité publique qu
sont autorisées a faire conparaitre une certaine personne de force devant
le tribunal peuvent le faire méne en |'absence d ordre de |la part du juge
si l'intéressé a été surpris en flagrant délit, s'agissant d un délit
correctionnel, si son identité ne peut pas étre établie, s'il n'a pas de
domcile fixe, et aussi quand |a conparution devant le tribunal est

i ndi spensabl e pour enpécher toute poursuite de |la conmission d un délit.
En pareil cas, |'individu mis en exanen doit étre présenté au juge sans
retard".
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"Si, dans le cas visé au paragraphe 6 du présent article, |'auteur du
délit correctionnel est surpris en train de |le conmettre aprés |'horaire

de travail normal du nmagistrat et que |'on est fondé a craindre que

["intéressé ne s'enfuie, ou qu'il ne continue de comettre |'infraction
constat ée, |la personne officiell enent autorisée a appréhender |'auteur du
délit peut le nmettre en garde a vue tant qu'il n'est pas possible de le

présenter au juge a condition que |la durée de cette garde a vue ne soit
pas supérieure a 48 heures au nmaxi mum"

L'article 16 de la loi sur |'exécution forcée (JO 57/96) prévoit aux

paragraphes 1 et 6 des peines privatives de |iberté.

"1) Quand la présente loi prévoit d'inposer une anmende au titre de
| " exécution forcée ou a titre de nantissenent, ladite sanction peut
étre inmposée aux particuliers pour un nontant de 1 000 a
30 000 kunas (Kn) et aux personnes noral es pour un nontant de 10 000
a 100 000 kunas. La peine de prison encourue au titre de |la présente
loi est de 15 jours a trois nois. Au cours de |la ménme procédure, le
tribunal peut infliger a a méne personne pl usieurs peines
d' enpri sonnenent pour différentes infractions pénales mais |a some
des pei nes prononcées lors d' une nmérme procédure d' exécution forcée

ne doit pas étre supérieure a six nmois."

"6) Le tribunal est habilité a nenacer d'une peine d amende des
personnes noral es, a nenacer des personnes physiques au service
d' une personne norale ainsi que d autres particuliers du versenent
d' une anende ou d'une peine de prison ou bien est habilité a
condammer une personne noral e au versenent d'une anende ainsi qu'a
condammer au versement d' une anende ou a une peine de prison des
per sonnes physi ques reconnues coupabl es qui sont au service d' une

personne noral e ainsi que d autres particuliers

1. si les intéressés, contrairement a un ordre ou une
interdiction du tribunal prennent des nesures pour dissinmuler,
endommager ou détruire des biens appartenant a des personnes
fai sant |'objet d une exécution forcée ou a | a personne

s' opposant a | a saisie;

2. si les intéressés se livrent a des violences ou agi ssent de
facon a risquer de porter un préjudice grave ou de nettre en
péril les droits, la sécurité et la dignité de |'auxiliaire de

justice chargé de |'exécution forcée et de recouvrer la

créance ou d'autres personnes prenant part a la procédure;

3. si les intéressés, contrairement a un ordre ou une
interdiction du tribunal, prennent des nmesures susceptibles de
porter un préjudice irréparable ou a peine réparable a
| "auxiliaire de justice chargé de |'exécution forcée ou du
recouvrenment de |a créance;

4, si les intéressés prennent des nesures faisant entrave a
| " exécution forcée ou au recouvrenent de |a créance ordonné
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par le tribunal et opéré par |'auxiliaire de justice ou
d' autres personnes a ce dament autorisées;

5. dans d' autres cas prescrits par la |oi

207. La loi de procédure pénale définit égal enent |a procédure d'indemisation
de réhabilitation et d' exercice d autres droits dont bénéficient des personnes
qui ont été injustement condammées et privées de leur liberté sans notif

val able. Cette question fait |'objet des articles 476 a 480 de ladite |oi

208. Pendant |a période allant du 1° janvier 1994 au 31 décenbre 1997, le
mnistére de la justice de |a République de Croatie a été saisi de 303 denandes
d' i ndemi sati on.

209. La personne condammée n'a pas droit a indemisation si elle a délibérément
provoqué sa condammati on, notament par de faux aveux. L'indemnisation du
préjudi ce subi couvre le préjudice effectivenent subi, |e manque a gagner
|"atteinte a |' honneur, la publication de |I'information voul ue dans | es nédi as
et la prise en conpte aux fins du calcul de la retraite de |a période de |la
condammat i on.

210. D apreées |les renseignements comuni qués par le mnistere de la justice,
celui-ci a été sais

- de 69 demandes d'indemmisation en 1994,
- de 108 demandes en 1995,

- de 98 demandes en 1996,

- de 173 demandes en 1997, et

- de 199 demandes en 1998.

211. Le cabinet du procureur général de |a République de Croatie a fait savoir
au mnistere de la justice que 76 affaires d'indemisation environ sont
act uel | ement pendantes devant |es tribunaux conpétents.

Article 10

212. Comme nous |'avons indiqué dans |'exposé relatif a l'article 7 du Pacte,

| a République de Croatie est partie a la Convention contre la torture et autres
peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants adoptée |l e 10 décenbre
1984 et est en outre partie a la Convention européenne pour |la prévention de |a
torture et autres peines ou traitenments inhunmains ou dégradants du 26 novenbre
1987. Conforménent a toutes |es mesures adoptées au titre de |'application du
Pacte international relatif aux droits civils et politiques et autres
instruments pertinents, le mnistére de |'intérieur et le mnistére de |la
justice veillent a la mse en place d' une politique publique qui réponde aux
obl i gati ons souscrites.

213. Le mnistére de |'intérieur accepte qu'il soit indispensable de
transformer tout son systénme. Au noyen de la loi relative a |'ordre public
interne (JO 73/91, 19/92 et 33/92 — texte récapitulatif), il a d ores et déja

ms en place certains nmécani smes dénocrati ques de protection en précisant que
| es représentants de |'autorité publique et |es fonctionnaires du mnistéere sont
tenus de protéger et respecter la vie et la dignité des personnes et ne peuvent
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recourir qu'aux mesures de coercition ou de contrainte prévues par la loi. Les
représentants de |'autorité publique s'acquittent par conséquent de leurs
fonctions officielles en provoquant | e noins de préjudices possible. Ils sont
tenus d'agir avec humanité, dans |le respect de la dignité naturelle de
["individu. Cest-a-dire que la police agit en |'absence de toute discrimnation
et obéit a la réglenmentation nationale nmettant en ocaivre au bénéfice des Croates
conme des étrangers |les conventions et |es résolutions internationales visant a
protéger les droits de |a personne et les droits politiques. Il est donc

total enent exclu de pouvoir justifier |la nmoindre action discrétionnaire et de
passer outre auxdites conventions ou aux résolutions et |égislations croates.
En méme tenps, la loi garantit |'inviolabilité de la dignité de |I'honme et de
ses droits et inpose certaines |limtes aux noyens qu' utilise |la police.

214. Si, tout comme |la police dans d autres Etats nodernes, |la police croate
exerce une fonction inportante en nmati ére de protection, son autorité est
nécessai renent soum se a restrictions sur tous |les plans, de fagon a ne pas
entrer en conflit avec d' autres val eurs et notanmment pas avec les droits et

i bertés fondanental es de |'home et du citoyen.

215. L'article 10 du Pacte trouve dans la | égislation croate |'écho suivant

216. Toute personne confiée a |la garde des autorités croates, qu'elle soit ou
non détenue dans un établissement pénitentiaire, un établissenent de
redressenent ou un |l ocal réservé aux prisonniers de guerre, a |la possibilité de
se faire enregistrer et de recevoir des visites du CICR plusieurs fois par nois.
(Sous réserve du consentenment du mnistére de la justice, |les représentants du
CICR (et du PMEZ) sont autorisés a rendre sur |eur demande visite aux détenus
pour s'informer des conditions de |eur hébergenment). Dans ses rapports, le CICR
a donné une éval uation favorable des conditions dans |esquelles |es détenus sont
hébergés, nourris et traités en République de Croatie. Il y a lieu de signaler
que, depuis la création de la Commission, il n'a été fornul é aucune protestation
contre le traitenent et |'hébergenent des personnes arrétées pour |eur
participation a un conflit armé ni aucune protestation concernant des viol ations
des droits de |'homre en ce qui concerne |ladite catégorie de personnes.
(Appendice 7, rapport du CICR sur sa visite a la prison de conmtat de Zagreb).

217. Inmédiatenent a la suite des actions armées intitul ées "Flash" ("Eclair")
et "Stornm ("Tenpéte"), les représentants du CICR ont été autorisés a entrer en
contact pour les immatricul er avec toutes |es personnes hébergées dans des
centres d' hébergenent provisoire (quand il s'agissait de personnes a méne

d' acconmplir un service mlitaire), et ont pu égal enent entrer en contact pour
les immatriculer avec |les blessés nenbres d unités paramlitaires ennem es.

218. La Comm ssion chargée des personnes capturées et portées nmanquantes a
organisé le premer transfert de personnes souhaitant quitter le territoire de
| a République de Croatie pour se rendre sur le territoire placé sous contréle
serbo-bosni aque lorsqu' elles ont été |ibérées aprés avoir été détenues. Ladite
Conmi ssion a égal ement participé a tous les autres transferts organisés par le
CICR (Le dernier transfert de ce type a eu lieu les 11 et 13 janvier 1996,
312 personnes franchissant alors la frontiére pour se rendre dans ce qu

s' appel |l e désormai s | a République fédéral e de Yougosl avie. Lesdites personnes
avai ent été graci ées par décision du président de |la République de Croatie le
30 décenbre 1995.)
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219. Les renseignenents disponibles nontrent a |'analyse que | e nonbre total de
dét enus varie sensiblenment d une année a |'autre. Mais |les indications

conmuni quées se rattachent directenment aux opérations de guerre de |'armge
croate cherchant a libérer le territoire national occupé, ou a des décisions des
autorités croates qui pratiquent |'amistie, la grace et |'échange de nenbres

d' unités ennem es qui ont été arrétés par décision des tribunaux croates et

pl acés en détention dans |les pénitenciers de contat. Les procédures en question
ont pour objet de faire libérer des citoyens croates qui sont aux mains de

' ennem .

220. Les informations disponibles font apparaitre des variations sensibles des
di fférents contingents nati onaux de personnes détenues, tout particuliérenment du
nonbre relatif de Serbes de souche. C est ainsi qu'en 1992, ces derniers
représentaient 18,5 %du total des détenus, qu'en 1993 et 1994, ce pourcentage
variait entre 5 et 8 % et il a atteint 40,35 %en 1995 a la suite des

ci rconstances évoquées plus haut.

221. En revanche, le nonbre relatif de Bosniaques, de Yougosl aves et de détenus
d' autres nationalités est resté relativenent stable pendant toute |la période a
| " exanen, se situant en noyenne a 10 % environ du total

222. Au cours de |la méne période, |le nonbre de m neurs dans |a popul ation
total e de détenus est denmeuré tres faible : entre 2,9 %et 4,8 pour cent. Les
jeunes adultes, c'est-a-dire |l es personnes agées de 19 a 21 ans, représentaient
7,1 %a 11,5 % du total

223. Dans cette population totale de détenus, la tranche d' age |a plus
importante a été celle des personnes agées de 22 ans et plus, et, sur |a période
a |'"exanen, la part occupée par cette tranche a varié de 84 %a 89,5 % du total

224. Entre 1992 et 1996, |e nonbre de femres dans cette popul ation total e de
détenus s'est situé entre 110 et 124 tous |les ans, représentant par conséquent
2,5 %a 4,3 %du total des détenus. Le nonbre d' hommes s'est situé entre 2 608
en 1994 et 4 336 en 1995, soit 95,6 %a 97,5 % du nonbre total des détenus.

225. En 1995, le nonbre total de personnes condammées héber gées dans des
établ i ssenents de caracteére pénal s'établissait globalement a 2 265 personnes.
Sur ce chiffre, on dénonbrait 43 femes et 126 mineurs purgeant une peine de

r ééducati on.

226. Du point de vue de |la conposition ethnique de cette popul ation, on
dénonbrait 8,83 % de Serbes, 9,15 % de Bosni aques et 1,2 % de Yougosl aves au
total .

227. En 1996, |le nonbre de condammés était de 2 672 personnes au total, dont
41 femmes et 111 nmineurs purgeant une peine de rééducation

228. La conposition ethnique de cette population faisait apparaitre 10,1 % de
Serbes, 4,4 % de Bosni aques et 0,9 % de Yougosl aves au total

229. En 1997, |'ensenble des condamés s' établissait a 1 503 personnes, dont
39 femres et 95 mineurs purgeant une peine de rééducation
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230. La conposition ethnique de cette population indiquait, |la ménme année,
10,5 % de Serbes, 3,4 % de Bosni aques et 0,6 % de Yougosl aves au total

231. En 1998, le nonbre total de condammés s' établissait a 1 258 personnes,
dont 41 fenmmes et 61 mineurs purgeant |eur peine de rééducation

232. La conposition ethnique de cette population faisait apparaitre |a nméne
année 9,62 % de Serbes, 3,89 % de Bosni aques et 1,27 % de Yougosl aves au total

233. Le tableau ci-aprés nontre coment se répartissent |es condamés en 1995,
1996, 1997 et 1998, la ventilation étant opérée par sexe, age et nationalité.

Nationalité 1995 1996 1997 1998
Croates 1775 2 086 1 167 976
Sl ovénes 20 15 8 4
Ser bes 200 269 158 121
Musul mans 94 119 52 49
Al banai s 65 61 46 35
Tsi ganes 54 47 34 35
Yougosl aves 27 25 10 16
Di vers 30 50 28 22

Tot al 2 265 2 672 1 503 1 258
Femres 43 41 39 41
M neurs 126 111 95 61

Les mineurs (considérés a part en tant qu' auteurs d'infractions pénal es)

234. Il a été adopté en République de Croatie (JO 111/97) une loi sur les

tri bunaux pour enfants et pour mineurs qui énonce |es dispositions de fond de
droit pénal qui sont applicables aux jeunes délinquants (m neurs et jeunes

adul tes), ainsi que des dispositions réglenentant |'organisation des tribunaux
conpétents, des dispositions concernant |a procédure pénale et |'exécution des
pei nes et des dispositions relatives & |la protection pénale des enfants et des
m neurs. Cette loi est entrée en vigueur le 1° janvier 1998. Toutefois, |'ancien
code pénal de |a République de Croatie qui a été appliqué jusqu' au 31 décenbre
1997 considérait déja (au chapitre VI) que |les mneurs représentaient une

cat égorie distincte de délinquants.

235. Il est prévu a |I'article 10 du code pénal (JO 110/97) que la | égislation
pénal e n' est pas applicable a un enfant qui, au noment ou il comret |'infraction
pénal e consi dérée, n'a pas atteint |'age de 14 ans.

236. Conforménment aux dispositions de la |loi sur les tribunaux pour mneurs
(JO 111/97), est considéré comre mneur |'individu qui au noment ou il conmet
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|"infraction pénale considérée a atteint |'&age de 14 ans nais n'a pas atteint
|" &ge de 18 ans, tandis que le jeune adulte est |'individu qui, au nonment ou i
commet |'infraction pénale considérée, a atteint |'&age de 18 ans nais n'a pas
atteint |'age de 21 ans.

237. Les sanctions qu'il est possible d infliger aux jeunes délinquants sont
des nesures éducatives, des nesures de détention dans un établissenent
pénitentiaire pour jeunes délinquants et des mesures de sécurité.

238. Les jeunes qui ont 14 ans au nmonent ou ils comettent |'infraction mais
n'ont pas atteint |'&ge de 16 ans ne sont passibles que de nmesures éducati ves.

239. Les mneurs les plus agés (qui ont atteint |'&age de 16 ans nmais non celu
de 18 ans) sont passibles de nesures éducatives et, si les conditions prescrites
par la loi sont renplies, de la prison pour jeunes.

240. Conpte tenu de la finalité général e des sanctions pénales définie a
|"article 6 du code pénal, |es nesures éducatives et |a détention dans une
prison pour jeunes ont pour objet d'exercer une influence d ordre éducatif, de
dével opper |la personnalité et de renforcer |le sens individuel de |la
responsabilité chez | es jeunes délinquants au noyen d' une prise en charge totale
(protection, soins, aide et surveillance) assortie d' un ensei gnement général et
spéci al i sé.

241. Les nesures éducatives sont |es suivantes
- | a senpbnce judiciaire
- certai nes obligations particuliéres

- | e placenent dans un établissenment de rééducation

Les mesures ci-dessus sont prononcées a titre de sanction quand il faut
exercer une influence sur |la personnalité du jeune délinquant en |lui donnant un
avertissenent.

Sont en outre prévus
- le renforcenent de la prise en charge et de la surveillance

- Il e renforcenent de la prise en charge et de la surveillance
acconpagné de la fréquentation journaliére d un établissenent de
r ééducati on.

Les mesures ci-dessus constituent ce qu' on appelle d' habitude des mesures
de surveillance renforcée et constituent |es sanctions prononcées quand il faut
prendre des mesures de caractére plus nettenent permanent acconpagnées d' une
surveillance et d'une aide spécialisées qui soient adaptées mais qu'il n'y a pas
lieu de séparer |le jeune adol escent de son mlieu
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Sont par ailleurs prévus

- | e pl acenent dans un établissenment de rééducation (de six nmois a
deux ans);

- | e pl acenent dans un établissenment de rééducation (de six nois a
trois ans);

- | e pl acenent dans un établissenent de rééducation spécialisé (pour
un séjour variable en fonction du traitement médical, de |la
protection ou de |'éducation qui s'inpose, qui ne doit toutefois pas
étre supérieur a trois ans).

Les mesures ci-dessus constituent des nmesures institutionnelles qui sont
prononcées quand un jeune délinquant doit faire |'objet d' une rééducation plus
i ntensive ou d un traitement médi cal qui inpose de |le couper de son nilieu

Quand il est adopté une nmesure de caractére institutionnel, il faut
rééval uer tous les six nois | e placenent dans |'établissenment pour vérifier
gu'il se justifie toujours.

La prison pour jeunes délinguants

242. La prison pour jeunes délinquants constitue une peine privative de liberté
qui a ses caracteéeres propres quant aux conditions dans |esquelles elle est
prononcée, quant a sa durée, quant a son objet et quant au fond.

243. Cette peine ne peut étre prononcée qu'a |'encontre des mneurs |les plus
agés du chef d'une infraction appel ant général ement une incarcération de cing
ans au noins deés lors que |a condamation s'inpose étant donné la nature et la
sévérité de |'infraction et | e degré de culpabilité du m neur

244, Toute condamation a la prison pour jeunes ne peut étre inférieure a six
nois ni supérieure a cing ans et elle est prononcée pour un nonbre d'années et
de nois pleins. Toutefois, la prison pour jeunes ne peut étre inposée que pour
di x ans au mexi num du chef de crines appel ant général enent une incarcération de
| ongue durée ou pour un concours de deux infractions au noi ns nornal enent
sanctionnées par une incarcération de plus de dix ans.

245. La condamation a la prison pour jeunes ne peut étre prononcée pour une
dur ée supérieure a celle de |la sanction prévue pour |'infraction pénale
considérée mais le tribunal n'est pas tenu de se limter a | a condanmation

m ni mal e pour ladite infraction.

246. Tout mineur qui a purgé un tiers au noins de sa condamati on peut
bénéficier de la libération conditionnelle, nais il doit dans tous |les cas avoir
passé six nois dans |'établissenent pénitentiaire.

247. Toute condamation a la prison pour mineurs peut étre prononcée avec
sursis. En pareil cas, le tribunal prononce la culpabilité du mneur et le
condamme a une peine de prison avec sursis s'il a toutes raisons de penser que
| a déclaration de culpabilité et |la nenace d' une sanction fernme enpéchera le

j eune dél i nquant de récidiver.
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La prescription relative a |'exécution des condammations a la prison pour
jeunes (article 29)

248. Il est possible de ne pas exécuter une condamation a |la prison pour
j eunes

- s'il s'est écoul é cing ans aprés que |le jugenment condammant a |l a
prison pour jeunes pour plus de cing ans soit devenu définitif;

- s'il s'est écoul é trois ans aprés que | e jugenent pronongant une
pei ne de prison pour jeunes de plus de trois ans soit devenu
définitif;

- s'il s'est écoul é deux ans aprés que |e jugenent condamant a une
pei ne de prison pour jeunes de moins de trois ans soit devenu
définitif;

Les mesures de sécurité

249. En sus des nesures de rééducati on ou des peines de prison pour jeunes, i
est possible d ordonner en ce qui concerne un délinquant mneur |es nmesures de
sécurité ci-aprés : traitenment psychiatrique obligatoire; traitenent obligatoire
d' une toxi comani e; expulsion d' un ressortissant étranger du pays et saisie de
certains objets. Il est égal enent possible d' interdire a un mneur faisant
partie des plus agés de conduire un véhicule.

Les jeunes adultes

250. En ce qui concerne les jeunes adultes, il est possible d ordonner |es
nesures ci-aprés : des obligations spéciales; des nmesures d' ordre éducatif sous
surveillance renforcée; une peine de prison pour jeunes. Et il est possible

d' ordonner des nesures éducatives de caractére institutionnel si le jeune
dél i nquant n'a pas 21 ans au nonent du proces.

251. Il est égal ement possible au tribunal de prononcer une peine de prison au
lieu d une peine de prison pour jeunes quand |le jeune délinquant a atteint |'&age
de 21 ans au nonent du proces.

252. Si le jeune délinquant a atteint |'age de 23 ans au nonment de son proces,
le tribunal est tenu de prononcer une peine de prison au |lieu d' une peine de
pri son pour jeunes.

253. Quand il prononce des nesures de caractere éducatif et des peines de
prison pour jeunes a |'encontre de jeunes adultes, le tribunal peut égal ement
ordonner des nmesures de sécurité suivant |les ménes conditions que celles qu
sont prévues pour |es nineurs.
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Sanctions prononcées contre des délinguants m neurs
pendant | a péri ode 1994-1998

Type de sanctions 1994 1995 1996 1997 1998
Mesur es disciplinaires 532 366 276 234 *
Mesures de surveill ance 566 415 307 300 383
renforcée
Mesures de caracteéere 139 118 97 110 61
institutionne
Pri son pour jeunes 9 7 6 9 18

* Dapres la loi sur les tribunaux pour mneurs (qui est entrée en vigueur le
1° janvier 1998), il n'est plus prévu de nmesures disciplinaires.

Les contacts avec la fanmlle

254, En vertu de |'article 152 de la loi sur |'exécution des peines prononcées
pour infractions pénales, délits de caractére économ que et délits correctionnels,

toute personne condammée a |le droit de recevoir des visites de nmenbres de |a
fam |l e proche. Sous réserve de |'autorisation d un directeur ou d' un
gestionnaire d' une institution pénale ou de |eur hiérarchie, |e condamé peut
égal ement recevoir des visites d autres personnes. S agi ssant de détenus, la
déci sion sera prise par |'autorité nenant enquéte ou par |le président d' un
col |l ége de juges, conforménment a |'article 193 de la |oi de procédure pénale.

255. Il est exceptionnel, et extrénenent rare en pratique, que ce droit de
visite soit refusé. Le refus peut étre consécutif a des abus évidents conmmis a
| " encontre des visiteurs par |a personne détenue, ou vice versa. Le cas le plus
fréquent est celui ou la visite sert de prétexte a la comission d' un acte

illicite ou a |I'"insubordination vis-a-vis de |'autorité pénale. En pareil cas,
| " organe de surveillance conpétent en |'espéce peut limter provisoirenent |es
visites des nenbres de la famlle proche mais |'interdiction ne peut pas étre
permanente. ||l n'est pas non plus possible de limter |es contacts avec des

enfants m neurs.

256. La loi précise la durée mnimale des visites : une visite ne peut pas
durer moins d' une heure et la périodicité est d une visite hebdomadaire.

257. La direction de |'établissenent pénitentiaire peut autoriser les visites
de nenbres de la famlle proche a un noment qui n'est pas prévu par |le reéglenent
si la visite ne peut pas étre faite suivant |'horaire nornal

258. En sus de ces contacts directs, |es condammés peuvent rester en contact
avec leur famlle par tél éphone et par courrier. Dans |es établissenents de
redressenent, |es condamés peuvent avoir |'autorisation de voir |eur époux ou
épouse, |eur conpaghon ou conpaghe sous surveillance. A cette fin, il a été
prévu des | ocaux spéci aux, anénagés come il convient, |esquels constituent des
lieux de rencontre décents qui répondent a un souci de dignité. Ce type de
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visite ne constitue pas un droit de |la personne condammée, c'est un privil ége
accordé par la direction d' une autorité pénale.

259. En 1994 et 1995, on a recensé une dizaine de cas ou le droit aux contacts
avec la famlle a été provisoirenment retiré dans une institution pénale de |a
Républ i que de Croatie. Les notifs ont été que les visites ont fourni le prétexte
a des agressions dirigées contre des agents de |'établissenent, qu'il a fallu
prononcer des peines d'isolenent disciplinaire a la suite d' abus comms |lors de
vi sites sans surveillance, et que des visiteurs ont apporté sans autorisation
des boi ssons al coolisées dans |'établissenent. En 1996, 1997 et 1998, il a fallu
égal ement, pour des notifs du nménme ordre, interdire provisoirenent |es contacts
avec la famlle nmais |le nonbre de cas est resté a peu prés |e méne.

Article 11

260. Suivant les nodalités d' application de |I'article 11 du Pacte en Républi que
de Croatie, les codes civils en vigueur, c'est-a-dire la loi relative aux
obligations ainsi que la loi sur le réginme de propriété et autres droits de
propri été ne prévoient pas de peine d' enprisonnenent. Les peines privatives de
liberté ne sont envisagées que pour les crines et dans les cas ou |la
responsabilité pénale est engagée. L'article 11 est donc appliqué tant par la

| égi sl ati on croate que par |la pratique.

261. Toutefois, certaines infractions pénal es sont définies non par |e code
pénal mmis par des lois particulieres. Cest ainsi que |'article 107 de la lo
sur les faillites (JO 44/96) prévoit de déférer obligatoirenment devant
|"autorité judiciaire le débiteur qui ne répond pas a une citation a conparaitre
en un certain lieu a une certaine date. La méne |loi prévoit égal enent de déférer
obligatoirement devant |'autorité conpétente |'individu qui n'obéit pas a
certains ordres judiciaires, notament quand |'intéressé refuse d' exécuter
|"ordre judiciaire qu' il a recu de donner certains renseignenents et de

col | aborer avec le tribunal, quand |'intéressé cherche a fuir contrairenment a

| "ordre du juge, ou bien quand |'intéressé cherche par divers noyens a éviter de
donner des rensei gnenents et de collaborer avec |'autorité, et, de néme, quand
["intéressé se conporte de fagcon a entraver |a recherche des docunents et des

i nformati ons nécessaires ou a la rendre inpossible, en ayant pour objet de

prot éger les biens de débiteurs faisant |'objet d une procédure de faillite.

262. En outre, tant la loi de procédure civile que la loi sur les délits
correctionnel s prévoient une sanction de procédure a |'encontre d' un ténpin ou
d' un ténoin expert qui ne se présente pas devant le tribunal a la suite d' une
citation a conparaitre (voir plus haut |'exposé relatif a l'article 9 du Pacte).

263. L'article 16, paragraphe 6 de la loi sur |'exécution forcée (JO 57/96)
prévoit que le tribunal peut condammer |e responsable d' une personne noral e ou
bi en un particulier a une peine de prison de 15 jours a trois nois qui ne doit
pas étre supérieure a six nois dans |le cadre d' une seule et néne procédure

d' exécution a) quand |'intéressé passe outre a une demande ou une interdiction
du tribunal pour prendre des nmesures visant a dissinuler, endommager ou détruire
certains biens; b) si |'intéressé passe outre a une demande ou une interdiction

du tribunal pour agir de fagcon a causer un préjudice irréparable au représentant
de |'autorité publique chargé de |la saisie ou a |la personne qui a engagé |la
procédure d' exécution forcée.

264. FEtant donné que les lois en question ne sont en vigueur que depuis treés
peu de tenps, il n'existe pas encore de rensei gnenents statistiques sur |es
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nesures de restriction et les privations de |iberté prononcées au titre de ces
| ois.

Article 12

265. L'article 32, paragraphe 1 de la Constitution de |a République de Croatie
reprend les ternes de |"article 12, paragraphe 1 du Pacte : "Quiconque se trouve
| égal ement sur le territoire de |a République de Croatie a le droit d'y circuler
librement et d'y choisir |ibrement sa résidence." et reprend aussi ceux de
|"article 12, paragraphe 3 du Pacte : "La liberté de circuler sur le territoire
de la République de Croatie, le droit d'y entrer et d en sortir peuvent étre
exceptionnellement linmtés par la loi si la protection de |'ordre public, de |la
santé publique, des droits et libertés d autrui |'exigent."

266. Le séjour permanent et tenporaire dans un lieu de résidence en Croatie est
régi par la loi sur le domicile permanent et tenporaire des ressortissants
croates (JO 53/91, 26/93 et 29/94). Confornmément aux dispositions de ladite |oi
tout citoyen croate qui se trouve sur le territoire de |la République de Croatie
a son domicile permanent en République de Croatie et peut égalenment y avoir un
domi cile tenporaire.

267. Le registre des domciles permanents et tenporaires de nméne que

| "annul ation du domicile et |es changenents d' adresse correspondants est tenu
par les autorités de police/les comm ssariats, c'est-a-dire par le mnistére de
["intérieur de | a République de Croatie.

268. Le domicile permanent inscrit au registre autorise |'individu & exercer
certains droits, auprés des autorités de police notamment. Mais c'est aussi la
source de certai nes obligations.

269. L'article 6 de la loi précise que |les citoyens croates sont tenus

d inscrire au registre leur domcile permanent conme de |"annuler, d'inscrire au
registre leur domicile provisoire habituel et d enregistrer |es changenents

d' adresse.

270. L'article 8 fixe un délai de huit jours pour |'enregistrenment ou
| "annul ati on du domi cil e permanent ou | e changenent d'adresse.

271. Conforménment a |l'article 32 de la Constitution, tout citoyen croate a le
droit de circuler librement sur le territoire de | a République de Croatie et d'vy
choisir librement un domcile tenporaire. En méne tenps, tout citoyen croate est
libre de quitter a tout nonent |le territoire croate ou de s'installer a
|"étranger a titre pernmanent ou provisoire.

272. La citoyenneté croate s'acquiert conforménment a la loi sur la citoyenneté
croate (JO 53/91 et 28/92), notamment pour |les Croates d origine, |es Croates
nés sur le territoire de |la République de Croatie, |les Croates naturalisés et
les sujets de traités internationaux (article 3).

273. Les ressortissants croates ont droit a la délivrance d' un passeport sous
réserve des conditions énoncées dans la loi sur la délivrance de passeports aux
ressorti ssants croates (JO 53/91, 64/92, 26/93 et 29/94). Le passeport est un
docunent public qui atteste de |'identité du porteur et de sa citoyenneté
croate.
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274. Les citoyens croates sont tenus de porter sur eux |eur passeport quand ils
voyagent a |'étranger. Le gouvernenent croate peut décider qu'il est inutile de
présenter un passeport pour se rendre dans certains Etats et décider aussi qu'i
faut demander un visa pour se rendre dans certains autres Etats.

275. La dermande de passeport et de visa peut étre rejetée quand on est fondé a
soupgonner que |'intéressé

1. Cherche a se soustraire a une procédure pénale ou a |'exécution
d' une condamation a une peine de prison supérieure a trois nois ou
a une nmesure de sécurité le contraignant a un traitenment
psychiatrique obligatoire et a la prise en charge dans un
ét abl i ssement médi cal — sous réserve de | a demande d' un organe
judiciaire conpétent en |'espéce;

2. Cherche a se soustraire a une obligation civile arrivant a échéance
qui repose sur un lien conjugal ou parental, a une obligation
fiscale ou a une autre obligation de droit civil justifiant une

exécution forcée — sous réserve de |a demande d'un organe judiciaire
conpétent en |'espéce;

3. Cherche a se soustraire a |'obligation de service mlitaire ou a
d' autres obligations relevant de |a réglenentation applicable au
service mlitaire et au service dans |les forces arnées - sous
réserve de |a demande de |'autorité mlitaire conpétente en

| " espéce.
276. Il est possible de rejeter |a demande de délivrance d' un passeport
1. Quand on est fondé a soupconner que |'intéressé allait agir

contrairenment a la réglenentation applicable aux interdictions ou
aux restrictions en matiére d'inportation, d' exportation, de
transport ou de distribution de drogue, ou bien contrairenent a la
régl ementati on des douanes et du commerce extérieur

2. Quand le refus s'inpose pour des raisons de sécurité nationale ou de
protection de |'ordre public.

277. La dermande de visa sera rejetée en cas d' épidém e de nul adi e cont agi euse
dans | e pays faisant |'objet de | a demande de visa (article 34 de la loi sur la
délivrance d'un passeport aux ressortissants croates). Il n'est pas possible de
refuser & un citoyen croate qui |e demande |a délivrance d' un docunment de
voyage, |equel sert effectivenent au voyage, c'est-a-dire au retour en
Républ i que de Croatie de tout ressortissant croate revenant de |'étranger

278. Conforménent a |'article 32, paragraphe 2 de |la Constitution de |la
Républ i que de Croatie, tout ressortissant croate a le droit de rentrer a tout
moment dans sa patrie.

Article 13

279. La loi sur la liberté de mouvenent et | e séjour des étrangers dével oppe
dans ses dispositions générales |les dispositions énoncées a |I'article 13 du
Pacte. Les dispositions de |'article 2 de ladite |oi régissent |les conditions

d' entrée en République de Croatie et de séjour des étrangers : "Sauf disposition
contraire de |la présente loi, tout étranger peut pénétrer sur le territoire de

| a République de Croatie et y séjourner provisoirenent s'il est en possession



CCPR/ C/ HRV/ 99/ 1
page 63

d' un passeport étranger en cours de validité qui a été délivré par des autorités
nati onal es conpétentes pour |a délivrance de passeports ainsi que d' un visa en
cours de validité."

280. L'article 3 de la ménme | oi énonce des restrictions notivées par |e souc

de la sécurité nationale ou la protection de |'ordre public : "Il est possible
dinterdire a un étranger d' entrer sur le territoire de |la République de
Croatie, de restreindre sa liberté de nouvenent ou de lui interdire de se

dépl acer dans un certain territoire, d' annuler son perms de séjour tenporaire
ou dinterdire de |"autoriser a résider en permanence sur un certain territoire
quand | adite décision répond a |l a nécessité de garantir |la sécurité nationale ou

de protéger |'ordre public.”

281. Tout étranger a |'obligation de signaler sa présence et son domcile

provi soire aux autorités conpétentes ainsi que son changenent d'adresse, et de
faire enregi strer ou annuler son domicile permanent. Le non respect de ces

di spositions constitue un délit correctionnel aux termes des dispositions
pénales de la loi sur la liberté de nouvenent et |e séj our provisoire des
étrangers. La sanction peut aller jusqu'a |'application de |"article 39 de |la
loi, c'est-a-dire jusqu' a |'annulation du perm s de séjour provisoire ou jusqu'a
la mesure de protection consistant a expulser |'intéressé du territoire de la
Républ i que de Croatie au terne d' une procédure correctionnelle.

282. La loi oblige |'étranger qui a été condamé a une nesure d' expul sion ou de
retour forcé a la frontiére au titre de |la sécurité et dont |le perms de séjour
tenporaire a été annul é, ou encore qui réside en Croatie sans |'autorisation

d' un organi sne conpétent, a quitter le territoire de |la République de Croatie
dans | e délai prescrit par un organe conpétent (article 65, paragraphe 1 de la
loi sur la liberté de nouvenent et |le séjour provisoire des étrangers).

L' expul sion d'un étranger décrétée par souci de sécurité peut étre prononcée par
un tribunal a la suite d' une procédure pénale, si |'auteur du délit fait |'objet
d' une condammation ferne ou d une condamati on avec sursis.

283. L'expul sion décrétée par souci de sécurité a une validité d un a dix ans
ou une validité pernmanente.

284. L'article 65, paragraphes 2 et 3 de la loi sur la |liberté de nouvenent et

| e séjour provisoire des étrangers prévoit en outre le retour forcé a la
frontiére de |'étranger qui sera escorté par la police quand il n'a pas quitté
le territoire croate dans | e délai prescrit a la suite de | a procédure
correctionnelle, et |'étranger en possession d' un passeport en cours de validité
sera reconduit de |I'autre c6té de la frontiére.

285. Si |'étranger n'a pas de passeport en cours de validité, il sera escorté
jusqu'a la représentation di pl omati que ou consul aire de son pays pour y obtenir
un passeport. Si la représentation diplomatique ou consulaire refuse de lu
délivrer un passeport, |'étranger sera muni d' un docurment de voyage et escorté
jusqu'a la frontiere avec un pays limtrophe si |'intéressé est ressortissant de
ce pays limtrophe ou si celui-ci adnet |'étranger sur son territoire. Les frais
d' acconmpagnenent sont a la charge de |'étranger et si celui-ci n'a pas assez de
ressources, les frais seront couverts par |e budget de | a République de Croatie.
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Statistiqgues

Nonbre d' étrangers expul sés de | a République de Croatie

entre 1995 et

1998

Expul si ons opérées en 1995, par Etat

N° Et at Nombr e d' expul sions
1. RFY — Al banai s 82
2. RFY — divers 15
3. Macédoi ne 9
4, Sl ovéni e 7
5. B-H — Bosni aques 110
6. B-H — Serbes 50
7. Italie 7
8. Al bani e 6
9. Autriche 2
10. Al | emagne 7
11. France 2
12. Ex- URSS 28
13. Roumani e 21
14. Pol ogne 2
15. Sl ovaqui e 5
16. Républ i que t chéque 3
17. Espagne 1
18. Pays- Bas 1
19. Sui sse 1
20. Gui née 1
21. Al gérie 2
22. Tuni si e 3
23. Li ban 2
24. Et hi opi e 1
25. Jor dani e 1
26. Mar oc 1
27. Australie 1
Tot al 371
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Expul sions forcées d' étrangers opérées en 1996, par FEtat

N° Expul sion de ressortissants de |'ex-Reép. 1996
1. Rép. féd. de Y - Al banais 73
2. Rép. féd. de Y — divers 14
3. B-H — nusul mans 249
4. B-H — divers 33
5. Sl ovéni e 16
6. Macédoi ne 23
N° Expul si on forcée de ressortissants 1996
d' autres Etats européens
7. Al bani e 26
8. Bul gari e 13
9. Républ i que t chéque 4
10. Fi nl ande 1
11. France 1
12. G éce 1
13. Italie 13
14. Hongri e 3
15. Nor vége 1
16. Pays- Bas 1
17. Al | emagne 9
18. Pol ogne 4
19. Roumani e 484
20. Sl ovaqui e 2
21. Tur qui e 128
N° Expul si on forcée de ressortissants du 1996
territoire de |I'ex-URSS
22. Russi e 1
23. Ukr ai ne 38
24. Bél ar us 6
25. Mol dova 2
26. Tadj i ki stan 1
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N° Expul si on forcée de 1996
ressortissants d Etats non
eur opéens

27. Egypt e 8
28. I raq 1
29. I ran 1
30. Mar oc 3
31. Chi ne 2
32. Pér ou 1
33. Tanzani e 1
34. Sénégal 1
35. Sri Lanka 5
Tot al 1 170

Expul sions forcées d' étrangers opérées en 1997, par Etat
N° Expul si on forcée de 1997

ressortissants de |'ex-Rép.
féd. soc. de Yougosl avie

1. Rép. féd. de Yougosl avie 54

2. Bosni e Her zégovi ne 278

3. Sl ovéni e 19

4, Macédoi ne 48

N° Expul si on forcée de 1997

ressortissants d autres Etats
eur opéens

5. Al bani e 25

6. Bul gari e 42

7. France 1

8. Gréce 1

9. Italie 12

10. Hongri e 18
11. Pays- Bas 4
12. Al | emagne 11
13. Pol ogne 1
14. Roumani e 680
15. Sl ovaqui e 1
16. Sui sse 1
17. Autriche 2
18. Tur qui e 438
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N° Expul si on forcée de 1997
ressortissants du territoire
de | ' ex- URSS
19. Russi e 4
20. Ukr ai ne 62
21. Mbl dova 29
22. Kazakhst an 1
N° Expul si on forcée de 1997
ressortissants d' Etats non
eur opéens

23. Egypt e 41
24. Iraq 2
25. I ran 8
26. Mar oc 5
27. Tanzani e 2
28. Sri Lanka 4
29. Paki st an 12
30. Syrie 19
31. Al gérie 5
32. Tuni si e 29
33. Bangl adesh 14
34. Bur ki na Faso 1
35. Ni geri a 5
36. Li beri a 2

Tot al 1 906

Expul sions forcées d' étrangers opérées en 1998, par FEtat

N° Et at Ef fectif
1. BH 789
2. Rép. féd. de Yougosl avie 587
3. Sl ovéni e 49
4, Macédoi ne 143
5. Al bani e 20
6. Bul gari e 20
7. Républ i que t chéeque 16
8. Italie 19
9. Hongri e 21
10. Al | emagne 20
11. Roumani e 1 329
12. Tur qui e 154
13. Ukr ai ne 18
14. Di vers 193
Tot al 3 378




CCPR/ C/ HRV/ 99/ 1
page 68

286. Les 30 %d' étrangers expul sés qui restent sont ceux contre |esquels

| " expul sion décrétée par souci de sécurité a été prononcée en vertu du code
pénal ou ceux qui font |'objet d une reconduite a la frontiére a titre de
protection aprés avoir comis un délit correctionnel ou qui font encore |'objet
d' un refus de perm s de résidence provisoire en vertu de la loi sur |le contrdle
frontalier.

287. S'il n'est pas possible d' expulser un étranger pour |'un ou |'autre des
notifs évoqués ci-dessus, e mnistere de |'intérieur de | a République de
Croatie ordonne son internenent dans un abri pour étrangers jusqu' a ce qu'i

soit possible de |'expulser. En vertu de |'article 11a) de la loi sur |'ordre
public, "il est créé un abri pour étrangers en vue de la réalisation des taches
d' expert notamment qu'exige |'application de la réglenentation et des traités

i nternationaux régissant le statut et les droits des étrangers et des apatrides.
L'abri en question a le statut de départenent autonone au sein du mnistere."

288. Au cours de la guerre patriotique, |e nonbre d' étrangers ayant fait
| ' obj et de mesures de ce type a augnenté. En méne tenps, |a République de
Croatie n'a pas hérité du pays prédécesseur de | ocaux permettant d' héberger

correctement |esdites personnes. |l a donc été établi des centres d' hébergenent
provi soire pour étrangers a Dugo Selo, Rijeka et dans |'Tle Ghonjan. Il a été en
outre installé a Split un refuge pour étrangers répondant a toutes |es nornes
voul ues. En sus de ce refuge de Split, il a été ouvert en 1997 a Jezevo un abr
noder ne pour étrangers. En méme tenps, les abris de Dugo Selo et de Rijeka ont
été fermés. L' abri situé dans |'Tle Obonjan a été fermé en septenbre 1997.

L'effectif total de ressortissants étrangers, soit 1.034 personnes (806 homes,
164 fermes et 64 enfants) a été hébergé dans |'abri de Jezevo. La plupart

d' entre eux sont des ressortissants roumains (355 personnes), turcs (272
personnes) ou sont originaires de | a République fédéral e de Yougoslavie (101
personnes). En nénme tenps, 104 ressortissants étrangers étai ent hébergés dans

| "abri de Split.

289. Tout étranger qui a | es noyens de subvenir a ses besoins se voit accorder
un perm s de séjour provisoire. La loi sur la liberté de nmouvenent et |e séjour
provi soire des étrangers constitue le régime de droit positif national |e plus
détaillé qui soit en mati ére de liberté de nouvenent et de séjour provisoire des
étrangers. ||l donne toutes précisions sur |es questions de passeport et de visa,
| "entrée des étrangers sur le territoire croate, les types de séjour possibles,

| "annulation et |'expiration du perms de séjour, la reconduite a la frontiere
et les abris pour étrangers, et dit aussi quelles sanctions correctionnelles
(articles 74 a 77 de la loi) encourt quiconque est coupable d infraction a ces
di spositions. Lors d'une procédure correctionnelle, |es tribunaux correctionnels
de prem ére instance se prononcent sur les infractions conmses a |'encontre de
la loi sur la liberté de mouvenent et |le séjour provisoire des étrangers tandis
que | e Haut tribunal correctionnel se prononce sur ces ménes affaires en seconde
i nstance. Tout étranger est passible d une anende et/ou d'une peine de prison et
peut en outre faire |'objet d' une nesure de protection consistant a |'expul ser
du territoire croate pendant deux ans au maxi rum Sous réserve des conditions

i nposées par la loi sur les délits correctionnels, tout étranger peut ne subir
qu' un avertissenent a la place de |l a sanction prévue.

290. Dans les cas envisagés aux articles 39 a 43 de la loi, les autorités de
police ou bien | e comm ssariat peut sous |'effet d' une procédure adm nistrative



CCPR/ C/ HRV/ 99/ 1
page 69

annuler le permis de séjour d un étranger. Dans la pratique, |les autorités de
police ou | e comm ssariat ne procéderont pas a cette annulation du perm s de
séjour sans que |'intéressé ait conmparu au préal abl e devant un juge
correctionnel qui décide de prononcer |'expul sion quand |es conditions indiquées
aux articles 39 a 43 de la loi sont réunies. Cest-a-dire que les autorités de
police s'en renettent a |'autorité judiciaire pour |'adoption de |la prem ére
décision. Les intéréts de |la partie en cause n'en sont que n eux protégés.

291. L'article 39 de la loi précise qu'il ne sera pas accordé de perm s de

rési dence provisoire a un étranger ou que |la prolongation de son perns ou
encore son visa pour affaires sera annulé si la loi n"autorisait pas |'entrée de
["intéressé sur le territoire croate, si |'intéressé y est entré ill égal enent,
s'il n"a pas respecté la loi ou s'il n'a pas respecté |es décisions des
autorités nationales, ou bien s'il est désormais sans ressources. L'étranger a
qui il a été accordé un perm s de séjour permanent voit son perms annulé s'il a
ét é condamé pour une infraction pénale a |'encontre de |a République de
Croatie, pour toute autre infraction particuliérement grave ou particuliérenment
honteuse, s'il se trouve désornmmi s sans ressources, ou bien si la garantie de |la
sécurité nationale ou de |'ordre public |'exige.

292. En prem ére instance, |la décision est prise par |'autorité de police
conpétente ou par | e conmi ssariat conpétent. ||l peut étre fait appel de ladite
déci si on auprés de |la Comm ssion des recours adnministratifs du mnistére de
["intérieur et, par la suite, auprés du Tribunal adm nistratif de |la République
de Croatie. Ce réginme assure une protection juridique a trois niveaux. En

déci dant d'annuler le permis de séjour, |'organe conpétent doit fixer |le déla
dans | equel |'étranger est tenu de quitter le territoire croate ainsi que le
dél ai pendant lequel il n'est pas autorisé a y revenir. La nesure figurera sur

| e passeport de |'étranger et celui-ci sera prié de quitter seul le territoire
croate.

293. La conpétence qu' exerce le mnistére de |'intérieur en ce qui concerne |la
liberté de nmouvenent et | e séjour des étrangers, y conpris |la conpétence

rel evant des articles 12 et 13 du Pacte, se traduit par |le pouvoir qu' exerce le
m ni stére de se prononcer en qualité d autorité de prem ére instance sur le

séj our pernmanent des étrangers (article 30 de la loi sur la liberté de nouvenent
et le séjour des étrangers), tout comme sur |'expiration du perm s de séjour
permanent (article 47 de la nmérme loi). Les recours fornmés contre |es décisions
de prem ére instance prises par les services de la police ou |l es conmi ssariats
qui visent a refuser de prolonger |le perms de séjour des étrangers, a annuler
ce perms, a refuser de leur délivrer une carte d'identité pour étrangers ains
qu' un visa pour affaires et a refuser d' enregistrer |eur domcile provisoire
(article 22, paragraphe 3 de la loi sur |I'ordre public interne) sont exam nés
par | a Comm ssion des recours adm nistratifs qui se prononce. ||l peut égal enent
étre fait appel des décisions de |adite conm ssion auprés du Tribuna
admnistratif de | a République de Croatie qui engage alors une procédure

adm ni strative.

294. Conpte tenu des dispositions ci-dessus, quiconque estinme étre | ésé quant a
sa |liberté de nouvement et sa liberté de choisir son domcile telles que les
proclament les articles 12 et 13 du Pacte, peut protéger ses droits devant

| " organe investi de |la conpétence voul ue. Toute personne estinmant ainsi que |les

droits garantis par les articles 12 et 13 du Pacte ont été violés a ses dépens a
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constitutionnellenent et juridiquenent |le droit de faire appel de toute décision
qui aurait constitué une infraction auxdits droits.

295. Il existe égalenent des recours extrajudiciaires consistant notament a
déposer des pétitions et des plaintes auprés de |la comi ssion parlenentaire
conpétente. C est ce qui se passe en général lors de |'annulation de perm s de
résidence (article 13 du Pacte). Les notifs invoqués pour annuler |le perms sont
énuneérés aux articles 39 et 42 de la loi sur la |liberté de nouvenment et le

séj our provisoire des étrangers.

Le contrd6l e des passages aux fronti éres nationales et |la protection des
fronti éres

296. Avec la création d un Etat indépendant et dénocratique, |e contrdle des
passages aux frontiéres et la protection des frontieres national es font
désormai s partie des téaches quotidiennes de la police. Il y a la un changenent
par rapport a |'ancien réginme, dans |le cadre duquel ce contrdle et cette
protection des frontiéres nationales relevaient de |'armée popul ai re yougosl ave.
On peut y voir un ténoignage de dénocratie concrete par opposition aux

décl arations d'intention

297. Pendant |la période qui s'est écoul ée entre 1995 et 1997, |e nonbre des
passages aux frontiéres n'a cessé d augnenter : en 1995, |a police des
frontiéres a enregistré 74.503. 733 passages, dont 50.870 a la frontiere avec |la
Républ i que fédéral e de Yougosl avi e.

298. En 1996, ce sont 85 593 047 passages qui ont été enregistrés, dont 296 197
avec | a République fédéral e de Yougosl avi e.

299. En 1997, 96 946 102 passages ont été enregi strés, dont 883 531 avec
| a République fédérale de Yougosl avi e.

300. En 1998, 101 369 834 passages ont été enregistrés, dont 3 953 901 avec
| a République fédérale de Yougosl avi e.

Article 14

301. L'égalité de tous devant |l es tribunaux est régie par |'article 26 de |la
Constitution.

302. Les ressortissants croates et |les étrangers sont tous égaux devant |es
tribunaux, les organes de |'Etat et |les autres organes investis de |'autorité
publ i que.

303. L'organisation du pouvoir judiciaire est régie en République de Croatie
par la Constitution et plus précisénent par ses articles 115 a 121.

304. En République de Croatie, le pouvoir judiciaire est exercé par |es
tri bunaux. Le pouvoir judiciaire est autonone et indépendant. Les tribunaux
rendent la justice conforménent & la Constitution et & la |égislation
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305. La Cour suprénme de |a République de Croatie, qui en est |'organe
judiciaire supréme, assure |'application uniforme des lois et garantit une égale
justice a tous.

306. La loi régit |I"attribution des conpétences, |a conposition et
| " organi sati on des tribunaux ainsi que |eur procédure.

307. Les audi ences des tribunaux sont publiques et |es décisions sont rendues
publ i quenent au nom de | a République de Croatie. Les audi ences se déroul ent
toutefois intégral enent ou partiellenment a huis clos quand c'est un mneur qu
est en cause, ou qu'il faut protéger la vie privée des parties, que |la procédure
concerne une affaire matrinoniale, une question de tutelle, une adoption, ou une
question relevant du secret-défense, du secret officiel ou du secret

prof essionnel ou qu'il convient de protéger la sécurité et la défense de |la
Républ i que de Croati e.

308. Les juges et les jurés non professionnels qui prennent part a
| "adm nistration de la justice ne peuvent pas étre poursuivis pour |es opinions
formul ées a | ' occasion de |'adopti on de décisions judiciaires.

309. Conforménment a la loi, les juges et magistrats jouissent de la méne
imunité que | es nmenbres du parlenment croate. La fonction de juge est
per manente. Un juge ne peut étre relevé de ses fonctions

- qu' a sa propre demande

- que si l'intéressé est désornmais dans |'incapacité de s'acquitter de
ses fonctions;

- que s'il a été condammé du chef d'une infraction pénale |e rendant
i ndi gne d' exercer la fonction judiciaire,;

- que si, conforménent a la loi, le Conseil national de |a
magi strature prononce la destitution de |'intéressé quand cel ui-c
s' est rendu coupable d' une faute disciplinaire grave.

Il n"est pas possible de nuter un juge contre sa volonté. Par ailleurs, il est
interdit au juge d' exercer une fonction ou d' acconmplir des taches que la lo
définit comre i nconpati bles avec la fonction judiciaire.

310. Les juges et les procureurs du mnistére public sont, conforménent a la
Constitution et a la | égislation, nomrés et relevés de leur fonction par le
Conseil national de |la magistrature qui se prononce aussi sur toutes questions
rel ati ves aux responsabilités disciplinaires des nmagistrats.

311. Le Conseil national de |la magistrature est conposé de 15 nmenbres dont un
pr ési dent .

312. La nomination du président et des nmenbres du Conseil national de la
nmagi strature est proposée par |la Chanbre des conmtats et |a Chanbre des
représentants procéde a | eur élection pour un mandat de huit ans en

sél ectionnant |es personnalités en question, confornménent a la loi, parm |es
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j uges,

procureurs du mnistéere public, juristes et professeurs de droit

titulaires d une chaire d' université qui sont particulieéerenent renomreés.

313.
de la

314.

315.

316.

La Cour constitutionnelle de |a République de Croatie (articles 122 a 127
Consti tution)

- statue sur la conformté des lois a la Constitution

- statue sur la conformté des autres dispositions et réglenents a la
Constitution et a la | égislation;

- proteége les libertés et les droits de |'homre consacrés par |a
Constitution;

- tranche les conflits de conpétence entre | es pouvoirs |égislatif,
exécutif et judiciaire;

- se prononce confornménent & |la Constitution sur |a responsabilité du
président de |a République quand il fait |'objet d une nise en
accusati on;

- contrdle la constitutionnalité des progranmes et des activités des
partis politiques et peut, conforménent a la Constitution, interdire
| eur activité;

- contr6le la constitutionnalité et la |égalité des élections et des
consul tations national es par référendum

- exerce les autres attributions qui lui sont conférées par |la
Consti tution.

L'article 25, paragraphe 2 de |la Constitution di spose :

En cas d'infraction pénale, toute personne détenue et accusée a le droit
d' étre présentée a un juge dans le délai le plus bref que fixe la loi et
d' étre jugée ou rem se en |liberté conforménent au dél ai | égal

L'article 28 de la Constitution di spose :

Tout e personne est présungée i nnocente et nul ne peut lui inputer

d' infraction pénale tant que sa culpabilité n'a pas fait |'objet d' une
déci sion judiciaire devenue définitive.

L'article 31, paragraphes 2 et 3 de |a Constitution di spose :

Nul ne peut étre jugé une seconde fois pour un fait qui a déja été jugé et
pour lequel il a été rendu une sentence judiciaire devenue définitive.

Qui conque a bénéfici é d' une décision d acquittement devenue définitive ne
peut plus faire |'objet d une nouvelle procédure pénale.
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317. L'article 2, paragraphes 1 et 2 du code pénal se |lit come suit

"1) Les infractions pénales et |es peines correspondantes sont définies
excl usi vement par la |oi.

2) Nul ne peut étre puni et il ne peut étre appliqué aucune sanction
pénal e pour un conportenent qui ne constituait pas une infraction
pénal e en vertu des dispositions de la loi ou du droit internationa
au noment des faits et pour lequel le type et |e degré de gravité de
la peine infligée a |'auteur dudit conmportenent n'avaient pas été
prévus par la loi."

318. L'article 4 du code pénal s'énonce

Nul ne peut étre puni et aucune sanction pénale ne peut étre appliquée
tant que |'auteur des faits n'a pas été reconnu coupable de |I'infraction
conmi se.

319. La loi de procédure pénal e énonce |l es dispositions ci-aprés aux
articles 350 et 351

La décision du tribunal concerne exclusivenment |a personne qui a été mse
en exanmen et les faits qui lui sont reprochés tels que définis dans |'acte
d' accusation qui est présenté, amendé ou dével oppé lors de |'exanen au
fond. Pour statuer, la juridiction saisie se fonde exclusivenent sur |les
faits et |l es noyens de preuve présentés lors de |'exanen au fond.

En ce qui concerne |l e prononcé du jugenment, dés que la juridiction saisie s'est

prononcée, |le président de |'instance coll égial e donne i mmédi atenent |ecture de
la décision. Si le tribunal est dans |'inpossibilité de statuer le jour méne ou
le proces sur le fond a pris fin, il reporte |l e prononcé de |a décision de trois

jours au maxi nrum et indique |'heure et le |lieu du prononcé.

Le président de |'instance coll égiale doit, en présence des parties, |le cas
échéant de leurs tuteurs, de leurs représentants | égaux et des avocats de la
déf ense, donner |ecture du jugement en audi ence publique et indiquer rapidenent
les motifs de |la décision

Si |'exanmen au fond s'est déroul é a huis clos, |Ie jugenent doit néanmpins étre
toujours lu en audience publique. La juridiction collégiale décide si et, le cas
échéant, jusqu'a quel point |e prononcé des notifs de | a décision doit avoir
lieu a huis clos.

320. L'article 292 de la | oi de procédure pénale prévoit que |'exanen au fond
doit étre public. Toute personne d' dge adulte peut y assister. Le port d'arnmes
ou d' outils dangereux est interdit pour toute personne assistant a |'exanen au
fond, sauf pour |le garde de |'accusé qui peut étre arn®g.

321. L'article 293 dit dans quels cas |'exanen au fond aura lieu a huis clos
"An'inporte quel noment entre | e début des audiences et le terne de

| " exanmen au fond, la juridiction collégiale peut, d office ou sur |la
demande des parties nais toujours aprés |es avoirs entendues, prononcer |e
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huis clos pour |'intégralité ou pour partie de |'exanen au fond s'il faut
ai ns
1) garantir la sécurité et |la défense de | a République de
Croati e;
2) garder |eur caractere confidentiel & des informations dont le

secret serait conprom s par des audi ences publiques;
3) assurer le maintien de |'ordre public;

4) protéger la vie privée du défendeur, de la victinme ou de tout
autre participant a la procédure ou celle de sa famlle

5) protéger les intéréts d' un m neur
322. L'article 294 du code pénal dispose

"1) Le prononcé du huis clos ne vise pas les parties, ni la victine, n
| eurs représentants non plus que | es avocats de | a défense.

2) La juridiction collégiale peut autoriser certaines personnalités de
| "adm ni stration, des experts, des personnes de renomet, si le
déf endeur | e denande, |'époux ou |'épouse de celui-ci, son concubin
ou des parents proches, a assister a |'exanmen au fond nalgré le huis
cl os.

3) Le président de la juridiction collégiale est tenu d'indiquer aux

personnes assistant a un exanen au fond pour |lequel le huis clos a
été prononcé qu'elles doivent préserver |le caractére confidentie
des informations recueillies a |'audience au risque de se rendre
coupabl es d'un délit."

323. En vertu de |'"article 295 du code pénal, la juridiction collégiale décide
e huis clos en notivant obligatoirenent sa décision et en en donnant |ecture
publique. Tout recours fornmé contre |adite décision n'en suspend pas

| " exécuti on.

324. Quand | e prononcé du huis clos concernant un exanen au fond n'est pas
conforme a la loi, cela constitue une infraction fondanentale aux régles de la
procédure pénal e.

325. L'article 306 de la loi de procédure civile (JO 53/91 et 91/92) prescrit
que | ' exanmen au fond est public et se lit comme suit

"Toute audi ence sur |e fond est publique.
Seul es | es personnes adul tes peuvent assister a |'exanen au fond.

Le port d' armes ou d outils dangereux est interdit aux personnes assistant
a |'"exanen au fond."

Le troisiene point dudit article ne dit rien au sujet des gardi ens se tenant
aupr és des personnes participant a |a procédure.
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326. L'article 307 précise dans quels cas il est possible de prononcer |le huis
cl os

"L'instance col |l égi al e peut prononcer |le huis clos pour tout ou partie de

| ' examen au fond quand il faut garder |leur caractére confidentiel a
certaines informations (secret officiel, secret professionnel ou
protection de la vie privée) ou quand il faut protéger |'ordre public ou

la nmoralité publique".

"L'instance coll égi al e peut égal enent prononcer le huis clos quand |es
nesures de maintien de |'ordre prévues par la présente |oi ne suffisent
pas a assurer |le déroul ement paisible de |'exanmen au fond."

327. L'article 308 de la méne loi prescrit que le huis clos ne vise pas |les
parties ni leurs tuteurs ou représentants | égaux ni les intervenants. L'instance
col | égi al e peut autoriser certains représentants de |'adm nistration, certains
experts ou personnalités ém nentes a assister a |'exanmen au fond quand le huis
clos a été prononcé si |leur présence a cet exanen peut étre utile aux fins de

[ eur m ssion, de leurs travaux scientifiques ou de |leur activité publique. S

| "une des parties | e demande, |'instance coll égial e peut égal enent autoriser

deux personnes au maxi mum a assister a |'exanen au fond quand | e huis clos a été
prononcé.

328. Le président de la juridiction collégiale doit indiquer aux personnes
assistant a |'exanen au fond quand le huis clos a été prononcé qu'elles sont
tenues de respecter |le caractere confidentiel de tout ce qui se dira a

| " audi ence et doit les infornmer des conséquences de | a divul gation éventuelle.

329. En vertu de |'article 309, le collége doit décider le huis clos en
adopt ant une déci sion nécessairement notivée dont |e prononcé est public. |
n' est pas possible de faire appel de cette décision de huis clos.

330. En vertu de |'article 354, paragraphe 1, point 12 de la loi de procédure
pénal e, prononcer |e huis clos contrairement aux dispositions de la lo
constitue une infraction majeure aux régles de procédure civile.

331. Toute copie établie par écrit de | a condamati on prononcée doit
correspondre intégralenent a la condamati on prononcée a |'audi ence. Tout
jugerment conprend une introduction, un dispositif et un exposé des notifs.

332. L'article 102 de la | oi de procédure pénale prévoit que les parties et

tout autre participant a la procédure ont le droit d utiliser |eur propre |angue
pendant | e procés et quand ils s'adressent oralenent au tribunal. Si la
procédure ne se déroul e pas dans |la |angue de |'une des parties ou d'un tiers
participant a la procédure, il faut prévoir d' assurer une interprétation dans

[ eur langue. L'interprétation est assurée pour tous |es échanges qui ont l|ieu
ver bal ement devant le tribunal et aussi pour la |lecture des docunents produits a
titre de noyens de preuve.

333. Le col(t de |'interprétation dans |la langue mnoritaire, qui doit étre
assurée en application des dispositions de la Constitution de | a République de
Croatie et de la loi de procédure pénale ainsi que des autres lois régissant le
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droit

des nenbres des minorités de recourir a leur propre |langue, est a la

charge du tribunal (article 105 de la |oi de procédure pénale).

334.
quand

335.
| "arti

L'article 7, paragraphe 2 de la nérme loi régit |'utilisation de |a |angue
| "accusé ne conprend pas la |angue officielle :

"Les parties, les ténoins et les tiers participant a la procédure ont le
droit d' utiliser leur propre langue. Si |la procédure ne se déroul e pas
dans la langue de |"intéressé, |'interprétation des déclarations et la
traducti on des docunents et autres noyens de preuve écrits doit étre
assurée. L'interprétation et |la traduction seront assurées par un

i nterprete-traducteur professionnel."

Le droit d'avoir un défenseur et |les contacts avec |'accusé sont régis par
cle 62, paragraphe 3 de la |loi de procédure pénale

"Le défendeur doit étre informé avant son premer interrogatoire du droit
qu'il a de recourir aux services d' un défenseur et en outre du droit qu'i
a de denander a son conseil d'assister a l'interrogatoire."

En outre, |'article 69, paragraphes 1, 2 et 3 dispose

336.

"Le défenseur peut conmmuni quer verbal enent ou par écrit avec |'accusé
pl acé en détention sans surveillance."

"Lors des poursuites intentées pour délit ou crime contre les valeurs
prot égées par le droit international, terrorisne pratiqué contre |I'Etat,
enl everrent, neurtre, vol a main armée, abus de drogues, contrefacon de
nmonnai e, bl anchiment d' argent comre pour |la mse en danger de la vie et
des biens d' autrui par des actes ou moyens habituel |l ement dangereux, s
|"on est fondé a soupconner que le délit est conmis par un groupe de
personnes ou une organisation crimnelle, |le juge d instruction peut
déci der de surveiller la correspondance, |es nessages et |les entretiens
entre |'accusé et son défenseur."

"Le juge d'instruction se prononce obligatoirement en ce sens sous |la
forme d'une décision notivée. Tout appel formé contre ladite décision n'en
suspend pas |'exécution."

L'article 65, paragraphes 2, 3 et 4 de la nméne loi régit |a représentation

| égal e obligatoire

"Quand | e déf endeur est placé en détention provisoire, il doit bénéficier
des services d' un défenseur pendant toute |la durée de ladite détention."

"Quand |"'acte d'accusation est établi pour une infraction pénale passible
d' une peine de prison de huit ans, |e défendeur doit bénéficier des
services d'un défenseur au nonent ou |'acte d' accusation |ui est
signifié."

"Tout accusé traduit en justice par contumace (article 305, paragraphes 4
et 5) doit bénéficier des services d un défenseur dés qu'il est décidé de
procéder a |'examen au fond en son absence."
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Les articles 233 et 234 de la méne | oi de procédure pénal e disent dans

quels cas |'obligation de ténoigner sera | evée

338.

"Ne sont pas tenues de ténoigner au proces |es personnes ci-apres
1) | ' époux ou |'épouse du défendeur, son concubin ou concubi ne;
2) | es parents du défendeur qui lui sont liés par |le sang en

ligne directe, ses parents collatéraux par |le sang jusqu' au
troi siéme degré et ses parents par alliance jusqu' au deuxi ene

degr é;
3) | es parents adoptifs du défendeur et ses enfants adoptés;
4) | e confesseur religieux pour ce qui concerne |les informations

conmuni quées par | e défendeur dans |le secret de |la confession

5) | es hommes de loi, notaires, consultants du fisc, médecins,
denti stes, pharmaci ens, sages-femmes et travaill eurs soci aux
pour ce qui concerne les informations qui |eur ont été
conmuni quées dans | e cadre de |'exercice de |eur nmétier;

6) les journalistes et |eur rédacteur en chef des grands nédi as
pour ce qui concerne |les sources d' information et les
rensei gnenments dont ils ont comunication dans |'exercice de
leur métier et dont ils font part au public dans lesdits
médi as aprés nise au point rédactionnelle, sauf dans le cadre
de procédures pénales intentées pour atteintes a |'honneur et
a la réputation comm ses par |'internédiaire desdits nedias."

Les nodalités de |'interrogatoire du défendeur sont régies par

|"article 225, paragraphes 2, 4, 6, 7 et 9 de la |loi de procédure pénale

"L'intéressé est ensuite informé du délit qui lui est reproché et des
notifs pour lesquels il est soupgonné et on lui indique qu'il n'est pas
tenu de présenter sa défense ni de répondre a | a noindre question et qu'i
ale droit de s'assurer les services d' un défenseur de son choix. Puis

| "accusé sera appel é a présenter sa défense, nmais il a le droit de

consul ter auparavant son défenseur

Au cours de |'interrogatoire, |e défendeur se voit donner |a possibilité
de relater sans interruption toutes | es circonstances retenues contre |u

et de présenter tous les faits a |'appui de sa défense.

L'interrogatoire doit se dérouler dans le plein respect de |la personne du
déf endeur.

Il est interdit de recourir a la force, a |a nenace ou a tout autre noyen
du méme ordre pour obtenir du défendeur des déclarations ou des aveux.

En cas de non respect des dispositions des paragraphes 2, 7 et 8 du
présent article ou bien si |les déclarations du défendeur concernant |e
droit qui lui est inmparti de recourir aux services d' un défenseur ne
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figurent pas au procés-verbal, le tribunal ne pourra pas, pour statuer, se
fonder sur |es déclarations du défendeur".

339. En République de Croatie, la loi sur les tribunaux pour enfants et pour
jeunes (JO 111/97) énonce des dispositions de fond et des dispositions de
procédure en nati ere de droit pénal qui concernent |les mneurs et |les jeunes
adultes (agés de 18 a 21 ans), ainsi que des régles relatives a | a conpétence et
a |'organisation de ces tribunaux, des dispositions sur |'exécution des
sanctions prononcées, et des dispositions de droit pénal destinées a protéger
les enfants et les mneurs. Cette partie de |a | égislation pénale est total ement

distincte de |la | égislation applicable aux personnes majeures.

340. C est ainsi que, par exenple, la durée de certaines nesures de caracteére
éducatif, notamment |es nmesures de placenment dans un établissenent de
rééducation, est nettement inférieure a celle des sanctions prévues pour |es

maj eurs, que la durée de la peine nmininmale d'incarcération dans une prison pour
jeunes est réduite, passant d'un an a six nois, et que |a peine nmaxinale est

égal ement réduite, passant de dix a cinq ans. Ladite |oi applique beaucoup plus
| argenent que précédemment le principe de |la subsidiarité de |la procédure pénale

(ultinma ratio) ainsi que le principe de la proportionnalité de |a peine.
341. Conforménent a cette loi sur les tribunaux pour enfants et mneurs
(JO 111/97), les mneurs coupables d'infraction pénale (agés de 14 a 18 ans)
peuvent étre condammés a des mesures de caractere éducatif, a la prison pour
jeunes et a des mesures de sécurité.
342. Les mesures de caractere éducatif sont |es suivantes
- | a senpnce judiciaire;
- | e pl acenent dans un centre éducatif;
- Il e renforcenent de la prise en charge et de |l a surveillance;
- le renforcenent de |a prise en charge et de la surveillance
acconpagné de |la fréquentation quotidi enne d' un établissenent
éducati f;
- | e pl acenent dans un établissenent éducatif;
- | e pl acenent dans un établissenent de rééducation

- | e placenent dans un établissenment d'enseignement spéci al

La condamation a la prison pour jeunes

343. La condamation a la prison pour jeunes ne peut pas étre prononcée pour
noins de six nois ni pour plus de cing ans, et elle est prononcée pour un nonbre
entier d années ou de mois. Il est toutefois possible de prononcer des peines de
prison pour jeunes allant jusqu'a dix ans quand le crine est de ceux qui sont
passi bl es d'une réclusion crimnelle de | ongue durée ou quand il y a concours

d infractions, c'est-a-dire qu'il a été comm s au noins deux infractions pénal es
passi bl es de plus de dix ans de prison au total
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Le caractére particulier de la condammation a la prison pour jeunes

344. La condamation a la prison pour jeunes est une peine privative de |liberté
qui présente des caractéristiques particuliéeres quant a son prononcé, sa durée,

son objet et a la teneur de |a sanction

345. Peut étre condammé a la prison pour jeunes |e mneur délinquant
appartenant a la tranche d' dge supérieure qui est coupable de |'un des crines

pour lesquels la loi prévoit cing ans au noins de réclusion si, ladite sanction
s'inpose conpte tenu de la nature et de la gravité de |'infraction pénale et du
degré extrénme de culpabilité de |'intéressé.

Les mesures de sécurité visant |les mneurs

346. Les mineurs qui ont conmm s des infractions pénal es peuvent faire |'objet
de nesures de caractére éducatif ou étre condammés a la prison pour jeunes et
aussi a des nesures de sécurité consistant a suivre un traitenment psychiatrique
obligatoire, un traitenent obligatoire de toxicomanie, et consistant égal ement a
expul ser un étranger du pays et a saisir certains objets. Les mneurs qu
appartiennent a la tranche d'age supérieure peuvent se voir interdire de

condui re un véhicule a noteur.

347. La condamation a la prison pour jeunes ne sera pas inférieure a un an n
supérieure a dix ans. Mais le tribunal n'est pas tenu de prononcer |a peine

m ni mal e prévue pour chaque infraction pénale (article 73). Seuls |les mineurs
qui ont atteint |'age de 16 ans (c'est-a-dire la tranche d' dge supérieure) et
conmi s une infraction pénal e passible de cing ans de prison sont sanctionnés
(article 72). Cest-a-dire qu'il n'est pas possible de condammer a la prison
pour jeunes tous |les nmineurs pénal enent responsables ni de | es condammer pour
toutes les infractions pénales. Le nouveau code pénal a sensiblement all égé |es
pei nes de prison aux deux extrémtés de |'échelle des peines, en tenant conpte
du fait que le droit pénal et |'application des peines représentent |'ultinm
rati o societatis. Les dispositions du nouveau code donnent beaucoup d'inportance
au principe de la proportionnalité de |la peine et la pratique judiciaire
appl i que systémati quement ce princi pe.

348. Les renseignenents disponibles sur |es sanctions pénal es prononcées contre
des mneurs figurent dans |'exposé ci-dessus relatif a |I'article 10 du Pacte.

349. L'article 25, paragraphe 4 de |l a Constitution dispose

Toute personne qui a été illégalement privée de sa liberté ou illégal enent
condamée a droit a une indemité et a une réparation publique
conformément a la loi.

350. Les articles 476 a 484 de la loi de procédure pénale régissent |a
procédure d'indemnisation des personnes qui ont été injustement condamées puis
acquittées apres avoir enprunté |les voies de recours voul ues ou bien quand | eur
acte d' accusation a été rejeté ou que |a procédure a été suspendue pour
irrégularité; |'indemisation intéresse égal ement | es personnes qui ont été

pl acées en détention mais n'ont pas ensuite été condamées a une peine de
réclusion; ainsi que |es personnes qui ont été naintenues en détention ou en
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prison plus |ongtenps que nécessaire. Des détails sur ce point figurent dans
| ' exposé relatif & l'article 9 du Pacte.

Article 15

351. Le principe défini a l'article 15 du Pacte figure a |'article 31 de la
Constitution de |la République de Croatie dans | es ternmes ci-apres

"1. Nul ne peut étre puni pour un fait qui, antérieurement a sa
comm ssion, n'a pas été érigé en infraction pénale par la loi ni par
le droit international et nul ne peut étre condammé & une peine qu
n'était pas déterm née au nonent ou |'infraction a été conmise. S
une loi postérieure & la comm ssion de |'infraction fixe une peine
plus | égére, c'est celle-ci qui doit étre prononcée.

Nul ne peut étre jugé une seconde fois pour un fait qui a déja été
jugé et pour lequel il a été prononcé une sentence judiciaire
devenue définitive.

Qui conque a bénéfici é d' une décision d acquittement devenue
définitive ne peut plus faire |'objet d' une nouvelle procédure
pénal e reposant sur |es ménes fondenents."

352. L'article 2 du code pénal dispose

1) Les infractions pénales et |es peines correspondantes sont définies
excl usi venent par la |oi.

2) Nul ne peut étre puni et il ne peut étre appliqué aucune sanction
pénal e pour un conportenent qui ne constituait pas une infraction
pénal e en vertu des dispositions de la loi ou du droit internationa
au noment des faits et pour lequel le type et |e degré de gravité de
la peine infligée a |'auteur dudit conmportenent n'avaient pas été
prévus par la |oi.

353. Le code pénal prévoit égalenent |'application obligatoire de la loi la
noi ns sévere. Son article 3 dispose :

1) Cest la loi en vigueur au nonment ou |'infraction pénale a été
conmise qu'il faut appliquer a |'encontre du délinquant.

2) Si, postérieurenent & |'infraction pénale, la loi est nodifiée une
fois au moins, c'est laloi la plus |égéere qu'il faut appliquer au
dél i nquant.

354. Sous |'effet de |"article 134 de la Constitution (cité ci-dessus), les
crinmes dont font état les traités internationaux en vigueur en République de
Croati e peuvent égalenment faire |'objet de poursuites pénales. Il s'agit des
crinmes au regard du droit hunmanitaire dont s'inspirent |es conventions de Geneve
et leurs protocoles, et, en natiere de protection des droits de |'homme, i

s'agit de la Déclaration universelle des droits de |'home, du Pacte
international relatif aux droits civils et politiques et des protocoles y
relatifs, du Pacte relatif aux droits économ ques, sociaux et culturels, de |la
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Convention pour |a prévention et la répression du crime de génocide, de |la
Convention internationale sur |'élimnation de toutes |es fornes de

di scrimnation raciale, de la Convention internationale sur |I'élimnation et |a
répression du crinme d' apartheid, de |a Convention sur |'élimnation de toutes
les fornmes de discrimnation a |'égard des femmes, de |a Convention contre |a
torture et autres peines ou traitenments cruels, inhumains ou dégradants, de la
Convention relative aux droits de |'enfant, etc.

Article 16

355. Le réginme juridique en place en République de Croatie a adopté une
conception classique de |a personnalité juridique.

356. Ce qui fait de |'étre humain une personne au sens juridique, c'est sa
capacité a étre titulaire de droits et d obligations. La personnalité juridique
est absolue et personne ne peut de sa propre initiative la conférer ni y nmettre
fin. En particulier, personne ne peut renoncer a sa propre personnalité
juridique.

357. En ce qui concerne |es personnes physiques, cette personnalité juridique
est acqui se par toute personne vivante a sa nai ssance, mais le régine de droit
fait de toute personne un sujet de droit avant méne sa nai ssance (c'est |la
fiction | égale de |'enfant a naftre — nasciturus).

358. La personnalité juridique prend fin au déces, c'est-a-dire au nonent ou le
corir et |l e cerveau cessent de fonctionner ou bien au nonent de |a déclaration de
déces.

359. Les personnes noral es ont une personnalité juridique en tant que créations
auxquel les |'ordre | égislatif en place reconnait, sous certaines conditions,

| eur personnalité juridique. Les personnes norales sont tenues a un
établ i ssenent fixe et permanent, a un actif distinct et doivent étre

enregi strées sur un registre spécial a cet effet. Au nonment de | eur

enregi strement, |es personnes noral es acqui érent une personnalité juridique d un
caractére particulier, qui est fonction de la finalité assignée a chaque
personne norale. Les reéegles correspondantes sont définies dans la loi relative
aux soci étés (JO 111/93), la loi relative aux associations (JO 77/97 et 106/97),
etc.

360. La personnalité juridique est garantie a chacun, méme aux personnes
souffrant de troubles nentaux. Certains principes fondanmentaux, |es nodalités de
| " organisation et de la mse en aavre de |la protection nécessaire ainsi que |les
conditions a renplir pour denmander |'application de certaines nesures et d' un
traitenent en faveur de personnes souffrant de troubles nentaux sont définis
dans la loi sur |la protection des personnes souffrant de troubl es nentaux

(JO 111/97).

361. Les effets de la personnalité juridique sont reconnus aux étrangers.
L'article 26 de la Constitution précise que les citoyens croates et |es
étrangers sont tous égaux devant |es tribunaux ainsi que |es organes de |'Etat
et autres organes investis de |a puissance publique.
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a) La capacité juridique est la capacité de se doter de droits et
d' obligations sous |'effet de ses propres activités et de |'expression de sa
vol ont é.

b) La capacité juridique sous la forme de la responsabilité civile ou
de la responsabilité pénale correspond a |a capacité des sujets de droit d' étre
tenus pour responsables de leurs actes illicites.

362. Les personnes physiques acqui erent |a capacité juridique a |'age de 18 ans
sous réserve d' avoir effectivenent |a capacité de fornuler |eur propre jugenment.
Les personnes nari ées et sal ari ées peuvent acquérir |a capacité juridi que méne
avant |'age de 18 ans.

363. Quand la capacité juridique est limtée ou partielle, |'intéressé peut
étre partie a une opération juridique, mais |'opération ne sera val able que s
elle a | approbation de son tuteur

364. Les personnes dépourvues de toute capacité juridique ne peuvent pas étre
parties a des actes ou opérations juridiques. Leur tuteur agit pour |eur conpte.

365. Tout individu est civilenent ou pénal enent responsable dés qu'il atteint
|'dge de 14 ans a condition d' étre sain d esprit.

366. Les personnes noral es exercent |leur capacité juridique par |'internédiaire
de leurs organes constitués. Les organes en question sont conposés d' un ou

pl usieurs individus. La responsabilité civile ou pénale des personnes norales
correspond a |la responsabilité de leurs actes illicites. S'il faut établir la
cul pabilité pour constituer |a responsabilité, c'est la culpabilité desdits
organes que |'on cherchera a établir

367. L'article 77 de la loi de procédure pénal e di spose que toute personne
physi que et toute personne norale peut étre partie a une procédure civile.

Article 17

368. Les articles 22, 23 et 24 de la Constitution disposent que la |liberté et

| a personnalité de |'home sont inviolables, que nul ne peut subir une privation
totale ou partielle de sa liberté si ce n'est en vertu d' une décision de justice
conforme a la loi, que toute personne arrétée ou nise en détention a le droit de
s'adresser a la justice qui devra se prononcer sans délai sur la |légalité de
|"arrestation. L' article 25 de la Constitution di spose que toute personne
arrét ée ou condamée doit étre traitée hunmai nenent et dans |e respect de sa
dignité. Tout prévenu ayant acquitté la caution | égale peut étre | aissé en
liberté pour assurer sa défense. Toute personne qui a été illégal enent privée de
sa |liberté ou condammée ill égalenment a droit & une indemité et a une réparation
publ i que conforménment a la |oi

369. L'article 34 de la Constitution garantit I'inviolabilité du domcile. Seu
un tribunal peut ordonner |la perquisition domciliaire ou |la perquisition
d autres lieux en délivrant a cet effet un nmandat conforménent & la loi, |eque

sera notivé. L'occupant ou son représentant a le droit d' assister a la
perquisition du domicile ou des autres |lieux visés en |a présence obligatoire de
deux ténvins.
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370. La liberté et le secret de |a correspondance et de toutes |les autres
formes de conmuni cation sont garantis et inviolables.

371. Seule la loi peut inposer a cet égard les limtations nécessaires a la
protection de la sécurité de | a République ou au bon déroul enent d'une
instruction pénale (article 36 de la Constitution).

372. L'article 37 de la Constitution se lit comre suit : "La sOreté et le
secret des renseignements de caractére personnel sont garantis a chacun. En
| ' absence du consentement de |'intéressé, |es données de caractére personnel ne

peuvent étre réunies, traitées ni utilisées que dans |es conditions fixées par
la loi."

373. La perquisition visant a découvrir ou a préserver des él énents de preuve

dont on est fondé a penser qu'ils se trouvent au domcile de |"auteur d' une
infraction pénale ne peut étre réalisée qu'en présence de ténvins.

374. Toutefois, |"article 213, paragraphe 4 de la |oi de procédure pénale
préci se que |'on peut comrencer a perquisitionner sans avoir a produire au

pr éal abl e de nandat, sans dire qu'il est possible de recourir aux services d' un
avocat de |l a défense, sans inviter a remettre |a personne ou | es objets cherchés
si l'on s'attend a une résistance arnmée ou bien quand il faut procéder a la
perqui sition par surprise s'il est probable que des infractions graves sont

i mput abl es a un groupe, a une organisation crimnelle ou que |leurs auteurs sont
en rapport avec des personnes de |'étranger, ou encore si la perquisition a lieu
dans des | ocaux publics.

375. L'éventualité d une résistance armée est fonction des circonstances. L'une
des raisons qui autorise a déroger a la conduite envi sagée aux paragraphes 2 et
3 de |'article 213 est en effet la résistance armée, c'est-a-dire la résistance
qui s'acconpagne de |a nenace d' utilisation d arnmes ou de |leur utilisation

ef fective. Tout noyen de défense qui au sens de la | égislation en vigueur est
assimlable a une arne suffit en |'occurrence. La résistance s'appuiera sur des
arnes en ce sens. Par conséquent, quand |la résistance a |la perquisition est
pratiquée d' une autre facon, par des noyens purenent physiques, par |le recours
aux arts martiaux, a |'aide d instrunents qui ne peuvent pas étre qualifiés

d' arnes, ce nobde de résistance ne peut pas autoriser a déroger aux dispositions

des paragraphes 2 et 3 de |"article 213.

376. La notion d'infraction pénale grave revét en |'occurrence certains traits

particuliers : il doit s'agir d une infraction pénale grave comm se par un
groupe ou par une organisation crimnelle. Il faut disposer d' él énents de preuve
établissant que |I'infraction a été commse et qu' elle a été conmi se par un

groupe ou par une organisation crimnelle. La notion de "groupe"” doit
s'interpréter au sens de |'article 89, paragraphe 22 du code pénal, et celle

d' "organisation crimnelle", au sens du paragraphe 23 du néne article 89. Il ne
faut pas perdre de vue que la gravité de |'infraction pénale et le fait qu'elle
a été conmise par ledit groupe de crimnels sont des conditions cumulatives : a
elle seule la gravité de |'infraction pénale, ou bien, a lui seul, le fait

qu' elle a été conm se par un groupe ou par une organisation crimnelle ne suffit
pas a autoriser a déroger aux reégles précisant dans quel ordre il faut acconplir

certai nes démarches avant de procéder a la perquisition. La |oi de procédure
pénal e ne fait pas état des autres collectivités visées par |le code pénal (plus
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d' une personne, au paragraphe 1 de |'article 89, et un groupe de personnes, au
par agraphe 21 de |"article 89).

377. D apreées |les renseignements communi qués par le mnistere de |'"intérieur

les statistiques établies portent sur les infractions consistant & contrevenir a
["inviolabilité du domcile, a pratiquer des perquisitions illicites, a
enfreindre |l e secret de |la correspondance et autres courriers, a procéder

illégal ement a des enregistrements et des écoutes tél éphoniques, et a violer le
droit de forner les recours en justice prévus. Le tableau ci-dessous porte sur

| a période écoul ée entre 1994 et 1998.

I nfraction pénal e 1994 1995 1996 1997 1998

NC PS NC PS NC PS | NC | PS | NC | PS

Atteintes a 4 3 4 3 3 5 2 2 70 87
|"inviolabilité du

domcile

Perquisitions illicites 0 0 0 (@] 0 0 1 0 0 0
Viol du secret de |la 9 7 32 13 4 4 1 1 17 0

correspondance, etc.

Ecoutes et enregistrenments 0 0 1 0 0 0 0 0 2 0
non autori sés

Atteintes au droit de 0 0 0 0 0 0 1 1 1 0
former | es recours prévus

NC : nonbre de crinmes et délits
PS : personnes signal ées

378. On trouvera indiquées au tableau ci-dessous |les infractions pénal es
commi ses a |'encontre des droits fondamentaux de |a personne et du citoyen
cl assées d' apres |es procédures judiciaires correspondantes.
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Infractions pénales a |'encontre des droits fondanmentaux
de | a personne et du citoyen

I nfraction Aut eur 1995 1996 1997 1998
Atteintes a l'inviolabilité du |Signal é 31 8 9 90
domicile
M s en exanen 48 41 35 43
Condammé 7 - 7 8
Perquisitions illicites Si gnal é - - 5 8
M s en exanen - 2 - 2
Condammé - - - -
Viol du secret de la Si gnal é 8 1 1 5
correspondance et autres
courriers M s en exanen 2 5 4 -
Condammé 1 2 2 -
Di vul gation non autorisée de Si gnal é - - - 4

secrets professionnels
M's en examen - - - -

Condammé - - - -
Entraves a la liberté de Si gnal é - - - 1
réuni on publique consistant a
en enpécher ou perturber M's en examen i i 2 i
| ' exercice Condarmé _ _ _ _
Ecoutes et enregistrenments Si gnal é - 1 - 6
illicites
M's en examen - 1 - 1
Condammé - - - 1
Atteintes au droit de porter Si gnal é 1 1 2 2
pl ainte et d'adresser des
pétitions M's en examen - 1 - -
Condammé - - - -
Entraves a la liberté Si gnal é 3 - - -
dinpriner et de diffuser du
matériel inprimé et ala M's en examen i i i 3
liberté de radiodiffusion Condarmé ) ) ) )

379. La loi régle la protection des données et |le contrdle de |'utilisation des
systénes informatiques en République de Croatie.

Il est interdit d exploiter |es données de caracteéere personnel a des fins
étrangeres a celles en vue desquelles elles ont été réunies.
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380. Cette question de la sécurité et de la confidentialité des données de
caractere personnel est régie en République de Croatie par les instruments ci-
apres

- la loi relative aux procédures adm nistratives (JO 53/91);
- le code de la famlle (JO 162/98); et
- le réglenent relatif & la gestion admnistrative.

381. En matiére admnistrative, et quand ils ont a se prononcer sur les droits,
| es obligations ou I'intérét juridique des citoyens, |les autorités de

| "adm ni stration publique et |l es autres services de |'Etat sont tenus de
respecter |les dispositions de la |loi applicable a |a préservation des secrets
officiels ou a la confidentialité de |'informati on qui est destinée a protéger

| es données de caractére personnel. Les nménmes autorités et services ont

of ficiellement pour obligation de savoir qui peut avoir accés aux dossiers

i ndividuels et d'en tenir conpte, c'est-a-dire qu'il leur faut prendre en
considération les dispositions de la |l égislation et autres réglenents qu
précisent quels él énents sont |ibrenent accessibles et peuvent étre copi és dans
| es dossiers et dans quels cas et dans |le cadre de quelles procédures |e public
n'a pas acces a |'information

Par exenple :

1) Le code de la famlle (article 65, paragraphe 3) fait obligation aux
autorités de tutelle de préserver la confidentialité de tous |les
rensei gnenents divul gués au cours de |a procédure de conciliation
des époux.

2) Le méne code de la fanm |l e dispose que |'information contenue dans
| es dossiers individuels concernant |'adoption d un enfant doit étre
tenue secréete et | e code désigne | es personnes qui pourront |le cas
échéant avoir accés a ces dossiers pendant un certain tenps.

382. En matiére d enmploi, ce droit & la confidentialité de |I'information est
garanti par la Constitution et régi par les instrunents ci-aprés qui portent sur
l e travai

- la loi sur le travail (JO 38/95, 54/95 et 65/95);

- la loi sur |es dossiers accessibles au public dans | e secteur de
" enpl oi (JO 34/91, 26/93 et 29/94).

383. L'article 22 de la loi sur le travail régit la protection de la vie privée
des sal ari és et précise que | es données de caractére personnel des sal ariés ne
peuvent étre réunies, recherchées, exploitées et transm ses a des tiers que dans
les cas indiqués par la loi ou bien si elles sont nécessaires pour |'exercice
des droits et obligations reposant sur |'enploi ou encore si elles sont en
rapport avec |'enploi. De leur cbté, |les enployeurs ont |'obligation de faire
savoir au préal able dans I e reglement de |'entreprise quelle information
concernant les salariés va étre réunie, recherchée, exploitée ou transm se a des
tiers aux fins de |'exercice des droits fondés sur |'enploi.
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384. Seul |'enployeur ou |la personne a ce diment autorisée par |'enployeur est
habilité a réunir, rechercher, exploiter et transnettre a des tiers des données
de caracteére personnel concernant |es salariés. Les données de caractere
personnel qu'il n'est justifié de conserver ni en droit ni en fait doivent étre
ef facées ou suppri mées de quel que autre facon du dossier

385. L'enployeur est tenu de désigner |a personne autorisée a vérifier que les
données de caractére personnel concernant |es salariés sont bien réunies,

recherchées, exploitées ou transnmises a des tiers conforménent a la loi. Ladite
personne doit avoir la confiance des salariés et a |'obligation de prendre soin

des informati ons dont elle prend connai ssance a |'occasion de |'exercice de ses
foncti ons.

386. Lors de la conclusion d un contrat d' enploi, |'enployeur ne doit pas
demander aux sal ariés de fournir des indications sans lien direct avec |'enpl oi
consi déré.

387. La loi précise expressénent que |'enployeur doit s'abstenir de demander
aux femes sal ari ées | e noindre rensei gnenent concernant d' éventuel |l es
grossesses et ne doit donner pour instruction a aucun internediaire de

s'informer a ce sujet.

388. Les dossiers qui sont constitués dans |le secteur régi par la loi sur le
travail, c'est-a-dire | es dossiers conservés aux fins de |'exercice des droits
des sal ari és qui reposent sur |'enploi et qui sont en rapport avec |eur enploi,
font |'objet d une |oi spéciale qui précise quelles informations concernant |es
sal ari és doi vent étre consignées dans ces dossiers et a quelle fin ces

i nformati ons sont destinées.

389. Au cours de la période a |'étude qui va du 1° janvier 1994 au 31 décenbre

1997, le ministére de |'intérieur n' a enregistré aucune infraction pénale
correspondant a la divulgation illicite d informations confidentielles. En ce
qui concerne |la sécurité et la confidentialité des données de caracteére
personnel, il est prévu un régine spécial concernant |es personnes qui y ont

acces : chaque consultation donne lieu a |'enregistrenent informatique de
|"heure a laquelle elle a lieu et du nomde |a personne consultant |e dossier
ainsi que des notifs de |la consultation et de |'autorisation dont |e consultant
est muni; le contrdle est alors possible.

390. Les droits visés ci-dessus qui sont garantis par |la Constitution

s' exercent égal ement quand | es agents de | a fonction publique se rendent
coupables d'infractions aux devoirs de |leur charge. Cest ainsi que |"article 41
de la loi sur les agents et salariés de la fonction publique et sur les salaires
versés aux titulaires d une fonction judiciaire (JO 74/94, 86/94, 7/95 et 75/95
— ci-aprés désignée la "loi sur la fonction publique") précise que les
infractions graves a |'exercice de ses fonctions officielles feront |'objet

d' une | égislation tandis que les infractions mneures pourront faire |'objet

d' une | égislation, d une réglenentation ou de régles arrétées par un mnistre ou
directeur d' un service de |'Etat.

391. L'article 44 de la loi sur la fonction publique dispose que |es agents de
la fonction publique peuvent étre sanctionnés pour manquenent aux devoirs de
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| eur charge suivant |les nodalités et sous réserve de |a procédure prévues par |a
| oi.

392. Il ne peut étre prononcé qu' une seul e sanction pour une seule faute
conmi se dans | ' exercice de ses fonctions officielles par |'agent reconnu
coupabl e.

393. L'article 50, paragraphe 2 de la loi sur la fonction publique dispose
qu' il faut appliquer la loi de procédure pénal e aux procédures notivées par un
manquenment grave aux devoirs de sa charge. Se trouvent ainsi garantis les droits
constitutionnels évoqués plus haut comme le droit a un procés inpartial, ala
régularité de la procédure, a la déterm nation précise des infractions et des
peines, le droit aux services d' un avocat de |a défense, etc., qui sont autant

de droits garantis par la |oi de procédure pénale elle-nméne.

394. Les textes en question énoncent au sujet de la protection des données de
caract ere personnel des principes quasiment identiques (concernant |la | égalité,
| a précision, la destination des données, |'accés personnel & ces données, |la
prévention de toute discrimnation, la sécurité, la possibilité de retirer un
dossier a un agent de la fonction publique, |'échange d'information qui doit
répondre aux conditions juridiques prescrites, |'application générale de |a
protection) et ils recommandent ou exigent en outre |'adoption d une |lo
fondanental e sur | a protection des infornmations de caracteére personnel et

d' autres noyens de protéger |es données de caractére personnel

395. La nouvelle | égislation a par ailleurs réduit |le délai de |la garde a vue
dans | es locaux de la police qui a été ranené de trois jours a un jour au

maxi mum En méne tenps, les notifs de la mise en garde a vue rel évent désornai s
exclusivenent de |la protection des libertés et des droits d autrui, de la
protection de |'ordre public, de la noralité et de |a santé publiques. |

n' exi ste aucune possibilité d interpréter plus largenent |es notifs en question
En outre, la protection judiciaire des droits du prévenu est assurée de nméne que
| "application de la Convention sur les relations diplomtiques et de |la
Convention sur les relations consulaires quand c'est un diplomate étranger qu
est arrété. De surcroit, il convient de noter que la police n'a plus aucun noyen
d' ordonner le placenment en détention qui rel éve désormais de | a conpétence
exclusive des tribunaux, ce qui représente une garantie suppl énentaire de

| égalité dans |'application de |adite nesure.

396. Comme nous |'avons déja dit, dans |'exercice de son activité, la police
est principal ement confrontée a des situations sociales conflictuelles de sorte
qu' elle est de surcrolt exposée, dans |'exercice de son autorité, au danger
permanent d'intervention abusive dans | e domaine sensible des droits et des
libertés de |'homre. Pour pallier ce risque, il a été établi une procédure
extrémenent détaill ée a suivre strictenent en cas de plainte dirigée contre la
police, y conpris de plaintes émanant de citoyens a |'encontre de toute forne de
mauvai s traitement ou autres formes d'irrégularité. Le ninistére de |'intérieur
est tenu de faire savoir dans les 30 jours au demandeur quelles suites ont été

données a sa plainte.

397. Dans tous les cas ou elle abuse de son autorité en utilisant |a
contrainte, la police est soumse a |'application des regles applicables a la

fois a la procédure pénale et a une responsabilité disciplinaire extrénmenent
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stricte. Cest |a égalenent un obstacle a tous les types d' abus et d'inprudence
dont | es citoyens peuvent étre victines.

398. Le recours a la contrainte n'est possible que s'il est fondé sur des
normes dénocrati ques fondanental es. La police doit constamment concilier deux
princi pes contraires : assurer un traitenent hunmain et ne recourir a la
contrainte que dans les cas précis qui sont prévus. La police se trouve donc
parfois anmenée a agir sans notif véritable.

399. Le tableau ci-aprés est établi d' aprés les informations communi quées par
le mnistere de |'"intérieur : il indique conbien de fois il y a eu recours a la
contrai nte pendant |la période étudi ée et indique conbien de fois, d aprés les
estimations, ce recours a été justifié ou non

Moyen de Tot al Recours justifié Recours injustifié
contrainte
1994 | 1995 | 1996 | 1997 | 1998 | 1994 | 1995 | 1996 | 1997 | 1998 | 1994 | 1995 | 1996 | 1997 | 1998

Arnes a feu 29 10 9 10 11 27 10 8 9 10 2 0 1 1 1
Mat r aque 88 27 30 17 21 81 23 29 17 20 7 4 1 0 1
Force 625 | 407 399 | 343 | 446 | 608 | 399 | 386 | 333 | 439 17 8 13 10 7
physi que

Autres noyens 25 6 55 88 102 25 5 48 87 101 0 1 7 1 1
Tot al 767 450 493 458 580 741 437 471 446 570 26 13 22 12 10

Article 18

400. L' article 38 de la Constitution dispose
"La liberté de pensée et d'expression est garantie.

La liberté d' expression conprend en particulier la liberté de |la presse et
des autres nodes de comunication, la liberté de parole et d'expression
publique et la liberté de créer tous noyens de comruni cation publi que.

La censure est interdite. Les journalistes ont le droit d'inforner
librement et d' accéder librenment a |I'information

Toute personne atteinte dans |'un des droits qu' elle tient de |la
Constitution du fait d' une information rendue publique bénéficie d' un
droit de réponse et de rectification garanti."

401. L' article 14 de la Constitution dispose par ailleurs que chacun jouit en
République de Croatie de tous les droits et libertés sans distinction de
religion. La Constitution garantit la liberté de pensée et d'expression ains
que la liberté de conscience et de religion et la liberté de pratiquer
publ i quenent sa religion ainsi que d' autres convictions. Par conséquent, |es
enfants ont eux aussi droit a la |iberté de pensée, de conscience et de
religion.
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402. En vertu de la Constitution, |es communautés religieuses sont toutes
égal es devant la loi et tous |les groupes confessionnels sont séparés de |'Etat.
Les communaut és religieuses sont libres dans |le cadre fixé par la |oi de

cél ébrer publiquenent leur culte, de fonder des écol es, des centres d' étude et
d' autres établissements, des institutions sociales et charitables, de | es gérer
en bénéficiant dans leur activité de la protection et de |'aide de |'Etat.

403. Les nenbres de confessions non catholiques sont assez peu nonbreux en
République de Croatie mais la loi leur garantit la liberté de célébrer leurs
principales fétes religieuses (c'est-a-dire qu'ils ont le droit de chbner nmis
| es journées non ouvrées pour ces raisons-la sont rénunérées). En |'occurrence,
I es régles procédent de |'égalité de tous |les citoyens et ténvignent du respect
mani f est & pour toutes |es confessions.

404. Le ministére de |'éducation et des sports collabore avec | es communaut és
religieuses qui ont proposé des programes d'enseignenent religieux a
["intention des él éves appartenant a certaines confessions. Les projets de
progranmes recoivent |'agrénment du ministere et sont publiés dans | es n&dias.

L' ensei gnenment religieux est confessionnel (il se rattache a la tradition
catholique romaine, a la tradition grecque orthodoxe et a la tradition

nmusul mane). Il est di spensé dans |es établissenments du premer et du second
degrés a rai son de deux heures par senmine. L' enseignenent est confié a des
prof essionnels (prétres, enseignants |aiques, nonnes), et est facultatif. C est-
a-dire que les él éves ne peuvent pas y renoncer en cours d année, qu'ils sont
notés et que la note obtenue a ces cours entre dans |le calcul de la note
moyenne. Mais |le choix de |'enseignenent religieux est volontaire. Dans |es
établ i ssenents du prem er degré, |les parents doivent signer une autorisation
écrite et, dans les établissenents du second degré, |'autorisation est signée a
la fois par les parents et par |'éléve. Il est possible de renoncer & suivre

" ensei gnenent en |'indiquant oral enment au début de chaque année scolaire au

prof esseur principal et il n'y a pas lieu de notiver |'abandon

405. Si les parents le désirent, il peut étre dispensé un ensei gnenment
religieux dans |les écoles maternelles. La communauté catholique gére un certain
nonbre de ces écol es maternelles.

406. En vertu de la Constitution, les parents jouent dans |'éducation de leurs
enfants un rdle particulier et inportant et sont totalenent libres de choisir le
type d' éducation qu'ils souhaitent. Les parents décident donc de |I'affiliation
religieuse de leurs enfants, choisissent pour |'enfant une éducation religieuse
ou athée, c'est-a-dire qu'ils les inscrivent ou non au cours d' ensei gnenent

religieux. Pour certains critiques, |'enfant n'a pas la maturité voul ue pour
dire s'il veut changer de confession ou refuser de suivre le cours

d' ensei gnenent religieux ou encore adhérer a telle ou telle autre confession
Les autorités de |'Etat n'interviennent que si |'intérét de |'enfant est en jeu

407. Les installations a caractére religi eux ayant souvent été détruites
pendant |a guerre en Croatie, les fidéles, y conpris des enfants, dans certaines
régi ons, n'ont pas |les noyens de pratiquer leur religion
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L' obj ection de conscience (les forces arnées de | a République de Croatie)

408. En République de Croatie, la | égislation adoptée en 1993 qui porte
réglenentation du service nilitaire fait place a |'objection de conscience. La
loi relative a |la défense (JO 74/93 et 57/96) définit les conditions a renplir
pour étre autorisé a faire état de |'objection de conscience. Aux ternes de |la
décision de | a Cour constitutionnelle de |a République de Croatie n° U-1-20/1992
(JO 31/98), qui a supprimé la disposition de |"'article 84, paragraphe 2 et de
["article 92 ainsi que la disposition de |'article 206 de la loi relative a la
défense se lisant comme suit : "la présente |loi entre en vigueur dans |es

24 nois a conpter de la date d' aujourd hui", il est donné suite aux dispositions
de |"article 47, paragraphe 2 et de |'article 40 de la Constitution de |la
Républ i que de Croatie, conpte tenu égalenent de |I'article 18 du Pacte
international relatif aux droits civils et politiques et de |I'article 9 de la
Conventi on européenne de sauvegarde des droits de |'honme et des |ibertés

fondanental es, et il est désornmais inpossible de limter la manifestation du
droit a |'objection par |'indication des délais pendant |esquels il sera
possi bl e d'invoquer |'objection de conscience ou par |'indication de délais au-

del a desquels ce droit ne pourra pas étre invoqué. Le reglenent relatif a

| " exécution du service mlitaire et a |'exécution du service civil (JO 9/97)
i ndi que par quels services il est possible de renplacer le service mlitaire
(articles 29 a 42).

409. En République de Croatie, |'objection de conscience est accordée aux
personnes qui, en raison de |leurs convictions religieuses et norales, ne sont
pas di sposées a prendre part a |'exécution d' obligations nilitaires dans |es
forces arnées. Les personnes en question sont toutefois tenues de renplir

d' autres obligations définies par la ménme |Ioi et portent e nomde "recrues du
service civil".

410. Ces recrues du service civil ont en regle général e pendant |a durée de

| eur service les ménes obligations que |es autres conscrits du service
mlitaire. La seule différence est que ces jeunes gens ne portent pas d' arnes et
ne sont tenus a aucun enploi de la force a |'encontre d autrui. Les taches de
ces recrues du service civil sont définies par |'autorité gouvernenentale.

411. En régle générale, ce service civil s'acconplit dans |'armée croate et |les
taches a acconplir n'obligent ni a porter des arnes, quelles qu'elles soient, ni
ales utiliser. Ce service pernet aussi d' affecter les recrues a des entreprises
dont |'administration et le siége sont situés sur le territoire croate et qu

rel évent du mnistre de |a défense.

412. Les recrues estinmant devoir renplir les conditions du service civil a la
pl ace du service mlitaire adressent une requéte en ce sens a |a Conm ssion du
service civil qui est conposée d' un travailleur social, d un psychol ogue, d'un
médecin, d' un représentant du mnistére de la défense et du mnistére de

| ' éducation et des sports, enfin d un théol ogi en

413. Le représentant du nministére de | a défense ne peut pas présider cette
Commi ssion du service civil. Les recrues sont tenues d' exposer |es convictions
religieuses et norales dont ils font état avec insistance dans | eur demande et
doi vent s'engager, pour le cas ou |leur requéte serait agréée, a renplir
consci enci eusenent toutes |es obligations du service civil.
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414. La Comm ssion doit se prononcer sur |la requéte dans les trois nmois au
maxi mum La déci sion visant a renvoyer un appel é au service civil doit indiquer
la date a laquelle ce service débutera, la date a laquelle il prendra fin, le
nomet le siege de |'entreprise ou de |'institution des forces arnges ol

|"intéressé est affecté.

415. Il est possible de faire appel dans les 15 jours qui suivent d'une
décision de |a Conmission. C est une autre comm ssion désignée par le
gouvernenent croate qui statue sur |a décision de la Conmm ssion du service
civil.

416. Toute recrue du service civil doit étre affectée a un poste correspondant
a ses capacités nmmis ne doit pas étre affectée a une entrepri se ou organisne
dans |l equel il était enployé au nonment de |'affectation ou dans lequel il a
travaill é un an avant son affectation

417. Les entreprises ou personnes noral es sél ecti onnées pour | e service civi
versent a |'adm nistration une rénunération d' un nontant qui |eur est indiqué.

418. Toute personne ayant acconpli son service civil sera affectée a un corps
de réserve et devra |l e cas échéant s'acquitter de taches de protection civile ne
[ ui inposant pas de porter ou d'utiliser des arnes.

419. Le contrdle de |'exécution du service civil est assuré par le mnistére de
| a défense et le mnistére de |la justice.

420. L'organisation du service civil a été précisée et il a été adopté un
ensenbl e de reéglenents distincts pour détermner |e type de personnes norales
aupr és desquelles il est possible d acconmplir son service civil (JO 23/95 et
35/95); il a également été adopté une décision sur |es taches des recrues du
service civil (JO 7/94).

421. L' article premer de |la nouvelle réglenmentation énunere |es établissements

aupr és desquels il est possible d acconplir son service civil.
422. Il s'agit principal ement des secteurs ci-dessous
1) secteur économque : |'affectation est possible auprés d' entreprises

croates (secteurs pétrolier, chimaque, textile);

2) secteur maritine, des transports et des comruni cati ons (par exenple,
| a soci été des chenins de fer croates);

3) secteur du travail et de la protection sociale : (il s'agira par
exenpl e de foyers et d' abris pour enfants, de centres éducatifs, de
mai sons de conval escence, d'établissements de protection sociale et
sanitaire);

4) secteur de la santé (centres hospitaliers cliniques, hdpitaux non
spéci al i sés dans toutes les villes croates);

5) secteur judiciaire (Cour supréne de |a République de Croatie, toutes
juridictions nunicipales, tribunaux de comrerce, etc.);
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6) secteur de |'admnistration

423. Pour répondre aux prescriptions de |'article 10 et de |"article 18 du
Pact e, nous donnons ci-aprés quel ques rensei gnenents sur |a possibilité pour les
personnes privées de leur liberté d exercer leur droit a la liberté de religion

424. Conforménent aux articles 40 et 41 de la Constitution de |a République de
Croatie qui garantissent a tous les citoyens croates la |liberté de conscience et
de religion et le droit de manifester publiquenment |eur foi ainsi que toutes
autres convictions, |'article 14a) de la loi sur |'exécution des peines
prononcées pour infractions pénales, délits de caractére économ que et délits de
caractere correctionnel prévoit que |l es personnes condamées peuvent faire
valoir le besoin de pratiquer leur religion. Dans |le nméne article, lalo

di spose que tout établissement pénitentiaire et toute prison doit répondre a ce
besoin chez | es détenus. Ce droit des personnes qui sont privées de leur liberté
est égal enent garanti par |le réglement intérieur des établissenents
pénitentiaires, |equel est adopté conformément a |la | égislation en vigueur

425. Le droit a la satisfaction des besoins religieux est un droit individue
appartenant a toute personne privée de liberté et il est interdit de porter
atteinte par la coercition ou les pressions a |'exercice de ce droit pendant

| " exécution d' une peine de prison

426. Dans la pratique de |'application des peines, les nodalités d' exercice de
ce droit des détenus sont variables, en fonction du degré de sécurité attribué a
| ' établissement pénitentiaire et du réginme dont releve |'individu privé de
liberté.

427. Dans |les établissenents pénitentiaires consi dérés comme des établissenents
de haute sécurité, il est réservé un local a la célébration du culte qui est
équi pé comme il convient des objets religieux et liturgiques voul us.
L'adm ni stration de |'établissenent pénitentiaire organise |les cél ébrations

péri odi ques, les nmesses et |les cél ébrations spéciales a |'intention de tous |es
détenus s'ils en éprouvent | e besoin ou |l'incitation spirituelle.

428. Les services sont organi sés en col |l aboration avec des prétres de |la
paroi sse |l ocale pour les fidéles des religions najoritaires au sein de |la
popul ation carcérale. Toutefois, pour les détenus d autres religions, les

ort hodoxes ou | es nusul mans par exenple, qui sont beaucoup npi ns nombreux que
| es catholiques romains, |'admnistration de |'établissenent pénitentiaire est
tenue d' organi ser des contacts libres avec des prétres ainsi que la libre
expression du culte.

429. Quand |l e détenu en éprouve | e besoin pendant qu'il purge sa peine, il |lui
sera donné |la possibilité d' étudier sa religion, de recevoir |les saints
sacrenents et de participer a certaines cérénonies comme |e bapténe ou le

mari age. Quand cela ne porte pas gravenent atteinte a |'ordre ou a |a discipline
de | ' établissement, |le détenu sera autorisé a respecter certains rites
religieux, et a suivre par exenple un régime végétarien, a jelner, a rester
debout, etc.

430. Dans |les établissenents pénitentiaires ou | e degré de sécurité est
beaucoup plus faible et dans | esquels | es détenus ont beaucoup plus de contacts
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avec |l e nonde extérieur, le droit a la pratique d une religion s'exerce

général ement en dehors de |'établissenent pénitentiaire, dans des lieux de culte
propres a la localité, a des nonents et suivant |es nodalités correspondant aux
besoi ns du détenu

431. Pendant |a période a |'étude allant de 1994 a 1998, dans |le cadre de
| "application des peines, il n'a été signalé aucun cas d' atteinte au droit de se
confesser ni a la liberté de faire état de son affiliation religieuse.

432. La liberté de pensée et de religion est égal enent protégée par |es

di spositions pénales et juridiques de |'article 107 du code pénal, |equel punit
les infractions a la liberté d expression et, confornménent a |'article 110, les
infractions a la liberté de religion.

Article 19
433. L'article 38 de la Constitution souligne trés nettenent
"La liberté de pensée et d'expression est garantie."
434. La liberté d expression conprend en particulier la liberté de |la presse et
des autres noyens de conmunication, la liberté de parole et d' expression

publique et la liberté de créer tout établissenment de conmuni cation publique.

435. La censure est interdite. Les journalistes ont |le droit d'inforner
librement et d' accéder librenment a |I'information

436. Toute personne qui est atteinte dans un des droits qu' elle tient de la
Constitution du fait d' une information rendue publique bénéficie d un droit de
réponse et de rectification garanti.

437. Comme dans n'inporte quelle autre soci été dénocratique, il est difficile
de tracer |la dénarcation entre la |liberté d expression et |la volonté chez les
citoyens d' étre informés en tenps opportun et de facon exhaustive. Il est

égal ement difficile d instaurer des limtes a |la protection de la vie privée
qui, étant garantie par la Constitution et par la loi, est la véritable pierre
angul aire de toute soci été dénocrati que noder ne.

438. Au chapitre XV du code pénal qui est consacré aux atteintes pénales contre
" honneur et la réputation, il est donné & |'article 200 de |'infraction pénale
constituant la diffamation la définition ci-apreés

1) Qui conque affirnme ou diffuse au sujet d autrui une all égation fausse
de nature a porter atteinte a son honneur ou a sa réputation encourt
une anende équival ant au maxi mum a cent cinquante revenus
journaliers ou une peine de prison de six nDis au maxi mum

2) Qui conque affirnme ou diffuse au sujet d autrui une all égation fausse
de nature a porter atteinte a son honneur ou a sa réputation au
noyen de |la presse, de la radio, de la télévision, face a un certain
nonbre de personnes, lors d' une réunion publique ou de toute autre
facon qui autorise un trées grand nonmbre de personnes a accéder a
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ladite diffamation, encourt une anmende ou une peine de prison d' un
an au maxi num

3) Si la personne poursuivie pour les faits visés aux paragraphes 1 et
2 ci-dessus prouve |la véracité de son all égation ou prouve que |'on
est rai sonnabl enent fondé a ajouter foi a ce qu'elle a affirmé ou
di ffusé, elle ne sera pas sanctionnée pour diffamation mais elle
risque d' étre sanctionnée pour insulte (article 199) ou pour
dénonci ati on cal ommi euse (article 202).

La révélation de faits relevant de la vie privée de |a personne ou de sa

famlle est définie comme suit al'article 201 :

440.

1) Qui conque révele ou diffuse un fait concernant la vie privée ou la
vie de la famlle d autrui qui est de nature a porter atteinte a son
honneur ou a sa réputation encourt une anmende ou une peine de prison

d' un an au maxi num

2) Qui conque révele un fait concernant la vie privée ou la vie de
famlle d autrui qui est susceptible de porter atteinte a son
honneur ou a sa réputation ou diffuse le fait par |la presse, la
radio, la tél évision, devant un certain nonbre de personnes, lors
d' une réuni on publique, ou de toute autre facon qui rend ladite
révél ati on accessible a un trés grand nonbre de personnes encourt
une peine de prison de six nois a un an

L'article 203 du code pénal indique par ailleurs les nmotifs pour |esquels

les infractions pénales contre |'honneur et |a réputation perdent |eur caractere
illicite, comme suit

441.

ne constituent pas infraction pénale |l e propos insultant visé a

["article 199 et a |'article 200, paragraphe 3, |le propos diffamatoire
visé a |l'article 200, paragraphes 1 et 2, la divulgation de faits
concernant la vie privée ou la vie de famlle visée a l'article 201 et la
dénonci ation cal ommi euse visée a |'article 202 du présent code pénal qu
font partie ou découl ent pour les tiers de travaux scientifiques ou

d ocaivres littéraires, d ouvres d art ou d'informations conmuni quées au
public lors de |'exercice de fonctions officielles, d activités politiques
ou autres activités publiques ou sociales, ou encore d' auvres
journalistiques, ou qui releévent de |a défense d un droit ou de la
protection d' intéréts légitines s'il est clair, d aprés |le node

d' expression adopté et d' autres circonstances, que |e conportenent en

qguestion ne vise pas a porter atteinte a |'honneur ou a la réputation
d' autrui.

On trouvera aux tabl eaux ci-dessous | e nonbre d'instances civiles et

pénal es qui ont été engagées contre des journalistes de 1994 a la fin de 1998
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Acti ons pénal es

Tribunaux investis de
la compétence des

Nombre total

d'instances pendant

Infraction pénale

Nombre d'instances conclues sur une décision définitive

tribunaux de comitat la période Acquittement Mise en Suspension Non-lieu
1994-1998 examen de la
procédure
Zagreb 182 diffamation - - - -
Bjelovar 3 diffamation - 2 1 -
Pula 17 - diffamation - 1 9 1
- calomnie
- dénonciation
calomnieuse
- atteinte & la réputation
de la République de
Croatie
Rijeka 24 - diffamation - - 5 1
- calomnie
Pozega 2 diffamation - - - -
Sisak 8 diffamation - 2 4 1
Zadar 5 diffamation - - 2 -
Split 30 calomnies 1 - 15 -
diffamatoires
Varazdin 9 diffamation 1 1 2 2
Osijek 11 diffamation - - 2 -
Dubrovnik 11 diffamation 1 - 2 -
Cakovec 5 diffamation 1 1 - -
Karlovac 5 - diffamation 2 - - -
- dénonciation
calomnieuse
Sibenik - - - - - -
Koprivnica - - - - - -
Gospic 1 - - - 1 -
Vukovar - - - - - -
Total 313 6 7 43 5




CCPR/ C/ HRV/ 99/ 1

page 97
Actions civiles
Tribunaux investis de la Nombre total d'actions pendant la Disposition invoquée Nombre d'instances aboutissant a
compétence des tribunaux de période 1994-1998 conformément a la loi sur une décision définitive
comitat l'information publique
Zagreb 402 Dommages et intéréts 2
Bjelovar 7 Dommages et intéréts 3
Pula 18 Dommages et intéréts et 8
rétablissement de la vérité

Rijeka 12 Dommages et intéréts -
Pozega 1 Dommages et intéréts 1
Sisak 6 Dommages et intéréts 4
Zadar 7 Dommages et intéréts -
Split 67 Dommages et intéréts 2
Varazdin 9 Dommages et intéréts 4
Osijek 7 Dommages et intéréts

Dubrovnik - - -
Cakovec 2 Dommages et intéréts -
Karlovac 3 Dommages et intéréts 1
Sibenik - - -
Koprivnica 4 Dommages et intéréts et 1

rétablissement de la vérité

Gospic - - -
Vukovar - - -

Le droit d'accéder |ibrenent aux nedias

442. Les nmenbres des minorités ethniques, nationales ou non, exercent le droit
d' accéder |ibrenent aux médi as que |eur conférent les articles 15 et 38 de |la
Constitution de |la République de Croatie, |I'article 6d) de la lo
constitutionnelle, I'article 6 de la loi sur la radiotél évision croate, |es
articles 56, 59 et 64 du docunent final de la réunion de Madrid de | a CSCE de
1993, les points 1, 2, 4 et 9 du chapitre "Informati on" ainsi que |les points 34,
35, 38, 40, 45 et 69 du chapitre "Informati on" du docunent final de |a réunion

de Vienne de |l a CSCE de 1989; |le chapitre Il, aux points 10, 10.1 du document
final de la réunion de Copenhague de |a Conférence sur |a dinmension hunmai ne de
| a CSCE de 1990; |le chapitre Ill, au point 26; le chapitre IV, au point 32.5;

| es points 26, 26.1 et 26.2 du docunent final de |la réunion de Mdscou de |a
Conf érence sur |a dinension humaine de |a CSCE de 1991; |'article 11, au point
1, alinéas a, b, ¢, d, e, f et g du docunent énoncant |a Charte européenne des
| angues régionales ou mnoritaires de 1992; |'article 19, aux points 2 et 3 des

instruments de la CEl pour la protection des droits des mnorités et |I'article 9
de la Convention-cadre pour |a protection des ninorités nationales.
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La radio et tél évision croates

443. A la télévision croate, un service spécial établit |es conptes rendus et

| es reportages relatifs aux événements, & la vie quotidienne et & |'activité des
mnorités nationales a |'intention des journaux tél évisés et du progranme
intitulé "Prisme — journal nultinational". Ce progranme est diffusé tous |es
mardis a 17 h 45 sur la chaine n°® 2. C est une éni ssion hebdomadaire de

ci nquante mnutes qui est préparée a Zagreb en collaboration avec tous les
studi os régi onaux. Une tranche de ce programe est consacrée aux Serbes. De
tenps a autre, |la préparation du programme est confiée aux studi os régi onaux et
aux centres de reportage et, en 1997, des programmes spéci aux ont ainsi été

di ffusés a partir d GCsijek, Bjelovar, Rijeka et Split.

444, Les minorités nationales et leur patrinpine culturel sont souvent

repr ésent és dans |les programmes d'information, |es docunmentaires et |es

progranmmes nusi caux de |la tél évision croate, ainsi que |leurs principales
institutions et cél ébrations.

445, A la fin de 1997, "Tel evi zija Dunav" (la télévision du Danube) a comencé
a diffuser en | angue serbe un programe d'une heure |l e samedi et |e dimanche a
partir des centres de tél évision de Vukovar et de Beli Manastir ainsi qu'un
programe d' une dem - heure pendant cing jours par senaine.

446. La radio croate (radio-station Zagreb) diffuse dans ses progranmnes
d'information ainsi que ses programmes quotidiens de caractére informatif et
culturel des informations utiles a |'ensenble des minorités nationales.

447. La preniére chaine de la radio croate diffuse notament une ém ssion
hebdomadai re de trente mnutes faite d entretiens et de musique sur |es
activités culturelles et éducatives qui est appel ée "Comment vivent nos

m norités nationales" et qui est diffusée a la fois en croate et dans |es
| angues des mnorités national es.

448. Dans |es centres régionaux, dans lesquels |es nenbres de ces mnorités
nati onal es sont nonbreux, ces derniers prennent part dans |eur |angue maternelle
aux programes diffusés par la radio et la télévision |ocales.

449. C est ainsi que la station de radio de Rijeka diffuse trois fois par jour
un bulletin d information de dix mnutes et, six jours par senmine, un programe
d information de vingt mnutes en italien a |l'intention des menbres de |la
mnorité italienne. La station de radio de Pula diffuse quotidi ennenent en
italien un programe d'information diversifié (npsaique) de trente mnutes ains
qgu' un bulletin dinformation.

450. La station de radio de Daruvar diffuse en tchéque, a |'intention des
nmenbres de |la minorité nationale tchéque, un programe quotidien de trente

m nut es, un programe bi hebdomadai re d' une heure ainsi qu' un progranme

bi hebdomadai re d' une dem -heure. Depuis 1997, un progranmme d' une dem - heure est
égal ement diffusé toutes | es deux semmines par |la station de radio Slavonsk
Brod en tchéque & |'intention des Tchéques.

451. Toutes les semaines, |la station de radio de Vukovar diffuse en | angue
slovaque a |'intention de la mnorité nationale slovaque, un programe d' une
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heure et la station de radio de NaSice diffuse égal enent en sl ovaque, toutes les
semmi nes, une ém ssion "nosaique" de quinze mnutes.

452. La radio croate diffuse égal enent en | angue hongroise a |I'intention de |la
m norité hongroise |les programres ci-aprés : a la station de radio d' Gsijek, un
progranmme quotidien d information de vingt-cing mnutes; a la station de radio
de Vukovar, une ém ssion hebdomadaire d' une heure; a la station de radio de
Daruvar, une ém ssion bi hebdomadaire d' une denmi -heure, et a la station de radio
de Baranja, une ém ssion quotidienne d une dem -heure et une énission
hebdomadai re d' une heure.

453. A l'intention des nenbres de la nmnorité nationale des Ukrainiens-

Rut hénes, la station de radio de Vukovar diffuse en ruthéne ou en ukrainien cing
jours par semai ne un programe d' une dem -heure et |a station de radio de

Sl avonski Brod, un programre bi hebdonadaire de trente mnutes intitulé "Les
Ukr ai ni ens en Croatie".

454, A la fin de 1997, les stations de radi o de Vukovar, Borovo, Mrkovci et
Beli Manastir ont commencé a diffuser en serbe a |'intention des nenbres de |la
m norité national e serbe pendant douze heures par jour.

455. Vu |'influence exercée par les énissions de radio et de télévision, la
Chanbre des représentants du parlenment national croate a constitué un Conseil de
| a radi ot él évision croate. Il est choisi parm |es représentants nomes au

Conseil un représentant des mnorités nationales.

456. La loi relative a la comunication publique (JO 83/96) énonce notanment
| es dispositions ci-dessous

Article 3

1) La liberté de conmmunication est garantie.

2) La liberté de communication recouvre notamrent |a liberté d' exprimer
ses pensées et opinions, la |liberté de réunion, de recherche, de
publication et de diffusion de |'information, la liberté dinprinmer

et de diffuser des nmoyens d'information inprimés et autres journaux
publics, ainsi que la liberté de produire et de diffuser des
programmes de radio et de télévision, la liberté de recueillir des
idées et des informations et la liberté de constituer des personnes
nor al es appel ées a exercer les activités de |a comruni cation
publ i que.

3) Les personnes physiques et norales sont autorisées a publier des
journaux, produire et diffuser des programes de radio et de
tél évision et publier d autres organes de presse publique
conforménent aux conditions prescrites dans la |oi relative aux
t él écommuni cations (JO 53/94), la loi relative a la radiotél évision
croate (JO 43/92 et 24/96) ainsi que la loi relative a la
publication (JO 28/83 et 26/93).
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Article 4
1) Nul n"a le droit de recourir a la force ni d' abuser de sa situation
pour exercer une influence sur |a teneur et |e volune de
["information communi quée au public ni de Iimter illégal ement
d' aucune autre fagon la liberté de |a communi cation au public.
2) Les infractions a la liberté de conmunication publique sont
passi bl es des tribunaux.
457. Le code pénal prévoit en outre de protéger le droit d' accéder aux nédi as,

et définit une infraction pénale consistant a faire entrave a |'inpression et a
la diffusion de matériels inprinmés et aux activités de radiodiffusion.

458.

L'article 113 du code pénal dispose

"Qui conque entrave illégalement |'inpression, la vente ou la diffusion de
livres, de périodiques, de quotidiens ou autres matériels inprinés, ou
fait obstacle a la production et a la radi odi ffusion de programes de
radio et de tél évision ainsi que de progranmmes des agences d'informations
d' actualité est passible d une amende ou d' une peine d' enprisonnenment d'un
an au maxi munm'.

D aprés les indications du Bureau national de la statistique, il n'"a pas

été commis d'infraction pénale dans ce secteur pendant |a période étudi ée.

459,
sont
droit

460.

Article 20
Le code pénal de |la République de Croatie précise au chapitre X1 quelles
es infractions pénales commses a |'encontre de val eurs protégées par le
international. Il s'agit des infractions ci-apreés

| e génocide (article 156), la guerre d' agression (article 157), les crines
de guerre comris contre |la population civile (article 158), les crinmes de
guerre comms contre |les blessés et |les malades (article 159) et contre

| es prisonniers de guerre (article 160).

Le génocide est défini comre suit a l'article 156 du code péna

"Qui conque ordonne avec |'intention de détruire ou tout ou en partie un
groupe national, ethnique, racial ou religieux |le nmeurtre de menbres du
groupe, ou ordonne de |eur porter de graves | ésions corporelles, ou de
porter gravement atteinte a leur intégrité physique ou mentale, ou bien
ordonne | e déplacement forcé de cette population ou de |la sounettre a des
conditions d'existence devant entrainer sa destruction physique totale ou
partielle, ou ordonne des nesures visant a entraver |es nai ssances au sein
du groupe, ou bien ordonne le transfert forcé d' enfants du groupe a un
autre groupe, ou bien quiconque commet avec |la méme intention |'un

quel conque des actes ci-dessus est passible d une réclusion crimnelle de
| ongue durée qui ne sera pas inférieure a dix ans."
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461. A l'article 157 du code pénal, |la guerre d' agression est définie come
sui t

"1) Qui conque livre une guerre d'agression i ndépendament du point de

savoir s'il y a eu au préal able déclaration de guerre ou non, en
ordonnant qu'un Etat procéde a une action armée a |'encontre de |la
souveraineté, de |'intégrité territoriale ou de |'indépendance

politique d un autre Etat, ladite action étant réalisée par une

i nvasi on, par une attaque arnee contre le territoire de |'Etat visé,
son avi ation ou sa marine, par |le blocus des ports ou rivages de
|'"Etat visé ou par |'occupation mlitaire du territoire dudit Etat,
ou de quel que autre facon qui assurera |a dom nation par la force de
|' Etat agressé encourt une peine de réclusion crimnelle de | ongue
durée qui ne sera pas inférieure a dix ans.

2) La sanction prévue au paragraphe 1 du présent article est égal ement
infligée a quiconque ordonne ou autorise, aux fins de livrer une
guerre d' agression par un Etat contre un autre, |'envoi de groupes

de nercenaires arnés ou autres forces armges paranilitaires a
["intérieur d un Etat, pour que lesdites forces y réalisent les fins

propres a une guerre d' agression

3) La sanction prévue au paragraphe 1 du présent article est infligée a
qui conque obéit & |'ordre d' agir énmmnant de forces armées ou de
forces arnées paramilitaires aux fins d une guerre d' agression

4) Qui conque en appelle a une guerre d' agression ou incite a la livrer
encourt une peine de prison d un a dix ans.

462. Le nouveau code pénal sanctionne cette infraction pénale en donnant de |a
guerre d' agression une définition qui n'existait pas dans la | égislation
antérieure. A partir de |I'interdiction du recours a la force énmanant de |a
Charte des Nations Unies et de |'accord réalisé a ce sujet par des organes de
travail de |'Organisation des Nations Unies tel que |'exprime la résolution
adopt ée par |'Assenbl ée générale | e 14 décenbre 1974, nous avons enprunté une
description de cette infraction pénale a |a proposition de code péna

i nternational établie par un groupe d' experts de |'Institut international de
haut es études en sciences pénales. Dans | e code pénal croate, |e paragraphe 4 de

la définition incrimne en outre le fait d' en appeler ou dinciter a livrer une
guerre d' agression

463. CQutre cette disposition, la loi définit de surcroit |'infraction pénale de

di scrimnation, raciale notanment, qui est visée a |l'article 2 du Pacte.
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Infraction 1994 1995 1996 1997 1998
pénal e
S PA PC S PA PC S PA PC S PA PC S PA PC
Génoci de 56 1 1| 31 - - 164 - - 6 - - 103 8 8
Crinmes de 231 147 145|171 59 55| 155 52 48 |168 37 30| 96 28 26

guerre contre
| a popul ati on
civile

Crines de - 1 1| - - - - - - 8 1 1 - - -
guerre contre
| es bl essés et
| es nal ades

Crinmes de 2 6 6| 25 2 1 13 7 7 -9 9 18 2 1
guerre contre

| es

prisonniers de

guerre

Guerre - - - - - - - - - |- - - 2 - -

d' agression

Légende : S : personnes signal ées; PA : personnes accusées;
PC : personnes condammées

Article 21

464. Conforménent aux articles 42 et 43 de la Constitution, tous |les citoyens
se voient garantir le droit de réunion pacifique et de manifestation publique
ainsi que le droit de s'associer |ibrenment en vue de protéger leurs intéréts et
de défendre |eurs convictions ou objectifs en mati ére sociale, économ que

nati onal e, culturelle notamrent.

465. L' adoption de |la nouvelle |égislation en vigueur a créé |les conditions
dénocrati ques voul ues pour que s'affirnme pleinenment |'un des droits fondanmentaux
de |'homre, le droit de réunion, méne en |'absence de toute approbation
prélimnaire de la police, sauf quand il s'agit d' une réunion d' étrangers.

466. Ces dispositions constitutionnelles sont dével oppées dans la loi relative
aux reéunions pacifiques (JO 22/92). Toute réunion publique de ressortissants
croates s'entend, aux ternes de la loi, de réunions a |'air libre ou en espace
cl os qui sont organi sées pour pronouvoir les intéréts des citoyens en natieéere de
loisirs, en matiére culturelle, religieuse, humanitaire, sociale, sportive

not amment ai nsi que des dénobnstrations, cortéges et réunions publiques du méne
ordre qui sont organisés en vue d' exprinmer publiquenent certaines idées ou de
réaliser certains objectifs politiques. La loi a pour objet, en ce qui concerne
| a prévention de toute perturbation de |'ordre et de la paix publics et de la

nm se en danger de | a sécurité des personnes et des biens, de définir les droits,
| es responsabilités et |es obligations de |'organisateur de |a réunion et des
autorités de police qui sont chargées d'assurer |la sécurité des réunions
publ i ques et de faire respecter la |oi
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467. En outre, conpte tenu du principe constitutionnel en vertu duquel |a
| égislation ne peut limter les droits et les libertés qu' en vue de protéger les

droits et libertés d autrui, |'ordre public et Ia santé de | a population, lalo
a donc pour objet de définir |les nesures par lesquelles il est possible

d interdire une réunion publique et de dire qui n'aura pas |la possibilité

d' organi ser des réunions publiques ni méne d'en donner |'inpression

468. Toute demande d' autorisation de réunion publique doit étre présentée 48
heures au plus tard avant |a date prévue a |'admnistration de |la police ou au
conmi ssariat suivant |le quartier ou la zone ou elle doit se tenir. Les
étrangers, qu'il s'agisse de personnes physi ques ou de personnes noral es,

doi vent présenter | eur demande a |'organi sme conpétent cing jours au noins avant
la date a laquelle la réunion est prévue. Toute nmesure d'interdiction doit étre
adopt ée par |le service conpétent de la police, |equel est tenu de conmuni quer |a
décision a |'organi sateur 24 heures au npins avant |a date prévue de |a réunion
L' organi sateur peut faire appel de ladite décision auprés de |la Conm ssion des
recours du mnistere de |'intérieur mais |'appel ne suspend pas |'exécution de

| a déci sion.

469. Si la Conm ssion des recours du nmnistere de |'intérieur rejette la
plainte formée contre |I'interdiction de tenir une réunion publique, il n'est
pl us possible de faire appel du rejet. Toutefois, dans les 30 jours suivant |la
conmuni cation de ladite décision, il est possible de saisir |le Tribuna
admnistratif de |a République de Croatie.

470. Conforménent aux principes fondanentaux du droit international, il est
possi bl e d' organi ser dans certaines conditions des réunions de ressortissants
étrangers ou de personnes physiques ou noral es étrangéeres. A cet égard, lalo
relative aux réunions pacifiques porte application intégrale des nornes

i nternational es et |égislatives applicables.

Statistiqgues

471. Pendant |'année 1995, le ministere de |'intérieur a enregistré sur le
territoire de |a République de Croatie 4.031 autorisations de réunions
publ i ques, dont 3.449 se sont effectivenent tenues. Elles ont donné lieu a

58 incidents (troubles de |'ordre public), et 463 arrestations dont 273 ont été
signal ées. Au total, il a été enregistré 230 contraventions et 23 incul pations
pénal es.

472. En 1996, 3.306 réunions publiques ont été autorisées dont 2.947 ont
effectivenent eu lieu. Elles se sont traduites par 70 incidents (troubles de

| "ordre public), 306 personnes ont été arrétées dont 246 ont été signal ées. Ont
été enregistrées 175 contraventions et 22 incul pations pénal es.

473. En 1997, 5.238 réunions ont été autorisées, dont 4.735 se sont
effectivenment tenues. Elles se sont traduites par 87 incidents (troubles de
" ordre public), 317 personnes ont été arrétées dont 298 signal ées. Ont été
enregi strées 205 contraventions et 12 incul pations pénal es.

474. En 1998, ont été autorisées 2.411 réuni ons publiques dont 2.068 se sont
effecti vement tenues, et 6 ont été interdites. Elles ont donné lieu a
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75 incidents (troubles de |'ordre public), 228 contraventions et 11 incul pations
pénal es.

475. La nmise en ocaivre des libertés et droits politiques des citoyens croates et
étrangers garantis par la Constitution supprine total enent toute possibilité de
justifier |également un conportenment arbitraire de la part de la police. En
outre, I'inviolabilité de la dignité de |'homre et de ses droits est total ement
garantie et constitue en néne tenps la linmte autorisée du traitenment de |la

poli ce.

476. Le nouveau code pénal prévoit de sanctionner toute infraction au droit de
réuni on pacifique et de mani festation publique (article 108).

477. 11 convient de noter qu'un projet de loi sur les réunions publiques a été
déposé au parl enent croate

478. Sous sa forne définitive, ce projet de loi respecte, lui aussi, le droit
de réunion pacifique et de manifestation publique garanti par la Constitution et
souligne tout particuliérenment qu' il est possible de tenir une réunion pacifique
ou une nmani festation publique en n'inporte quel |ieu approprié.

479. Ce principe repose sur |la nécessité de placer sur un pied d égalité |les
lieux publics et les propriétés privées qui se prétent a |'organisation d' une
réuni on pacifique ou d une manifestation publique. Cette disposition autorise a
tenir réuni on dans un appartenment ou dans quel que autre propriété privée.

480. Toutefois, I'"article 11 régit par ailleurs les lieux ou il ne sera pas
possi bl e de tenir une réunion pacifique ou une nanifestation publique : la
restriction procéde de |a disposition fondanental e énoncée a |I'article 3 du
projet de loi, c'est-a-dire de la protection des |ibertés et des droits

d autrui, de |'ordre, de la noralité et de I a santé publics.

481. En conséquence, |'article 11 du projet de loi définit les lieux ou il est
interdit de tenir des réunions pacifiques et des manifestations publiques : a
proximté des hépitaux, a proximté des écoles maternelles él énentaires tant que
des enfants s'y trouvent, dans |les parcs nationaux et |les parcs dans | esquels |a
nature est protégée (a |'exception des réunions visant a pronouvoir |a
protection de la nature et de |'environnenent), a proxinité des nonunents
culturels de toute catégorie au cas ou |la réunion nenacerait |le principe qui est
prot égé; enfin, les réunions sont égal enent interdites sur |es autoroutes et

voi es de circul ation principales quand elles risqueraient de menacer |a sécurité
de la circulation routiére.

Article 22

482. Le principe fondamental énoncé a |'article 43 de |la Constitution étant que
| es citoyens jouissent du droit de s'associer |ibrement en vue de protéger |leurs
intéréts et de défendre | eurs convictions ou objectifs en mati ére soci al e,
économ que, politique, nationale, culturelle notanment et qu'ils peuvent a cet
effet créer librenent des partis politiques, des syndicats ou d' autres
groupenents, y adhérer ou les quitter, la Constitution énonce ensuite a
["article 59 qu'a la fin de protéger leurs intéréts économ ques et sociaux, tous
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les travailleurs et leurs enployeurs ont le droit de fonder des syndicats, d'vy
adhérer ou de les quitter |ibrement.

483. Les syndicats peuvent quant a eux constituer leurs propres fédérations et
adhérer a des organi sations syndicales internationales. La Constitution dispose
égal ement que la loi peut limter la constitution de syndicats dans les forces
armées et la police. En vertu des dispositions de la Constitution, la loi sur le
travail définit au chapitre XIX la liberté d association ainsi que |les
conditions de création, d activité et de cessation d' activité des associations.

484. "lLes salariés ont le droit sans aucune distinction et sous |'effet de |eur
libre choix de créer un syndicat et d'y adhérer dans |les conditions qui ne
peuvent étre définies que par les statuts ou le réglenent dudit syndicat”
(article 159, paragraphe 1 de la loi sur le travail — JO 38/95, 54/95 et 65/95).
Le méne droit est garanti aux enployeurs. |l est possible de créer des
associ ati ons sans en denander préal ablement |'autorisation. Salariés et

enpl oyeurs décident |ibrenent d' adhérer ou de quitter un syndicat. Personne ne
doit étre placé en état d' infériorité sous |'effet de son adhési on ou de sa non
adhési on a une association ni sous |'effet de sa participation ou de sa non
participation a |'activité d' une associ ation

485. Les associ ations peuvent constituer des fédérations ou d' autres fornes

d' associ ation pernettant de rattacher leurs intéréts a un niveau supérieur
(associ ations de niveau supérieur). "Les associations et associations de niveau
supérieur ont le droit d adhérer |ibrenent a des organi sations internationales
créées aux fins de pronouvoir |les ménmes droits et intéréts et de coopérer avec
el les" (article 162, paragraphe 3 de la loi). Les syndicats croates exercent
librement ce droit et sont membres d' organi sati ons syndi cal es international es.
Il's coopérent égal enent en toute i ndépendance, sans |a nediation du
gouvernenment, avec |'Organisation internationale du travail

486. Un syndicat peut étre créé par dix personnes au noins a condition qu'elles
soi ent majeures et jouissent de |la capacité juridique. Une association

d' enpl oyeurs peut étre créée par di x personnes noral es au noins ou dix
particuliers a condition qu'ils soient najeurs et jouissent de |a capacité
juridique.

487. |11 peut étre créé une association de niveau plus élevé par deux syndicats
au noins ou deux associations d' enpl oyeurs au noins.

488. Le pouvoir exécutif n'a pas la faculté d' interdire provisoirenment
|"activité d une association ni de nettre définitivenent fin a son activité.
Seul e une juridiction de comtat peut interdire cette activité si elle est
contraire a la Constitution et a la loi. La procédure visant a interdire
|"activité d une association est engagée sur denande d'un organi snme ou d' un
procureur a ce danment habilité.

489. La liberté d association sous |la forme de syndicats et d'associations
d' enpl oyeurs est donc totale en République de Croatie.

Cette liberté n'est sounmse a restriction que dans la police et les forces
ar mees.
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La loi sur |le service dans les forces armées (JO 23/95) interdit aux mlitaires
d' active d' adhérer aux syndicats des forces arnées. Les autres personnels
(c'est-a-dire |l es ordonnances et autres salari és des forces arnées) ont le droit
d' adhérer a des syndicats conforménent a la réglementation générale du travail
L'article 4 de la loi sur les agents et salariés de |la fonction publique et |es
sal aires versés aux titulaires d' une fonction judiciaire dispose que | es agents
de la fonction publique ont Ie droit d' adhérer a des syndicats confornménent a |la
régl enentation générale du travail a moins de faire |'objet a cet égard d' une

| oi distincte.

490. Conforménent a cette disposition, il n'existe pas de restriction limtant
| ' organi sation de syndicats dans |la police.

491. La liberté d association, qui est la condition préalable a un systéne
aut ononme de négoci ation collective, inplique par définition |I'interdiction de
toute surveillance exercée par |les enployeurs et |leurs associations sur |la
création et |'activité des syndicats et organi sations syndical es.

492. Toutes les associations, y conpris celles qui sont hiérarchi quenent de
rang supérieur, ont parfois recours aux tribunaux pour assurer |la protection du
droit d'association. Les tribunaux peuvent avoir ainsi a interdire une activité
contraire a la liberté d association et a prescrire |'indemisation de

préj udi ces causés par ladite activité.

493. Tout nenbre d'une association peut égal ement s'adresser aux tribunaux
gquand les droits qu'il exerce au sein de |'association en vertu de la loi ou du
regl enent de |'association sont |ésés.

494, Si les salariés et les enployeurs jouissent bien de la liberté

d' associ ati on, seules |es associations créées et enregistrées conforménment a |la
| égi sl ation peuvent, dans |'intérét de la sécurité de leurs activités |égales,
étre parties a des conventions collectives. Elles sont a cet effet tenues

d' acquérir le statut de personnes noral es. Les associ ati ons devi ennent

aut omat i quenment des personnes norales le jour de |leur inscription au registre
des associations qui est tenu par le mnistre du travail et de |I'action sociale
et le bureau de comtat conpétent pour |es questions de travail

495. Les associations sont inscrites sur ledit registre en fonction de |eur
chanp d' activité.

496. Les associations qui exercent leur activité sur le territoire d un seu
comtat sont inscrites sur le registre des associations qui est tenu par le
bureau de comtat conpétent pour |es questions de travail. Les associations
exercant leur activité sur le territoire de plusieurs comtats sont inscrites
sur le registre tenu par le mnistére du travail et de |'action sociale.

497. Les branches des associations qui ont |es pouvoirs voul us pour nener |es
activités prévues par la |loi sont également inscrites au registre des
associ ati ons.

498. Les associations doivent étre inscrites dans les 30 jours qui suivent la
date de la réunion & laquelle elles sont fondées. La demande d'inscription doit
étre acconpagnée de | a décision portant fondation de |'association, du procés-
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verbal de la réunion correspondante, des statuts de |'association, de la |liste
de ses nenbres fondateurs et des nenbres de |'organe exécutif ainsi que du nom
et prénom des personnes autori sées a représenter chaque association. L'organi sne
conpétent en mati ére d'inscription se prononce sur cette derniére et doit dire
lors de | a procédure d'inscription si les conditions |égales entourant |a
création de |'association sont renplies et si les statuts de |'association sont
conformes a la loi.

499. Si les nenbres fondateurs d'une association ne corrigent pas conme il
convient les statuts de |'association sur |la demande de |'organi sme conpétent et
n' apportent pas la preuve que |es conditions voulues sont remplies, |'organisne
conpétent rejette officiellenent |a demande d'inscription au registre des

associ ations. La décision de rejet doit étre notivée et elle peut donner lieu a
recours adm nistratif.

500. La liberté de participer a des négociations collectives et |'autonom e
parfaite dont jouissent |les parties a une convention collective aux fins

d' organi ser leurs droits et obligations, |es pouvoirs publics n'intervenant
qu'en ce qui concerne les droits garantissant |a sécurité sociale des salariés,
i nposent de protéger rigoureusenent contre toute discrimnation |les salariés
syndi qués, les salariés nmenbres du comté d entreprise et tout particuliérement

| es représentants syndi caux ou dél égués de |'entreprise.

501. "Aucun salarié ne doit étre placé dans une situation d' infériorité par
rapport aux autres salariés de |'entreprise parce qu'il est syndiqué. Il est
not amment interdit

- de subordonner |l e contrat de travail passé avec un salarié a la

condition qu'il n'adhére pas a un syndicat ou a la condition qu'i
nette fin a son adhésion a un syndicat;

- de nettre fin au contrat de travail d' un salarié ou de placer le
salari é dans une situation d'infériorité par rapport aux autres
salariés de |'entreprise parce qu'il appartient a un syndicat ou
qu' il participe a des activités syndical es en dehors des heures de
travail et aussi pendant |les heures de travail avec |e consentenent
de | " enployeur” (article 180, paragraphe 1 de la loi sur le

travail).

502. L'adhésion a un syndicat ou |la participation a des activités syndical es ne
doit pas déterm ner chez |'enployeur |la décision de recruter un salarié par voie
de contrat de travail, de nodifier la nature des taches demandées au sal ari é ou
de changer son lieu de travail, ni les décisions a prendre en natiére de
formati on professionnelle, de pronotion, de traitenent, de charges sociales n

| a décision de nettre fin au contrat de travail. L'enployeur, le directeur ou
tout autre organi snme conpétent ainsi que |le représentant de |'enpl oyeur doivent
s' abstenir de toute action contraignante dans |'intérét d' un syndicat quel conque
ou a ses dépens.

503. "Les syndicats décident en toute indépendance des nodalités de |eur
représentati on auprés des enpl oyeurs" (article 181, paragraphe 1 de la loi).
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504. Ces dispositions revétent une inportance particuliére parce que |la
Constitution de |la République de Croatie garantit le droit de greve, tout comme
son code pénal, a l'article 111

505. Come la loi sur le travail dispose que seuls les syndicats et |les
associ ati ons de syndicats de |'échelon supérieur ont le droit d appeler a la
gréve et de |'organiser aux fins de protéger et pronouvoir les intéréts

économ ques et soci aux des adhérents, il a fallu chercher a protéger tout
particulierement |les salariés syndiqués, ainsi que |les dél égués ou représentants
syndi caux.

506. Tout comme le droit d' association, le droit de greve ne peut pas étre
exercé par les nmlitaires et |les personnels des forces armées tenus d' étre
constament préts au conbat et constamment astreints a |'exécution d' obligations

propres a |'ar mée.

507. La loi relative a |'ordre public interne (JO 73/91) stipule a |I'article
104 que les salariés du mnistere de |'intérieur n'ont pas le droit de gréve s
| "exercice de ce droit leur 6te |l es noyens d' assurer |la protection de |'ordre
public prescrite par la Constitution ainsi que la protection de la vie et la
sécurité des personnes et des biens, la protection des frontiéres de |'Etat et
["inviolabilité du territoire national

508. Le droit de gréve n'est pas interdit dans la fonction publique mais il est
[imté dans |l es services publics qui ont pour vocation d assurer |a sécurité
ainsi que la protection de la vie et de |a santé des personnes et la libre
exécution de certaines activités publiques.

509. La loi relative a la protection de la santé autorise par conséquent |le
mnistre de la santé a prendre dans des situations exceptionnelles des nmesures
non preévues par la loi dés lors que la sécurité sanitaire des ressortissants
croates serait en danger.

510. La loi relative aux chem ns de fer croates, la loi sur les foréts et |la

loi relative a |'alinentation en électricité prescrivent un service mnimum en
tenps de gréve qu'il deneure interdit de perturber. Certaines conventions

col l ectives, par exenple celle qui régit |'adduction d'eau, réglenentent |es
taches relevant du service mnimumet de |"activité de certaines entreprises en
| " absence desquelles il serait inpossible d assurer une greéve.

511. A I'heure actuelle, sont enregistrés auprés du mnistére du travail et de
| "action sociale de Croatie

- 23 associ ations syndical es de rang supérieur

- une association d' enployeurs de rang supéri eur
- 136 syndi cats et

- 22 associ ations d' enpl oyeurs.

512. Sont enregistrés aupres des services de comtat 120 syndicats au noins.
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513. La loi sur le travail prévoit que |les syndicats ou |l es associations

syndi cal es de rang supérieur ont le droit de décréter |la gréve et de |'organiser
afin de protéger et pronouvoir les intéréts écononiques et sociaux de leurs
adhérents. Il est obligatoire d infornmer |'enployeur ou |'association

d' enpl oyeurs contre laquelle la gréve est dirigée du nmouvenent de greéve en

pr épar ati on.

514. La greve ne doit pas commencer avant |'expiration de |a procédure de
conciliation ou de toute autre procédure prévue pour régler pacifiquenent |es
différends a laquelle les parties sont tenues de participer (article 210 de la
loi).

A moins d avoir confié a |'arbitrage | e reglenent de leur conflit du travail
| es parties sont tenues de nener a bien une procédure de conciliation qui fait
| " objet des articles 203 a 206 de la loi sur le travail

515. Au plus tard a la date a laquelle |la gréeve est annoncée, |les syndicats ou

associ ati ons de syndicats de rang supérieur mettent obligatoirenent en ocavre |es
regles relatives aux activités a ne pas interronpre en cas de greve. Les regles

en question sont adoptées conforménment aux dispositions de la loi (article 210,

par agr aphe 5).

516. La néne loi sur le travail énonce a |'article 212 |les nodalités d' adoption
des reéegles applicables aux activités rel evant de tout service mnimum

517. Sur proposition de |'enployeur, |le syndicat et |'enployeur conviennent
ensenble de nettre au point et d adopter |es régles concernant |a production
mnimuma ne pas interronpre ainsi que toutes |les activités indi spensabl es dont
il faut assurer le maintien pendant la greve ou |I'interruption de travail

518. Lesdites regles visent en particulier |les dispositions a prévoir sur |les
activités mnimumet |e nonbre de salariés dont |la présence doit étre assurée en
tenps de gréve ou d'interruption du travail, |'objet étant de pouvoir assurer la
reprise d activité i médi atenent aprés la fin de la greve ou d' assurer |es
activités d' extréne urgence évitant de mettre en danger la vie, la sécurité ou
la santé de | a popul ation.

519. La définition de ces activités ne doit pas enpécher |'exercice du droit de
gréve ni le limter sensiblenent.

Article 23
520. Dans le cadre du mari age, |es deux conjoints jouissent de |'égalité.

521. En vertu des régles applicables aux relations matrinoniales, |es conjoints
choi si ssent d'un comun accord une adresse commune et décident d'élever ensenble
| eurs enfants. Chacun des conjoints décide en toute indépendance de son travai

et de son métier.

522. En vertu de |'article 35 de la Constitution, |e respect et |la protection
juridique de sa vie personnelle et famliale, de sa dignité, de sa réputation et
de son honneur sont garantis a chaque citoyen. L'article 61 dispose que |'Etat
accorde une protection particuliere a la famlle. Le code de la famlle regle le
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mari age, |es rapports juridiques entre époux, dans |'union libre et au sein de
la famlle.

523. Le nariage est |'union que cél ébrent pour le reste de |leur vie un home et
une femme conforménent a la loi. Le mariage peut étre cél ébré par le
consentement nutuel d' une fenmme et d'un homme, sous fornme d' un nariage civil et
d' un mariage religieux. Le mariage civil a lieu devant un officier de |I'état
civil et e mariage religieux qui s'acconmpagne des effets d' un mari age ci vi
devant | e représentant de |la comrunauté religieuse intéressée qui a établi avec

| a République de Croatie une relation juridique voul ue.

524. Il y a mariage si, au nmoment ou il est célébré, |les conditions préalables
ci-apreés sont danment renplies : les conjoints sont de sexe différent, ils ont
donné | eur consentenment, un nariage civil a eu lieu devant un officier de |'état
civil ou un mariage religieux est cél ébré conforménent aux dispositions du code
de la famlle.

525. Les personnes de noins de di x-huit ans ne peuvent pas contracter mariage.
Quand la situation le justifie, un tribunal, a la suite d une procédure non
contradictoire, peut autoriser une personne de seize ans a contracter mari age a
condition d' avoir établi qu' elle a |la capacité nentale et physique requise. La
demande d' autorisation au mari age ne peut étre présentée que par |a personne qu
doit étre autorisée a se marier. Avant de se prononcer, le tribunal interrogera
["intéressé mneur ainsi que ses parents ou son tuteur, demandera |'avis du
centre d' action sociale et étudiera les élénents de |la situation dont il doit

tenir conpte dans sa déci sion

526. Ne peuvent contracter nariage |es personnes privées de capacité juridique

ou privées de raison. Atitre exceptionnel, le tribunal peut a la suite d' une
procédure non contradictoire autoriser |e mariage d' une telle personne a
condition d avoir établi que |I'intéressé conprend ce que signifie le nmariage

ainsi que les obligations qui lui sont |iées et d avoir établi que | e mariage
est dans son intérét. La demande ne peut étre présentée que par |a personne en
faveur de laquelle |'autorisation de nmariage sera donnée.

527. Ne peuvent se marier entre eux |les parents consanguins en ligne directe,
fréeres et soars, dem -fréres et dem -saars, non plus que |'enfant avec |a saur
ou le fréere de I'un de ses parents, ni |es neveux ou niéeces ou deni -neveux et
dem -ni éces. Parents et enfants adoptifs ne peuvent pas non plus se marier entre
eux. Le mariage est égalenent interdit a toute personne déja nari ée.

528. Tout nariage contracté contrairenment aux di spositions ci-dessus est nul et

peut étre déclaré tel a |'issue d' une procédure judiciaire.

529. Conforménment aux dispositions du code de la famlle, |es deux conjoints
jouissent de |'égalité entre eux. Ils décident d un commun accord de |eur
domicile commun, de |'éducation de leurs enfants et de la conduite des affaires
concernant leur union. Lorsqu'ils contractent nariage, |es époux déci dent

égal ement d' un commun accord du nomde fanmlle qu'ils utiliseront désornais.
Chacun des conjoints décide en toute indépendance du choi x de ses occupations et
de son nétier.
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530. La Constitution prescrit que |les parents sont tenus de pourvoir a

| ' éducation de leurs enfants et assurent |'épanoui ssenent conpl et et harnonieux
de leur personnalité. La | égislation relative a la famlle régit les relations
entre parents et enfants au noyen de |'institution | égale de |'autorité
parental e, |laquelle est conforme a la réglenentation noderne de ladite relation
L'autorité parental e conprend notament |'obligation de protéger |a personne,
les droits de propriété et les intéréts de |'enfant ainsi que |la responsabilité
i nconbant aux parents aux fins du bien-étre de |'enfant. L' autorité parentale
peut étre restreinte ou retirée aux parents nmai s uni quement sur décision des
organi snes conpétents (tribunal ou centre d' action sociale) pour les notifs et
selon |l es nodalités prescrites par le code de la famlle

531. Les parents ne peuvent pas renoncer a leur autorité parentale, |laquelle ne
peut étre limtée ou retirée aux parents que dans certains cas précisés par |la
| oi.

532. Un centre d' action sociale est habilité a décider de sa propre initiative
ou sur |a demande de |'un des parents que seul |'un des parents sera investi de
|"autorité parentale si | e second parent est enpéché de |'exercer, privé de
capacité juridique ou nenace le bien-étre de |'enfant par son conportenent.

533. Le code de la famille a ceci d original qu'il prévoit |la possibilité pour
|"enfant de faire valoir ses droits devant des organi snes conpétents qui sont
tenus de faire enquéte et de prendre des mesures visant a protéger les droits de
| "enfant. Indépendamment du fait qu'ils vivent ou non ensenble, |les parents
assunent sur un pied d' égalité, conjointenent et en accord |'un avec |'autre, |la
charge de |'"enfant sauf prescriptions contraires du code. En cas de changenent
de circonstances, |le parent qui ne vit pas avec |'enfant a le droit de demander
au centre d' action sociale d adopter une nouvelle décision. L'entretien de

rel ati ons personnelles avec |'enfant doit correspondre aux intéréts de ce

derni er, indépendamrent du point de savoir si |es parents se sont entendus a ce
suj et d' un comun accord ou s'il s'agit d' une décision de |'organi sme conpétent.
Le droit de visite et |"entretien de relations personnelles entre |"'enfant et le
parent qui ne vit plus au foyer famlial ne peuvent étre |[imtés ou interdits
que s'il s'agit de préserver le bien-étre de |'enfant.

534. Comme |le code de la fanille présume que |a responsabilité des parents
continue de |eur inconber a tous |les deux méne quand ils ont mis fin a leur vie
conmune, le centre d' action sociale ou la juridiction conpétente peut décider
que | e parent n'assurant plus |la garde quotidienne de |'enfant est néannpins

tenu a certaines obligations, consistant par exenple a prendre en charge la
santé de |'enfant, son éducation, etc.

535. Des difficultés surgissent quand | es parents ne s'entendent pas assez sur
| a préservation du bien-étre de leurs enfants. Les probl énes peuvent étre
résol us dans | e cadre de procédures come celle de la nmédiation qui ont lieu
avant le divorce et au cours desquelles |les spécialistes des centres d'action
soci al e (assi stances soci al es, psychol ogues, avocats) doivent rechercher |la
solution la plus favorable pour |'enfant. En tout état de cause, |a décision de
| " organi sme conpétent doit privilégier les intéréts de |'enfant. C est pourquo
avant de se prononcer, |l'institution judiciaire doit prendre |'avis d un centre
d' action sociale et exam ner toutes |es circonstances concernant |es deux
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parents. Mais, indépendament de |'accord des parents eux-nménes, le bien-étre de
| "enfant doit demeurer |a considération prinordiale.

536. Il est possible de confier |'enfant & une tierce personne ou a une
institution si |es parents ne peuvent pas assumer correctenment la prise en
charge et |'éducation de |'enfant. En pareil cas, quand |les parents renplissent
I es conditions | égislatives voulues, ils deneurent néannpins |les représentants
| égitimes de |'enfant et en assunent |a charge financiere.

Article 24

537. La Constitution confére aux parents |'obligation de pourvoir a

| " éducation, a |l'entretien et a |la scolarisation de leurs enfants. Le code de |a
fam |l e énonce quant a lui |les dispositions relatives au droit des parents de
veiller a |'épanoui ssement de |a personnalité, a |'exercice des droits et aux
intéréts de leurs enfants.

538. ENn sus de la protection des droits de |'enfant assurée par sa | égislation
national e, |a République de Croatie est partie a |la Convention des Nations Unies
relative aux droits de |'enfant pronul guée le 20 novenbre 1989. Le gouvernenent
croate a en conséquence adopté un programe national d'activités en faveur de

| "enfance. La mise en aavre de ce programme est placée sous le contrdle du
conseil de |'enfance qui a été, quant a lui, créé par décision gouvernenental e

| e 1 octobre 1998 (JO 132/98).

539. La situation de |'enfant au sein de la famlle qui est régie par le droit
de la famlle est juridiquenent définie et protégée par |a reconnai ssance des
droits de |I'enfant.

540. Le régime relatif aux droits de |'enfant intéegre les nodifications
apportées a la teneur des relations entre parents et enfants, et net en ocavre de
nouvel l es institutions juridiques (concernant par exenple |a responsabilité des
parents) et de nouvelle nornes juridiques (concernant par exenple les intéréts
et le bien-étre de |'enfant). Les solutions ainsi adoptées tiennent conpte des
princi pes nodernes qui ont été retenus afin de garantir aux enfants une
protection de type différent, de neilleure qualité et m eux adaptée, sur un plan
général come dans leurs relations avec |eurs parents.

Les droits de |'enfant les plus inmportants sont |es suivants

- le droit a la prise en charge de sa santé et de sa vie;

- le droit a la sécurité et a grandir au sein d' une famlle

- le droit de vivre avec ses parents;

- le droit de choisir librement son école et son nétier.
541. Les parents sont censés étre ceux qui peuvent réaliser au meux les droits
de leur enfant. Ils | e prennent en charge pour garantir sa vie et sa santé,

| ' él éevent et prennent soin de |'éduquer, |le protégent contre tout traitenent
hum | i ant ou chéatinent corporel infligé par autrui, prennent total enent soin de
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| "enfant et de ses besoins, et ne doivent pas |laisser un enfant d'age
préscolaire sans |la surveillance d' un adulte.

542. L'originalité est désornmamis que |es parents ont un droit de contréle sur

| " enfant dans ses relations avec les tiers afin d' assurer son éducation dans |les
conditions voulues. Ils ont en particulier le droit et |'obligation de limter
les sorties le soir des enfants de noins de seize ans qu'ils n'acconpagnent pas
et que |'enfant n'est pas acconpagné non plus par un autre adulte de confiance.
Sont consi dérées come sorties du soir le fait de sortir entre 23 heures et

5 heures du matin.

543. Les parents sont |les représentants | égaux de |'enfant et ont |'obligation
et le droit d'assurer |'épanoui ssenent de sa personnalité, de faire valoir ses
droits et de favoriser ses intéréts, indépendanment du lieu ou cette protection
doit étre assurée, y conpris dans |le cadre de toute procédure judiciaire ou

adm nistrative. Le rble des parents est égal enent val orisé par |'obligation que
[ eur inpose la loi d' assister aux réunions de parents au sein des établissenments
scol ai res.

544, En outre, les parents sont autorisés par la loi a représenter leurs
enfants, a prendre soin de leurs biens et a assurer leur entretien. Toute
restriction a |'autorité exercée par |les parents est rigoureusenent déterm née
par la loi et appliquée par |es organi snes conpétents exclusivement en vue des

intéréts de |'enfant.

545. Seuls les organismes d'action sociale ou les tribunaux sont habilités a

prendre des mesures destinées a protéger |a personne et |es biens des enfants.
546. Les parents ont quant a eux le droit a la protection des tribunaux quand
une tierce personne détient sans autorisation |eur enfant.

547. Quand des parents agi ssent contrairenment aux intéréts de |leurs enfants,
| es organisnes d' action sociale ou les tribunaux ont le droit d intervenir en
adoptant | es mesures prévues par le droit de la famlle. Quand | es conditions
pr éal abl es prévues par la loi sont renplies, |'autorité parental e peut changer
de nmains, étre limtée ou étre retirée aux parents. Le code de la famlle
prévoit | es nmesures de protection suivantes
- avertissenent a |'un des parents qui se voit indiquer les erreurs et
| es carences dont il fait preuve en nmatiére de prise en charge et
d' éducati on de |I'enfant;

- | " exercice d une surveillance sur |a fagon dont |es parents assument
| eurs obligations;

- interdiction aux parents de vivre avec |'enfant et de |'él ever;

- pl acenent de |'enfant manifestant des troubles du conportement dans
un établissenent soci al

- déchéance de |'autorité parentale.
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548. Les deux prem éres nesures citées ont un caractere préventif et ne visent
qu'a conpl éter la prise en charge assurée par les parents tandis que |les autres
nesures visent a séparer |'enfant de ses parents qui voient |leur autorité
parentale |limtée ou en sont total ement déchus.

549. Pour donner aux parents de neilleurs noyens d' éduquer leurs enfants, |la
loi relative a |'action sociale prévoit de créer des centres de conseil a
["intention des parents dont |es enfants présentent des difficultés de

dével oppenent, des troubles du conportenment, etc.

550. La loi sur les registres de |'état civil (JO 96/93) fait obligation en
Républ i que de Croatie de porter sur un registre d état civil les indications
sui vantes intéressant chaque nai ssance : nom et prénom sexe, jour, nois, année
et heure de | a naissance ainsi que la nationalité. En outre, le registre des
nai ssances doit consigner, au sujet des parents, |leur nomet prénom |e nom de
jeune fille de la nmére, la date et le |lieu de naissance des deux parents, |eur
nationalité, leur |lieu de résidence pernanente et |eur adresse. De cette facon
i ndépendament de la mse a jour des statistiques dénographiques, |'identité de
| " enfant est protégée de méne que le droit de savoir a tout nonent qui sont ses
parents.

551. L'obligation d'inscrire |'enfant & |'état civil est fonction de |'endroit
de sa naissance. Si |'enfant est né dans un établissenment hospitalier, c'est

| ' établissement qui est tenu de |'inscrire a |l'état civil. Si |I'enfant n'est pas
né a |'hdpital, c'est le pére qui est tenu de |'inscrire ou bien | a personne
titulaire de |"'appartenent dans |equel |'enfant est né ou encore |a mére quand
elle est rétablie de ses couches. De toute fagon, |'enfant doit étre inscrit
auprés de |'officier d" état civil du lieu de nai ssance.

552. La loi inpose égal enent de procéder a |'inscription sur les registres

d état civil dans les 15 jours suivant le jour de |la naissance. L'inscription
est obligatoire pour tout enfant, y conpris les enfants nort-nés. En pareil cas,
|"obligation doit étre renplie dans les 24 heures qui suivent |a naissance.
Cette obligation de tenir a jour les registres de |'état civil et d'y inscrire
toutes | es nai ssances est destinée a protéger |'identité de chaque enfant.

553. Tous les ressortissants croates se voient garantir le droit et
|"obligation d utiliser |eur nomindividuel, |equel est conposé d' un nomet d' un
prénom De ce droit ou obligation de donner un nom a chaque enfant découl e

| " obligation de donner a |'enfant un nomde famlle et, a cet égard, |les parents
convi ennent d'un commun accord que |"'enfant portera le nomde |'un de ses

parents ou de ses deux parents. Dans |la plupart des cas en Croatie, il est donné
al'enfant le nomdu pére. Pour le prénom |es parents sont tenus de |'attribuer
d' un conmun accord et si |'un d' eux est décédé, |'autre parent exerce seul |es

droits d' attribution du prénom En cas de désaccord des parents a cet égard, ou
bien s'ils sont décédés, ne peuvent pas assuner |leur autorité parentale ou s'ils
sont inconnus, |a personne assunmant |a garde de |'enfant |ui donne son prénom
avec | e consentenent du centre d' action sociale. En pareil cas, |le délai de
["inscription auprés de |'officier d' état civil conpétent est de deux npis a
conpter du jour de |la naissance de |'enfant.

554. Quand |'enfant est adopté et que |'adoption a plein effet du point de vue
de la filiation, le prénomde |'enfant est attribué confornément aux
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di spositions d' une loi distincte : le nomde |a personne adoptée est attribué
par |les parents adoptifs qui sont inscrits au registre d état civil en qualité
de parents. Il inporte de signaler qu' a la suite de ce type d' adoption, il n'est

pas possible de contester la paternité ni la maternité.

555. En cas d' adoption de parents, |les parents adoptifs peuvent donner un nom a
| a personne adoptée. Celle-ci portera le nomde famlle des parents adoptifs
sauf quand | es parents adoptifs décident que |a personne adopt ée conservera son
nomde famlle ou ajoutera le nomde fam |le des parents adoptifs a son propre
nomde famlle. Des parents adoptifs peuvent étre inscrits au registre d'état

civil en tant que parents. Si |a personne adoptée a plus de douze ans, il faut
obtenir son consentenent préal able au sujet du changenment de nom et de prénom
et aussi sur |'inscription des parents adoptifs en qualité de parents. |l est

i npossi bl e de contester la maternité ou la paternité en cas d' adoption de
parents si | es parents adoptifs sont enregistrés a |'état civil en qualité de
parents.

556. La protection des enfants victines de négligence ou d' abus n'est pas
total enent satisfaisante. Les deux mesures prévues au titre de la protection
assurée par le droit de la famlle ne sont appliquées que |lorsque |le

dével oppenent psychophysi que nornmal de |'enfant est déja gravenent conprom s
(sous |'effet de coups et blessures graves, de sévices sexuels, de négligence
grave du point de vue éducatif, de malnutrition, etc.).

557. La protection de ces enfants victinmes fait appel a un engagenent accru de
| a part des organi sati ons non gouvernenentales a |'échelon local. Ces ONG

devrai ent pouvoir bénéficier de |'appui de |'adnministration nationale et de

| "adm nistration locale et travailler en étroite coopération avec ces deux types
d' admi ni strati on.

558. L'action voulue s'est déja organisée a Split (grace a |'association
appel ée "Mrta"), a Zadar (avec le centre de conseil aux fanmlles, Caritas). En
dehors de |'action de prévention, |les projets non gouvernenentaux exeécutés

| ocal ement consistent a travailler directement avec |l es victinmes de viol ences
(creéation de centres de conseil, de |ignes tél éphoniques d' urgence, d' abris pour
les victines de violences famliales, etc.).

559. L'un des groupes d enfants dont la situation est |la plus précaire sont
ceux qui sont privés de toute prise en charge parentale.

560. Conforménment aux dispositions du code de la famlle, les enfants sont
censés étre privés de toute prise en charge parental e quand | eurs parents

1. sont décédés, non identifiés ou que leur lieu de résidence est
i nconnu depui s plus d' un an

2. sont déchus de | eur autorité parentale;

3. sont privés de toute capacité juridique ou n'ont pas encore acquis
| a capacité juridique;

4, sont absents et ne sont pas en nesure d'assunmer |a charge de |eur
enfant nmais ne |'ont pas confié a |la garde et a |'éducation d' une
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tierce personne qui, conforménment a |'avis du conseil de tutelle,
renplit | es conditions voul ues pour étre parent adoptif.

561. Tout enfant privé de prise en charge parentale est placé dans un foyer
adoptif et confié a un parent adoptif.

562. D apreés les indications émanant des centres d'action sociale, on
dénonmbrait au 31 décenbre 1996 2.242 enfants ainsi placés dans un foyer famlia
adoptif.

563. Le neilleur noyen de prendre soin d enfants privés de prise en charge
parental e comme des enfants dont |es parents ne sont pas préts a assuner leurs
obl i gations de parents et ne vont probablenment pas |'étre sous peu est

| "adoption. La principale condition préalable a renplir est que |'adoption soit
positive pour |'enfant. Pour établir qu' elle le sera, il faut que les parents
consentent a |'adoption ou que le code de la famlle prévoie qu'il puissey
avoir adoption en |'absence du consentement des parents.

564. Le placenent des enfants auprés d' une fanille d' accueil ou dans une nai son
spéci al i sée est une mesure destinée aux enfants dont |a prise en charge n'est
pas assurée par |les parents ou dont |e dével oppenent est conprom s par |a
situation famliale.

565. D aprées |'avis des experts du nministére du travail et de |I'action sociale,
| e placenent des enfants dans une fam lle d' accueil est préférable au pl acenent
dans une nmmi son d'enfants.

566. Dans le cadre du réseau d'action sociale croate, il existe quatorze

mai sons spéci al i sées accueillant |les enfants dont |a prise en charge n'est pas
assurée par les parents. Ces lieux d' hébergenment sont assez vastes (Il eur
capacité d' accueil est d environ 120 enfants) et | e séjour noyen des enfants y
est de quatre ans.

567. La Constitution croate prévoit une action sociale spéciale en faveur des
handi capés, tout particulieérement |es enfants.

568. L'effectif total des enfants souffrant en République de Croatie
dinfirmtés et de handi caps physiques et nmentaux qui sont placés dans |les
centres d'action sociale est d environ 8.865 sujets (d apres |les statistiques du
mnistere du travail et de |'action sociale & la date du 31 décenbre 1996).

569. On conpte actuellenment 23 établissenents publics d'action sociale en
Croatie qui prennent en charge | es handi capés physi ques et nentaux. Ces
établ i ssenents se réparti ssent come suit

- deux établissenments pour enfants et pour jeunes handi capés physi ques
(a O8tro Kraljevica et a Zagreb);

- un établissement pour nml voyants (a Zagreb);

- trois établissements pour nml entendants (a Zagreb, Rijeka, Split);
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- di x-sept établissements pour personnes souffrant de troubl es nmentaux
(trois a Zagreb, un a Velika Gorica, un a Lug a proxinmté de
Sanpbor, un & Stanciaa proxinmité de Dugo Selo, un a Sibenik, un a
Sv. Filip Jakov, deux a Split, un a Vodnjan avec une annexe a Pul a,
un a Rijeka, un a Zajezda, un a JasSkov, un a Daruvar, un a Dubrovnik
et un a Vrlika).

570. En raison des problémes tres particuliers liés au handi cap chez |'enfant

et des besoins spéciaux et accrus que |le handicap crée au sein de la famlle, la
loi relative a |'assistance sociale (JO 73/97) accorde un nouveau droit a

| " enfant gravenent handi capé sous la fornme du droit a une allocation personnelle
d invalidité. Les enfants en question sont donc en nesure d'exercer en tant que

personnes juridiques leur droit au bénéfice de |'assistance sociale. Celle-ci a

pour objet de pernettre aux enfants handi capés de continuer a séjourner au sein

de leur famlle.

571. Nous dirons égal ement un not des enfants présentant des probl énes de
conportenent. En particulier, la | égislation pénale fait une distinction entre
|"enfant, c'est-a-dire |'individu qui a nmoins de quatorze ans et n'est pas
pénal ement responsable, et le mneur, qui est a4gé de quatorze a dix-huit ans et
est pénal ement responsabl e.

Effectif des enfants et nmineurs présentant des probl énes de conportenent
qui_sont hébergés dans les centres d' action sociale

Année Effectif d' enfants Effectif de Tot a
m neurs

1994 1 811 5 076 6 887

1995 2 443 6 246 8 689

1996 1 947 5 503 7 850

572. Une nouvelle loi sur les tribunaux pour jeunes et le code de la fanille
prescrit de nouveaux cas de prise en charge et de soutien en faveur des jeunes
adultes de 18 a 21 ans et |'on dispose de renseignenents statistiques pour 1997
et 1998 sur cette catégorie d'individus dont s'occupent égal ement |les centres
d' action soci al e.

Effectif total du point de vue de |'age M neurs
Année De 0 & 18 ans | De 18 a 21 ans De sexe De sexe
mascul i n fémnin
1995 7 303 1 445 6 518 785
1996 8 763 2 963 7 672 1 092

Rensei gnements obtenus auprés du ministére du travail et de |'action sociale.

573. Les nesures de protection prescrites au titre du droit de la famlle
s' appl i quent aux enfants présentant des probl émes de conportenent, y conpris
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ceux qui ont conmis certains actes de délinquance ainsi que |les mneurs
présentant des probl énes de conportenent qui n'ont pas comms d' actes délictueux
ou au sujet desquels un rapport a été rejeté par application du principe

d' opportunité.

L' ensei ghenment

574. Le systéne éducatif représente en République de Croatie |l e systéme socia
e plus inportant, avec 3.500 établissenents d' ensei gnenent et un effectif

d' enfants et de jeunes de 950. 000 individus environ qui se répartissent entre

| es établissenents préscolaires, |les écoles du premer et du second degrés, |es
établ i ssenents d' ensei gnenent supérieur, les universités, les établissenents

d' éducati on des adultes que desservent en outre environ 75.000 sal ari és de

| ' éducati on national e.

575. L'enseignenent du premer degré est obligatoire et gratuit pour tous |es
enfants en République de Croatie. Chaque enfant se voit offrir un ensei gnenent
préscol aire, un ensei gnement du second degré et un ensei gnenment supérieur dans
I es ménmes conditions. On a cherché a offrir a tous les enfants le type

d' ensei gnenent | e meux adapté a ses capacités. Jusqu' a présent, les

di stinctions entre | es programmes d' étude ont surtout porté sur |es programmes
destinés aux enfants représentant |a noyenne et destinés aux enfants présentant
des difficultés de dével oppement. Plus récemrent, |e débat s'est de plus en plus
souvent instauré sur |a nécessité d' instaurer un pluralisme pédagogi que et
scolaire, |le besoin de se doter de différents types d' établissenents et de
progranmmes d' étude diversifiés sur toute la verticale du systéene éducatif,
c'est-a-dire depuis |'enseignenent du prenier degré jusqu'a |'enseignenent
universitaire. Il est donc adopté en mati ére d' ensei gnenment des |ois nouvelles
au sujet des mesures a prendre et des nobyens de meux sél ectionner |es
progranmes préscol aires, scolaires et universitaires pour meux |es adapter aux
possi bilités, aux besoins et aux aptitudes des enfants et des jeunes.

576. Certaines lois régissent donc les droits et |es nobyens de créer des
établ i ssenents scolaires et d assurer |'enseignenent destiné aux ressortissants
croates. Certaines de ces |lois énoncent |les conditions & renplir pour créer des
établ i ssenents préscolaires, ou des établissenments du premer et du second

degr és dotés de programmes différents. Les articles 65 et 66 de la Constitution
prévoient |a possibilité de créer des écoles et des établissenents privés

d' ensei gnement .

577. A partir des dispositions de la Constitution, il est adopté des lois
spéci al es s' appliquant avec précision a la création d' établissenents

d' ensei gnement dot és de programmes d' étude différents. Conforménent a la

| égi sl ati on en place, |es personnes physiques et |es personnes noral es ainsi que
| es communaut és religieuses sont habilitées a créer des établissenents

préscol aires, ou des écoles du prenmer et du second degrés sous réserve de

| "agrément du ministere de |'éducation et des sports. Il est prévu de prendre
spéci al ement en charge | es enfants doués, |les enfants présentant des handi caps
de dével oppenent, |es enfants des groupes et mnorités nationales, les enfants
des ressortissants croates résidant a |'étranger et d' assurer |es programmes de
| " ensei gnenent préscolaire qui est obligatoire pour tous les enfants a partir de
| ' &ge de six ans.
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578. L'enseignenent du premer degré est obligatoire pour tous |les enfants de
six ans et dem a 15 ans. On distingue en Croatie deux cycles éducatifs

| " ensei gnenent groupé concu par classe pendant quatre années scol aires et

| ' ensei gnement par matiéres de la cinquiéme & la huitiéme année scolaire. Les
progranmes des établissements du prem er degré sont uniform sés. Cet

ensei gnenent obligatoire du prem er degré est dispensé dans 787 établissenents
centraux et 1 768 établissenents subsidiaires. Il existe quatre écoles privées
du premer degré. L' effectif de ces établissenents prinaires atteint le chiffre
de 418 318 él éves, soit 98 % de | a popul ati on correspondante. Au service de ces
ét abl i ssements on dénonbre 36.555 personnes, dont 26 706 enseignants et adjoints
et 9 849 personnes pour les différents personnels de service. Ala suite des
actions mlitaires "Flash" et "Storm', 91 établissenents du premnm er degré ont
été rouverts dans |l es régions |ibérées, soit 38 établissements centraux et

53 établissements subsidiaires dotés d un effectif total de 11 903 él eves. La
pl upart des él éves inscrits (98 % environ) suivent jusqu' a son terne

| " ensei gnenent du prenmier degré puis s'inscrivent (pour 94 %de |'effectif tota
environ) dans un établissenment du second degré.

579. Au terne de |'enseignenent obligatoire du prem er degré, les éleves en
Républ i que de Croatie n'ont encore regu aucun ensei gnenment |es formant a une
activité de production quel conque et n'ont pas été non plus dirigés sur un type
particulier d' établissenent du second degré. L'inscription dans un établissenent
secondai re est essentiellenent fonction des résultats obtenus et du choix de

' él eve.

580. Dans |'enseignenent du second degré, on dénonbrait pour |'année scolaire
1996-97, 361 établissenents au total se répartissant conme suit

- 70 lycées et coll éges indépendants;

- 95 établissenents techniques di spensant des programmes d' étude de
quatre ans;

- 81 établissenents professionnels d' ensei gnenent des métiers de
|"artisanat et de |'industrie dispensant différents progranmes
d' étude d' une durée de trois ans;

- 86 établissenents m xtes du second degré (di spensant plusieurs
programmes d' étude différents sur les Tles et les petites
i mpl ant ati ons);

- 21 établissenents d' ensei gnenent artistique;

- 8 établissenents privés (deux d'entre eux dispensent |e progranme
d' écononmi e, un établissenent, |les techniques de la restauration, un
établ i ssenent, les techniques de dentisterie, trois établissenents
sont des lycées et colléges et |le dernier, un établissenent
d' ensei gnement des arts appliqués);

- deux établissenments nettent |'accent sur |es programmes sportifs.

L'effectif total qui fréquente ces établissenents est de 199 554 él éves, soit
54,53 % de |la classe d' age correspondante.
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581. La plupart des établissenents d' ensei gnenent professionnel dispensent des
programes techni ques de quatre ans ou des programres d' ensei gnenment industrie
et artisanal de trois ans. L'effectif total de salariés au service des
établ i ssenents du second degré est de 18.034 personnes.

582. A la suite des opérations mlitaires intitul ées "Flash" et "Storn', il a
été rouvert dans |es zones |ibérées du pays 11 établissenents du second degré
conprenant un effectif total de 1 728 él eves.

583. Conforménment aux dispositions de la loi sur les nons individuels, toute
personne a le droit de nodifier son nomet il en va de néme pour |es m neurs.
Le nomd'un mneur peut étre changé a |la demande des parents ou des parents
adoptifs et, en cas de désaccord, |e consentenment est donné par |'organisne

conpétent en mati ére de tutelle. Dés qu'il a plus de dix ans, |'enfant donne,
[ ui aussi, son consentenent. Il en est de méne pour les enfants nés hors des
liens du mariage pour qui |'identité du pere a néannpins été établie.

La nationalité

584. Pour |'exercice du droit a une nationalité, la loi relative a la
nationalité croate se fonde sur le principe de la nationalité d' origine, bien
qu' un enfant puisse aussi acquérir la nationalité croate d' autres fagons. Le
princi pe fondanmental de |'acquisition de |la nationalité est donc |a nationalité
des parents de |'enfant : si ces derniers sont des citoyens croates, |'enfant
acquiert automatiquenent | a nationalité croate.

585. L'enfant acquiert la nationalité croate d'origine suivant plusieurs cas de
figure : si les deux parents sont de nationalité croate au nonment de |la

nai ssance de |'enfant; si |'un des parents a la nationalité croate au nonent de
| a nai ssance de |'enfant et que |'enfant est né en Croatie; si |I'enfant est né a
| " étranger et que |'un des parents a la citoyenneté croate au nonent de la

nai ssance de |'enfant et que |'autre parent est apatride ou que sa nationalité

est inconnue; si |'enfant est adopté par des ressortissants croates suivant un
régime d' adoption avec effet juridique en mati ere de filiation indépendament du
poi nt de savoir si |'enfant a une nationalité étrangére ou est apatride; s
|"enfant est né a |'étranger et que |'un de ses parents a la nationalité croate
au nonment de sa naissance, a la condition qu'a |'éage de 18 ans, |'enfant soit

inscrit sur les registres en tant que ressorti ssant croate par |'organisne a ce
dinent autorisé de |la République de Croatie a |'étranger ou en Croatie ou bien a
la condition qu' au cas ou |'enfant choisit de résider en République de Croatie,

il soit réputé étre ressortissant croate a conpter de sa nai ssance.

586. Toutefois, afin de protéger les intéréts des enfants, il est prévu qu' un
enfant a droit a la nationalité croate s'il est né ou trouvé sur le territoire
de |l a République de Croatie et que ses deux parents sont inconnus ou sont des
personnes dont |a nationalité est inconnue ou qui sont apatrides. En pareil cas,

| "enfant perd sa nationalité croate d' origine s'il est ultérieurenent établ
avant qu'il ait atteint |'age de 14 ans que |l es deux parents ont une nationalité
étrangere.

587. Ms a part le principe de |'acquisition d' origine, |es enfants peuvent
égal ement acquérir la nationalité croate par naturalisation. Les enfants
d' émigrants croates peuvent acquérir ce droit.
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588. Les enfants qui peuvent acquérir la nationalité croate peuvent aussi |a
perdre dans certaines conditions. Il peut étre mis fin a la nationalité d' un
enfant par voie de révocation si celle-ci est demandée par |es deux parents dont
la nationalité a été révoquée ou si la nationalité croate a été révoquée en ce
qui concerne |'un des parents et que |'autre est de nationalité étrangeéere.
Conforménent a ces dispositions, tout individu est censé étre un enfant jusqu'a
|'&ge de 18 ans. Il peut étre mis fin a la nationalité croate par voie de
révocation jusqu'a |'age de 18 ans sur | a denande de parents adoptifs qui ont
une nationalité étrangére et ont adopté |'enfant suivant un réginme d' adoption
avec effet juridique en nmatiére de filiation

589. CQutre la révocation, il peut étre mis fin a la nationalité croate d'un
enfant par renonciation. Celle-ci est possible sur |a demande des deux parents
quand ils ont renoncé tous deux a la nationalité croate ou que |'un d' eux y a
renoncé et que |'autre est de nationalité étrangére. |l est égal enent possible
de renoncer a la nationalité croate sur |la demande des parents adoptifs quand
|"enfant n'a pas 18 ans et a été adopté par des personnes de nationalité
étrangére suivant un régine d' adoption avec effet juridique en mati ére de
filiation.

590. Toutefois, si un enfant perd sa nationalité croate suivant |'un ou |'autre
des principes définis ci-dessus, soit par révocation soit par renonciation, i
peut |'acquérir a nouveau a |'age de 18 ans s'il réside en République de Croatie
et déclare par écrit qu'il se considére comme un ressortissant croate. Les deux
condi tions doivent étre cunul ées.

591. Il inporte de signaler qu outre le fait que |la denmande d' acquisition de |a
nationalité croate pour |les mneurs de noins de 18 ans énmne obl i gatoirenent

d' un parent qui déclare par écrit que |'intéressé considére étre un

ressorti ssant croate, quand il s'agit d acquérir la nationalité croate ou d'vy

mettre fin, |le consentenent de |'enfant qui a plus de 14 ans est obligatoire.
Article 25

592. En vertu de |'article 44 de |la Constitution croate, tous |les citoyens de
| a République jouissent dans | es ménes conditions du droit de participer a
| " exercice des activités publiques et de postul er aux fonctions publiques.

L'article 45 de la Constitution dispose :

"Tout citoyen de |a République ayant 18 ans révolus jouit du droit de vote
qui est universel et égal. Le droit de vote s'exerce dans des élections
directes au scrutin secret.”

593. Lors des élections parlenentaires ainsi qu aux élections a |l a présidence
de la République, |'exercice du droit de vote est assuré par les soins de la
Républ i que afin que ceux de ses citoyens qui se trouvent hors de ses frontiéres
au noment des consultations él ectorales puissent voter dans les Etats ol ils se
trouvent ou de toute autre nmaniére fixée par la |loi

594. Les citoyens croates ont égalenent le droit a |la représentation
proportionnelle au sein du parlenment croate et au sein des organes exécutifs
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représentatifs de |'admnistration locale (article 16 de la lo
constitutionnelle).

595. Les nenbres des comunaut és et hniques et mnorités national es exercent
leurs droits politiques comre tous |les autres ressorti ssants croates, par
["intermédiaire des institutions habituelles en s'appuyant sur les lois ci-
apres : la Constitution, la loi constitutionnelle sur les droits et |ibertés de
" home et |es droits des comrmunaut és et hni ques et mnorités national es ains
que la loi constitutionnelle sur la non application provisoire de certaines

di spositions de la loi constitutionnelle sur les droits et libertés de |'homre
et les droits des communaut és ethniques et mnorités nationales, la loi relative
aux él ections des représentants au parlenment de |a République de Croatie et la
| oi portant amendenent de la loi relative aux élections de représentants au
parl enent de | a République de Croatie (JO 68/95), la loi relative a |'élection
des représentants aux organes de |'adm nistration autonone |ocale et des
circonscriptions admnistratives (JO 90/92, 69/95 et 59/96, articles 10, 11, 28
et 65) ainsi que la loi sur les partis politiques.

596. Les nmenbres des comunaut és et hniques et minorités nationales ont élu huit
représentants a | a Chanbre des représentants du parl enment croate par

["intermédi aire de groupes €l ectoraux spéciaux ainsi que |leurs propres partis.
Trois élus représentent les partis politiques serbes, et |es communautés et

m norités nationales italienne, hongroise, tchéco-slovaque, ruthéno-ukrainienne
et austro-all emande ont chacune un représentant élu. La représentation des
menbres des conmunaut és et mnorités ethniques et nationales au sein des organes
de |'adm nistration autonone | ocal e est proportionnelle & |la population
correspondante de |l a circonscription considérée.

597. La loi constitutionnelle sur les droits et libertés de |'home et |es
droits des communaut és ethniques et mnorités nationales dispose a |l'article 18

Les nmenbres des communaut és et hni ques et mnorités national es représentant
plus de 8 % de |a population croate ont droit, au sein du parlenent et du
gouvernenent de |a République de Croatie et au sein des organes de

| "autorité judiciaire supréne, a une représentation proportionnelle a |eur
part de |'effectif total de |a population

Les nenbres des conmunaut és et hniques et mnorités national es représentant
noins de 8 % de | a population totale de |a République de Croatie ont le
droit d élire cingq représentants au total a | a Chanbre des représentants
du parl enment croate.

Les nmenbres visés au paragraphe 2 du présent article représentent toutes
| es communaut és et hni ques et mnorités nationales qui |les ont élus et sont
tenus de protéger leurs intéréts.

Les nmodalités du scrutin et le retrait des représentants vi sés aux
paragraphes 1 et 2 du présent article sont définis par la |loi et autres
regl enents applicabl es aux élections en République de Croatie.

La représentati on des communaut és ethni ques et minorités national es visées
au paragraphe 1 du présent article au sein des autres organes investis de
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|"autorité publique est définie par la loi relative & |'organisation des
pouvoirs de |'Etat.

L' application des paragraphes 1 et 5 du présent article a été suspendue
conforménment aux dispositions de |'article 2 de la loi constitutionnelle
sur |l a non application provisoire de dispositions individuelles de la lo
constitutionnelle sur les droits et libertés de |'homre et |es comrunaut és
et hniques et mnorités nationales jusqu'a la publication des résultats du
prem er recensenent organi sé en République de Croatie.

Ladite loi dispose a l'article 19 :

Les nmenbres des comunaut és et hniques et mnorités nationales ont |le droit
d' étre représentés au sein des organisnes de |'adninistration autonone

| ocal e proportionnellenment a |leur effectif dans |a population totale d' une
circonscription de |I"admnistration |ocale.

Le droit visé au paragraphe 1 du présent article est défini par lalo
régi ssant |'organisation de |'adm nistration autonone |locale et les
regl enents adoptés par ladite adm nistration |ocale.

La loi relative aux élections parlenentaires dispose a |'article 2 :

"Les représentants au parlement sont élus pour un nmandat de quatre ans par
I es citoyens croates agés de 18 ans au noins a |'occasion d'élections
directes au scrutin secret.”

cle 3 de la méne |oi dispose
"Tout citoyen croate agé de 18 ans au noins peut étre élu au parlenment."

La loi portant anendement de la loi relative aux élections parlenentaires
Républ i que de Croatie (JO 68/95) prévoit a |'article 58 bis

"Jusqu'a la publication des résultats du recensenent de popul ation de |la
Républ i que de Croatie, les dispositions de |'article 10, de |'article 22,
de |"article 23, paragraphes 1 et 3, ainsi que de |"article 26 de |la
présente |l oi ne s'appliquent pas aux élections des nenbres de |a Chanbre
des représentants.

A la Chanbre des représentants, pendant |a période visée au paragraphe 1
du présent article, 127 représentants sont élus pendant |a période visée
au paragraphe 1 du présent article.

Lors des élections a | a Chanbre des représentants, pendant |a période
vi sée au paragraphe 1 du présent article, |es menbres des comunaut és
ethniques et minorités nationales ont le droit d' élire huit représentants.

Les nmenbres de |a communauté ou nminorité ethnique serbe élisent trois
représentants sur le territoire d une circonscription électorale dont |a
superficie correspond & celle du territoire total de |a République de
Croatie. Parm tous |les candidats se présentant a ces élections, les trois
personnes totalisant | e plus grand nonbre de voix seront décl arées él ues.
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S'il n'est pas possible de dire qui arrive en téte de liste parce que |les
candi dats recueillent |l e méne nonbre de voix, il est organi sé un second

601.

La | oi

tour d' élections. Les nenbres des mnorités hongroise, italienne, tchéco-
sl ovaque, ruthéno-ukraini enne et austro-allemande éliront un représentant
par mnorité a |a Chanbre des représentants dans | e cadre de
circonscriptions électorales définies par la loi relative aux
circonscriptions électorales pour les élections & |a Chanbre des
représentants du parl enment croate, confornménment aux di spositions de
["article 23, paragraphe 4 de ladite loi. Si |la représentation des
conmunaut és et hni ques ou mnorités national es prévue au paragraphe 3 du
présent article n'est pas réalisée lors d' élections a |la Chanbre des
représentants, |le nonbre de représentants sera nmajoré d' une unité pour que
soit réalisée |la représentation prévue et le nenbre de | a comunauté ou
mnorité qui était |le candidat non élu sur la liste nationale recueillant

I e plus de voix sera considéré come étant élu."

La loi sur |'"élection du président de |la République dispose

Al'article premer

Le président de | a République de Croatie est élu pour un nandat de cing
ans par les ressortissants croates agés de 18 ans au noins (ci-apres
dénommés |l es électeurs) lors d' élections directes au scrutin secret.

Al'article 2

Les ressortissants croates agés de 18 ans au noins sont éligibles aux
fonctions de président de |a République de Croatie.

Al'article 6
Les électeurs se voient tous garantir la liberté du choix et le secret du

scrutin.

Nul n'est appelé & rendre des conptes pour avoir voté ou s' étre abstenu de
voter.

Il est interdit d exiger de |'électeur qu' il fasse savoir coment il a
vot é.

relative a |'élection des organisnes représentatifs de |'adm nistration

aut onone | ocal e et des circonscriptions adnministratives dispose a |l'article 2

"Les menbres des organi snes représentatifs de |'administration autonone

| ocal e et des circonscriptions adm nistratives sont élus par les

ressorti ssants croates de plus de 18 ans résidant sur le territoire des
circonscriptions |ocales en question |orsque sont organi sées |es élections
a ces organes représentatifs a condition que les électeurs soient inscrits
sur le registre électoral de leur lieu de résidence."

Article 3

"Tout ressortissant croate a4gé de plus de 18 ans qui réside dans une
circonscription de |"'adm nistration autonome |ocale et est inscrit au
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registre des électeurs peut étre élu a |'organisne représentatif de ladite
circonscription.”

Article 10

"Les ressortissants croates qui sont nenbres de conmunaut és et hni ques ou
de minorités nationales représentant plus de 8 % du corps électoral de

| "adm ni stration | ocal e autonone ou de la circonscription admnistrative
| ocal e correspondante ont |e droit d' étre représentés au sein de

| " organi snme représentatif de ladite adm nistration ou circonscription

| ocal e.

Les nmenbres de comunaut és et hniques ou minorités national es représentant
noins de 8 % du corps électoral a |'échelon national ont le droit d' étre
représentés au sein de |'organe représentatif de |'admi nistration autonone
| ocale ou de la circonscription adm nistrative correspondante suivant |es
nodal it és prévues dans | a régl enentati on adoptée par |'adm nistration

| ocale ou circonscription de |"adm nistration |locale intéressée.”

Article 28

"Si la représentation des groupes ethniques ou nminorités nationales n'est
pas assurée lors des élections conforménent aux dispositions de |la
présente loi, |le nonbre des représentants au sein des organi snes de

| " admi ni stration autonone |ocale ou des services de |a circonscription
correspondante sera nmajoré pour atteindre | e nonbre voulu de
représentants. Les nmenbres d'une certaine mnorité qui ont été candi dats
sur les listes des organes représentatifs de |'adnministration autonone
locale ou de |"admi nistration de |la circonscription correspondante et
n'ont pas été élus seront considérés come élus suivant |'ordre

décroi ssant du succes renporté par une certaine liste aux élections et
proportionnel | enent aux résultats.

La loi sur le référendumet autres formes directes de la prise de décision

| " expression de |la volonté des citoyens dispose a |'article 5

"Les citoyens croates ayant le droit de vote (ci-aprés dénomrés |es

él ecteurs) et qui résident en République de Croatie de ménme que |es

él ecteurs qui séjournent a |'étranger ou s'y trouvent au nonent ou a lieu
un référendumont |l e droit de participer au référendum nati onal

Les électeurs dont le lieu de résidence est situé sur le territoire de |la
circonscription de |I'adm nistration |ocale ou se déroule |e référendum ont
le droit de participer audit référendum | ocal

Les électeurs dont le lieu de résidence est situé sur le territoire sur

| equel se déroule une certaine forne directe de prise de décision et

d' expression de la volonté des citoyens ont |le droit de participer a tout
réf érendum consultatif, aux réunions |ocales des citoyens et a la
présentation de pétitions."
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603. Il n'"a été engagé aucune action ni adopté aucune décision judiciaire au
sujet de la réglenentation assurant la mse en cavre des dispositions du présent
Pact e.

604. Les ressortissants croates ont tous le droit de prendre part a la
direction des affaires publiques et ont le droit d accéder, dans |es conditions
prévues a |'article 2 du Pacte, aux fonctions publiques du pays.

Article 26

605. L'article 46 de |a Constitution di spose que tout citoyen a le droit

d' adresser des pétitions et des dol éances, de faire des propositions aux corps
de |'Etat et autres organi smes ayant un caractére public et d' en obtenir

r éponse.

606. A l'article 14, la Constitution dispose trés clairement que :

Les ressortissants croates jouissent de tous les droits et |libertés sans
distinction de race, de coul eur de peau, de sexe, de |angue, de religion
de conviction politique ou d origine nationale ou sociale, de fortune, de
nai ssance, de formation, de situation sociale ou de toutes autres
particul arités.

Tous sont égaux devant la loi.

607. La Constitution dispose en outre qu'en République de Croatie chacun
di spose des ménes droits a quel que nation ou mnorité qu'il appartienne.

608. Quelque soit la nationalité ou la mnorité a laquelle il appartient,
chacun se voit garantir de pouvoir faire état |ibrenent de son appartenance
nationale, d écrire et de parler sa |angue et de jouir de |'autonome culturelle
en toute |liberté.

609. Les libertés et les droits ne peuvent étre limtés que par la |loi en vue
de protéger les libertés et les droits d autrui ainsi que |'ordre, la noralité
et la santé publics.

610. Les citoyens croates et |es étrangers sont tous égaux devant |es
tribunaux, les corps de |'Etat et tous organes investis de |'autorité publique.

611. L'ordre des avocats dont |'activité est |libre et indépendante assure aux
citoyens |"aide juridique dont ils ont besoin, conforménment a la | oi

612. L'article 29 de |la Constitution di spose

Tout e personne soupgonnée ou accusée d' avoir comis un acte délictueux a
droit

- a un proceés équitable devant le tribunal conpétent défini par |la
| oi;

- d' étre informée dans le plus bref délai des ternes de |'accusation
portée contre elle et des preuves qui pésent sur elle;
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- d' étre assistée d' un défenseur avec |equel elle pourra conmuni quer
et d étre informée de ce droit en particulier

- a assister a son procés pour autant qu'elle soit accessible au
tribunal et elle a égalenent le droit de se défendre personnel |l ement
ou avec |'aide d un défenseur qu'elle aura choisi elle-méne.

L'"incul pé ou |'accusé ne peut étre contraint de déposer contre soi-ménme ni
de reconnaitre sa cul pabiliteé.

Les preuves obtenues de mani ére ill égale ne peuvent étre utilisées dans la
procédure judiciaire.

613. Il ne peut y avoir privation de liberté que sur |la base d' un ordre émanant
d un tribunal (article 24 de |la Constitution).

L'article 24 de la Constitution di spose :

“Nul ne peut étre arrété ni détenu sans un ordre écrit délivré par un
tribunal et fondé sur la loi. Cet ordre doit étre lu et notifié ala
personne placée en état d' arrestation au nonent ou elle est privée de sa
l'iberté."

"A défaut d ordre émanant du juge, la police peut, a condition de la

déf érer i mmédi atenent au tribunal, procéder a |'arrestation de toute
personne sérieusenent soupgconnée d'avoir comm s un acte passible d' une

| ourde sanction pénale. Toute personne arrétée ou placée en détention doit
étre i medi atenment infornmée, de mani ére conpréhensible par elle, des

notifs de |'"arrestation et des droits que la loi lui confére."

"Toute personne arrétée ou placée en détention a le droit de saisir le
tribunal qui doit dire sans délai si elle est |égalenent privée de sa
l'iberté."

614. En dehors de ces prescriptions de la Constitution, |'étendue des pouvoirs
de la police est définie par la |loi de procédure pénale.

615. C est ainsi que |"article 177, paragraphe 1 de ladite loi définit |'objet
fondanental et |la teneur du maintien de |'ordre public intérieur du point de vue
pénal et légal ("S il existe des raisons val ables de soupgonner qu'une
infraction pénale prétant a poursuites a la diligence du parquet a été conm se,
les autorités de la police auront |'obligation de prendre | es nesures voul ues
pour découvrir |"auteur de |I'infraction, enpécher |'auteur ou son conplice de
s'enfuir ou de se cacher, de recueillir pour les mettre en lieu sOr les traces
de |'"infraction et tous objets ayant val eur probante et de recueillir en outre
toutes informati ons susceptibles de faciliter |'issue positive d' une procédure
pénale.")

616. Aux termes du paragraphe 2 du néne article, |es organes de maintien de
|"ordre public sont autorisés a prendre |es nesures et a mener |es actions

voul ues pour s'acquitter de ces fonctions (c'est-a-dire qu'il peuvent interroger
des citoyens croates, inspecter des noyens de transport, |eurs passagers et

| eurs bagages, limter |les déplacenments sur un certain territoire pendant le
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| aps de tenps rigoureusenment nécessaire, prendre |es nesures voul ues pour
établir I'identité de certains individus ou de certains objets, délivrer le ou
| es mandats de dépdt voulus ainsi que le ou | es mandats de saisie d objets et
prendre toutes autres nmesures et nener toutes |les autres actions nécessaires.)

617. Les autorités de police peuvent en outre convoquer des citoyens au noyen
d' une convocation qui doit étre notivée. La personne qui n'obéit pas a la
convocati on ne peut étre amenée de force a la police que si elle a été informée
des notifs de |la convocation. Sur |a base des informations recueillies, |les
autorités de police établissent un rapport d'infraction

618. Sur ce point, la disposition énoncée a |'article 95 de la |loi de procédure
pénal e est inportante car elle habilite les autorités de police a appréhender |a
personne recherchée pour |'un quel conque des notifs définis a |"article 102 de
la | oi de procédure pénale (lequel énonce |es dispositions concernant |e

pl acenent en détention qui peut étre obligatoire ou facultatif). Les autorités
de police devront faire sans délai conparaitre |'intéressé devant |le juge

d' instruction qui aura été saisi.

619. Si, en raison d obstacles incontournables, il n'est pas possible de faire
conparaitre |'intéressé devant le juge d'instruction dans les 24 heures, |la
personne chargée du dossier est tenue a des explications.

620. Sauf objection émanant de |'intéressé |ui-nénme, |a personne procédant a
| "arrestation est tenue d informer dans les 24 heures la fam|le de |a personne
pl acée en état d' arrestation

621. Une fois I'intéressé placé en état d arrestation, |es responsables ont |le
droit de maintenir |'intéressé en détention afin de protéger la |iberté et les
droits d autrui ainsi que |'ordre, la noralité et la santé publics. La durée
maxi mum de ce type de détention est de 24 heures et |a personne chargée du

dossier est tenue d' infornmer |'intéressé des notifs de son arrestation et, dans
| es six heures qui suivent |'arrestation, d informer égalenment la famlle ou

bi en une tierce personne que |'intéressé indique. Il doit étre adopté une
décision relative au placement en détention et |'intéressé a un droit de

recours. Les conditions d' exécution de cette procédure sont extrénenent breves.
Article 27

622. La République de Croatie garantit & tous les nenbres des mnorités

nati onal es |'autonome culturelle ainsi que le droit a leur identité, a leur
culture, a leur religion, a l'utilisation en public et en privé de |eur |angue
et de leur écriture, a leur enseignenent, |leur garantit égal ement |'accés aux
médi as, la protection de |leurs nonunents et de tout |eur patrinoine culture
ainsi que la liberté de posséder et d utiliser des signes et des synbol es

propres a la nmnorité nationale dont il s'agit.

623. Certaines dispositions de la |loi constitutionnelle sur les droits et
libertés de |'homre et |es droits des communaut és et hni ques ou mnorités

nati onal es s' appliquent directenent dans |l e cadre de |'exercice de |'autonome
culturelle. Il y a parfois lieu de faire adopter par |es services de

| " admi ni stration autonone | ocale un réglenent d application. Suite a la mse en
caivre directe de |'article 7, paragraphe 1 de la loi constitutionnelle, |es
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nmenbres des mnorités nationales ont en République de Croatie la liberté

d utiliser leur langue et leur écriture dans la vie privée come dans la vie
publ i que.

624. Conforménment a |'article 12 de la Constitution, ce sont la |l angue croate
et |'écriture latine qui sont utilisées officiellement. En vertu du méne article
de la Constitution ainsi que de |'article 7, paragraphe 2 et de |'article 8 de
la loi constitutionnelle, il est possible d utiliser officiellenent deux |angues
et écritures au noins. La |loi devra définir quelles |Iangues et quelles écritures
de minorités nationales seront utilisées officiellenment en République de Croatie
par | es organisnes de la fonction publique, les tribunaux, |es services publics
et les départenents investis de |a puissance publique dans |eurs rapports avec

| es citoyens croates.

625. Les nmenbres des minorités nationales exercent |eurs droits politiques,
come tous |l es autres ressortissants croates, au noyen d'institutions

per manentes du systéne qui reposent sur les textes |législatifs ci-apres : la
Constitution, la loi constitutionnelle, la loi relative aux élections des
représentants au parlenent de |la République de Croatie, la loi relative aux

€l ections aux organes représentatifs de |'admnistration autonone |ocale et des
circonscriptions admnistratives, la loi sur les partis politiques. Les

m norités nationales conptent huit députés a | a Chanbre des représentants, soit
trois députés élus par les Serbes (par |'intermédiaire de plusieurs partis
politiques) et un député pour chacune des cing mnorités nationales italienne,
hongroi se, tchéco-sl ovaque, ruthéno-ukraini enne et austro-allemande. Les

m norités national es sont principal enent représentées au sein des organi smes de
| " adm ni stration autonone | ocale proportionnellenment a | eur inportance nunméri que
dans | a population totale des circonscriptions de |'admnistration |ocale. Au
cours de |"année 1997, le parlement croate a adopté plusieurs |ois garantissant
| "exercice de leurs droits aux mnorités nationales : la loi relative aux
associations et a |'accession a la Convention de sauvegarde des droits de

| " horme et des l|ibertés fondanental es acconpagnée des protocoles n° 1, 4, 6, 7
et 11, la Convention-cadre pour la protection des mnorités nationales et la
Charte européenne des | angues régionales et mnoritaires.

626. La République de Croatie a signé les traités ci-aprés : le traité sur la
protection de la mnorité hongroise en République de Croatie et de la mnorité
croate en République de Hongrie; le traité sur |la coopération culturelle,
éducative et scientifique de la République de Croatie et de | a République de
Hongrie; le traité sur la normalisation des relations entre | a République de
Croatie et la République fédérale de Yougoslavie; la loi portant confirmation de
| "accord conclu entre |la République de Croatie et |a République italienne sur
les droits des mnorités et |'ordonnance portant confirmation de |'accord passé
en mati ére de coopération culturelle, éducative, scientifique et sportive entre
| a République de Croatie et |e gouvernenent de |a République sl ovaque.

627. La République de Croatie facilite |l es rapports entre les mnorités
nationales et |'Etat qui |es héberge en vue de promouvoir | e dével oppenent
culturel et |inguistique national

628. La comm ssion chargée des relations avec | es comunaut és religi euses
veille a préserver les droits religieux de tous |les citoyens de |a République de
Croati e commre ceux des nenbres des minorités national es.
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629. Ces derniers se voient donc garantir |la préservation et |e dével oppenent
de leur identité (ethnique, nationale, culturelle, |inguistique, religieuse
notamrent) soit & titre individuel soit avec |'ensenble des autres citoyens.

630. Les menbres des minorités nationales ont élu leurs représentants au
Conseil des mnorités nationales, ratifié la décision sur |'adhési on au Consei
de |' Europe et leurs élus ont commencé & travailler. Ce Conseil des mnorités
est conposé de 14 menbres, soit un représentant pour chaque mnorité nationale.
Les conditions ont donc été réuni es pour que s'établisse un dial ogue constant
entre les mnorités nationales, d une part, et, de |'autre, |'Etat et les
organes investis de |a puissance publique.

631. En tant qu' organi sation non gouvernenmental e, ce Conseil des mnorités

col  abore avec les représentants des mnorités nationales au sein du parl enent
croate. Cette institution ne vise pas a renplacer |les représentants des
mnorités mais a pour vocation d' en conpléter |'action. Le Conseil contréle |a
mse en cavre de la politique visant a assurer et pronouvoir la protection des
m norités national es, anal yse | es probl émes qui se posent et prend position sur
tous les projets de lois et de réglenentations destinés a |a protection des

m norités nationales. Ce Conseil sounet des avis et des demandes au parl enent et
a |l'Etat ainsi qu'aux organes chargés de | es exam ner et d' apporter des

sol utions, et collabore avec tous |les services officiels et |es organes de la

comrunaut é i nternati onal e.

632. L'Etat croate s'est donné pour anbition de protéger le pluralisme ethnique
au noyen des institutions chargées sur |e plan professionnel et sur le plan
admnistratif de préserver les différents secteurs de la vie collective de tous

|l es citoyens croates, qu'il s'agisse de |a population majoritaire ou des
mnorités nationales. Le principe d intégration a |'identité culturelle
nati onal e s'exerce par ce biais. L' exercice des droits ethniques qu'il n'est pas

possi bl e d' assurer par |'activité d institutions ordinaires est garanti par
|"activité de diverses organi sati ons non gouvernenental es et des institutions
des m norités nationales elles-nménes qui financent des programes culturels et
proteégent en outre de cette fagon les mnorités contre |'assinilation

633. L'exercice des droits ethniques des minorités national es est assuré par
| " organi sation et |la coordination de contr6l es professionnels dans | es domai nes
ci -apres

- | e domai ne de |'éducation, par |'intermédiaire du mnistéere de
| ' éducation et des sports;

- e domaine de la littérature, par |'internédiaire de |la bibliotheque
nati onal e universitaire;

- | e donmai ne de |la recherche sociale, par |I'internmédiaire du mnistére
de la science et de | a technol ogi e;

- | e domai ne de | a nmuséol ogie et des archives et de |la préservation du
patrinoine culturel, par |'intermédiaire du mnistére de la culture;

- | "accés aux meédias électroniques par |'internédiaire de |la radio-
t él évi sion croate.
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634. Les droits ethniques qu' il n'est pas possible d' exercer au noyen des
institutions ordinaires sont garantis grace au financenent de progranmes
culturels propres a certaines organi sations et institutions non
gouvernenentales. Il s'agit notanment de programres d'information (par |la
publication de divers journaux), de publications destinées aux amateurs de
culture, de manifestations culturelles bénéficiant de subventions du
gouver nenent croate sur proposition du Bureau des comrunaut és et hni ques et
m norités nationales.

635. Le gouvernenent croate a adopté une décision relative aux criteres

d attribution d une aide financiére a des programes d' organi sations et

d' institutions non gouvernenental es représentant les mnorités nationales et |les
nodal ités du contrdle a exercer sur |es programes destinés aux mnorités

nati onal es quand celles-ci n'exercent pas leurs droits ethniques par le biais
des institutions ordinaires.

636. Conforménent a |la décision adoptée par |e gouvernenent croate, la
réalisation des programmes et |'utilisation des fonds sont soum ses a

| " éval uation du conseil d'experts du Bureau des communaut és et hni ques et
m norités nationales.

Les journaux et |'édition

637. Pour les nenbres de la mnorité nationale italienne qui résident en
Républ i que de Croatie, en Slovénie et pour |es abonnés résidant en Italie (gréce
a la coopération de |'union italienne de Rijeka et de |'université populaire de
Trieste), il a été fondé une nmmison d' édition indépendante sous le nom"Edit"
dont le siége est a Rijeka. La maison publie un quotidien, "La voce del popol o",
un magazi ne pour enfants "L'arcobal eno", un bi hebdormadaire intitul é "Panorama"
et un périodique littéraire intitulé "La Battana".

638. Pour les nenbres de la mnorité nationale tchéque, il existe une nmison
d' édition appel ée "Jednota" qui a son siéege a Daruvar. Elle publie un
hebdomadai re, "Jednota", un nensuel pour enfants "Na$ koutek" et |'annuaire
"Prehl ed" ainsi que |e "CeSki narodni kal endar".

639. Pour les nenbres de la mnorité nationale slovaque, |la société culturelle
sl ovaque publie un nensuel appel é "Pramen".

640. Pour les nenbres de la mnorité nationale hongroise, |le conmté de
rédacti on "HunCro" publie un hebdonadaire appel é "U Magyar Kepes Uysag", un
nensuel intitulé "Horvatoszagi Magyarsag", un journal pour enfants "Barkoca" et
un annuaire intitul é "Rovatkak" ainsi que |les ouvrages de |la collection

"Szent kaszl o — Lasl ovo".

641. La société des scientifiques et artistes hongrois réalise sous forne

él ectroni que et sur Internet un programre d'infornmation électroni que appel € MAHO
al'intention de quatre organi sati ons non gouvernenental es et soci étés

cul turell es hongroises.

642. Pour les nmenbres de la minorité nationale ruthéno-ukrainienne, le comté
de rédacti on "Nova Dunka" publie un bi hebdomadaire intitulé "Nova Dunka", un
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péri odi que pour enfants et pour jeunes, "Vjencic", ainsi que |'ouvrage "La
soci été culturelle et éducative ruthéno-ukrainienne a Zagreb".

643. Pour les nenbres de la mnorité nationale serbe, |la maison d édition "SDK
Prosvjeta” publie un trinmestriel "Prosvjeta" et un journal pour enfants "Bijela
pcel a", "Narodni srpski kalendar", une chronique intitul ée "SDK Prosvjeta" et

| es ouvrages "Rasul 0" de NebojSa Devetka", un recueil de poenes "Autoportret s
duSont’ (Autoportrait avec ame) par Divna Zecevic, un roman intitulé "Anerick

sl adol ed" (d ace a |'angricaine) par Drago Kokanovic, "KordunaSki proces" (le
proces Kordun) par Cedomr VisSnjic, "Etnicko ciScenje" (Nettoyage ethni que) par
Svet ozar Livada, etc.

La comunaut é des Serbes en Croatie publie par ailleurs un périodique appel é
"Nas glas" (Notre voix), et le forumdénocrati que serbe publie un nensue
intitulé "ldentitet".

Al'initiative du congrées national serbe, il est publié un nensuel appel é

"Al kion", et |'association "Tolerancija" a préparé |la publication d' un ouvrage

intitulé "La participation des nenbres de la mnorité nationale serbe originaire
des régions |ibérées de Croatie & |la défense de la Croatie contre |'agression."

644. Pour les nmenbres de la mnorité nationale austro-allemande, il existe un
conté de rédaction appel &€ "Deutsches Wort", qui publie un trinestriel portant
I e menme nom ai nsi qu'une publication annuelle appel ée "VDG Jahrbuch 97", qu
diffuse |l es docunents de la conférence intitulée "Les Al emands et |les
Autrichiens du mlieu culturel croate".

645. Pour les nenbres de |la mnorité nationale juive, |la comunauté juive de
Zagreb publie un binensuel appelé "Ha-kol", ainsi qu' un annuaire en anglais
intitulé "Voice" ("La voix") ainsi que le calendrier juif.

646. Les Slovenes de |la République de Croatie sont organi sés sous la forne
d' une alliance de sociétés slovénes, laquelle publie un nmensuel intitulé
"Bilten" et un trimestriel intitulé "Novi odmev".

647. La comunaut é des Al banais de Croatie publie un périodique intitulé
"Informatori”. Il a égal enent été publié un ouvrage intitulé "Les Al banais et
les Cl énmentiniens a Htkovci et N kovci (1737-1997)" de Don Frok Zefig, ains
que "Povijest Arbanasa" de Tullio Erbera et "Konstantin BalSic", qui est di au
prof esseur Ml an Sufl ay.

648. La société culturelle des Bosniaques de Croatie portant | e nom de
"Preporod" publie deux périodiques, un binensuel appelé "Behar", un périodi que
consacré a des questions culturelles et sociales et un journal d'infornation
appel € "Behar Journal", un annuaire pour enfants intitulé "Jasm n", et un
ouvrage appel € "hicaji BoSnjaka" (les coutumes bosni aques) qui est dd a Edib
Muftic.

649. L'alliance des sociétés tsiganes de Croatie publie un binensuel appelé
"Romano Akharipe" et un trinestriel appelé "Ronengo Cacipi".

650. La communauté national e des Monténégrins de Croatie publie le journa
intitul é "Facta Montenegrina"
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651. La communauté des Macédoni ens de Croatie publie un journal intitulé
"Makedonski gl as". Leur mmison d' édition a égal enent publié | es ouvrages
intitul és "Pronmetej Makedonski" dus a Ognen Boj adzi ski ainsi qu'un recueil de
poémes appel é "Myj put" (Mon chem n).

Les activités culturelles

652. Les minorités national es organi sent diverses activités culturelles, la
plupart du tenps par le biais de sociétés culturelles. Quand une certaine
mnorité ne dispose pas de ces sociétés, les activités sont organi sées par des
organi sati ons non gouvernenental es a |'échelon national gréce a des subventions
inscrites au budget nati onal

653. Les nmenbres de la mnorité nationale italienne disposent de trois sociétés
culturelles, la société artistique et culturelle "Fratellanza" de Rijeka, la
soci été culturelle et artistique "Marko Garbin" de Rovinj et la société
culturelle "Lino Marijanni" de Pul a.

654. La minorité nationale tchéque s'est dotée de 22 soci étés culturelles,
appel ées "CeSke besede", tandis que la mnorité national e slovaque conpte quatre
soci étés culturelles et artistiques.

655. Les nenmbres de la mnorité national e hongroi se se sont organi sés en uni on
dénocrati que des Hongrois de Croatie, alliance des Hongrois de Croatie et
soci été des scientifiques et artistes hongrois de Croatie.

656. La minorité nationale ruthéno-ukraini enne conpte huit soci étés culturelles
et artistiques qui ont toutes participé aux cél ébrations de Sl avonski Brod
organi sées sous |'appellation de "Manifestations de |la culture des Ruthéno-
ukrai ni ens de |la République de Croatie".

657. Les nenbres de la minorité nationale serbe ont réalisé |eur programme pour
amateurs de la culture par |'entrem se d' un sous-conité de |la société culturelle
serbe appel ée "Prosvjeta".

658. Le sous-conité de Zagreb organi se des groupes de di scussion dans |les
domai nes suivants : histoire, arts graphiques, |angues, littérature, éducation
religion, psychologie et science; il organi se égal ement des soirées dansantes
ainsi que la célébration des fétes serbes, des présentations de livres (deux
jusqu' a présent); des soirées cinénmatographi ques; des soirées nusicales; i
aninme |"atelier théatral "Mletic" et le club "Jefimja" et organi se des
exposi tions.

659. Les sous-conités de Rijeka, Gonmirje, Dreznice, Vrbosko, Jasenka, Sisak
etc. organi sent égal ement un certain nonbre de groupes de discussion, de
conférences et autres activités culturelles et artistiques.

660. Les nenmbres de la mnorité nationale austro-all emande di sposent de cing
associations : |'alliance austro-allemande — qui a son siege a GCsijek, la
comunaut € des All emands de Croatie, |a comunauté nationale allemande,

| "associ ation des Autrichiens d' Allemagne et |a fédération nationale des

Al l emands de Croati e.
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661. Ces associations organisent un certain nonbre de conférences dans |es
dormai nes de |"histoire, de la culture, de |la pronotion du patrinoine culture
all emand en Croatie, ainsi que des cours d'allemand, des chorales et toute une
série de groupes de discussion, d' expositions et de conférences.

662. Les menbres de la minorité nationale juive disposent de | eur société
culturelle appel ée "M roslav Sal om Frei berger”, d'un groupe de chant appel é

"Lira" et d une galerie intitulée "Mlan et Ivo Steiner". Il existe un groupe
folklorique "Or SeneS" ainsi qu' un groupe vocal et instrunental appel é "Zozer"
qui sont tous trés actifs au sein de la comunauté juive. Ils ont pris part a la
mani f estati on appel ée "Création culturelle des nminorités nationales croates". La
conmunaut é jui ve de Zagreb cél ébre |'anniversaire du jour de |'indépendance

d' Israél ainsi que les fétes juives comre Yom Ki ppur, Rosh Hashanah, Purim Il a

ét é organi sé une exposition de photographies "Vrijene stvara slike" (Le tenps
est créateur d'inmmges) dues a Alise Douer et Ursula Seeber

663. Les Slovénes ont organisé |'alliance des Slovénes qui regroupe |es
activités de trois sociétés culturelles : "Bazovica" de Rijeka, "Slovenski dont
de Zagreb et "Triglav" de Split.

664. Ces soci étés culturo-éducatives ont organi sé plusieurs soirées données par
des chorales m xtes, un certain nonbre de conférences, d' expositions, de
concerts ainsi que les célébrations de la féte culturelle intitulée "la journée
de PreSern".

665. La comunaut é al banai se est dotée de sa société culturelle appel ée
"Skhendija". Cette communauté a déj a organi sé une présentation de livre ains
que | a "Journée du drapeau al banais" a Rovinj et Rijeka.

666. La société culturelle bosniague appel ée "Preporod" (La renai ssance) a des
agences a Rijeka et a Split. Celles-ci ont organi sé plusieurs soirées
culturelles, |la célébration de fétes traditionnelles, |a soirée anniversaire de
| a soci été, des expositions et des présentations de livres.

667. Deux associations tsiganes ont été m ses sur pied grace a une aide

financiére : |I'alliance tsigane de Croatie et |a conmunauté des Tsi ganes de
Croatie. Les deux associations ont célébré, le 8 avril, la journée nondi al e des
Tsi ganes.

668. La comunaut é national e des Monténégrins de Croatie et |la société
culturell e appel ée "Mntenegro — Mntenegrina", ont organisé |les cél ébrations de
la féte traditionnelle de "Petrovdan" (la journée de Saint-Pierre), exposé des
tabl eaux de différents peintres et organisé plusieurs conférences.

669. La comunaut é des Macédoni ens de Croatie est dotée de cing sociétés
culturelles : "Koéo Racin" & Pula, "llinden" a R jeka, "Braca M| adinovci" a
Csijek, "Makedonija" a Split et "Krste Msirikov" a Zagreb. Cette communauté a
organi sé des soirées nmacédoni ennes et |a célébration de |a journée de Racin

d' Ilinden, la semaine du filmnmacédoni en contenporain, |es soirées poétiques de
Struga ("Struske veceri"), ainsi que des expositions de peintres macédoniens.

670. A c6té de ces activités culturelles, les mnorités se sont dotées de
bi bl i ot heques bi en congues et collaborent avec e mnistére de la culture pour



CCPR/ C/ HRV/ 99/ 1
page 135

préserver |eur patrimine culturel, suggérer des projets de recherche sociale
soum s a |'évaluation des experts du mnistére de la science et de |la

t echnol ogi e conforménment aux régles applicables a tous |les projets rel evant des
initiatives nationales en nmatiéere de science et de recherche. La construction
d' écol es est cofinancée par | e budget national et |le pays d'origine.

L' ensei gnenent des | angues des mnorités nationales est inscrit au progranme
uni form sé des établissements croates et |es écoles sont dotées d' ouvrages dans
ces | angues.

671. Nous avons déja fait rapport dans le cadre de |'exposé relatif a
["article 19 du Pacte sur la radio-tél évision croate et |a production de
progranmes et ém ssions destinés aux mnorités nationales.

672. A |'occasion du 50°® anniversaire de |'adoption de |a Déclaration

uni versell e des droits de | homme et du 7°™® anniversaire de | a reconnai ssance

i nternationale de |a République de Croatie, il a été organisé par |e Bureau des
conmunaut és ethni ques et mnorités nationales un programe nusical intitulé
"Création culturelle des mnorités nationales de | a République de Croatie" qu
s'est déroulé le 24 janvier 1998 dans |l a salle de concert "Vatroslav Lisinski".
Le programme a été congu par un conité spécial dont |es nenbres ont été désignés
par les mnorités nationales. Le progranme a notament fait place aux danses
folkloriques et a la nmusique des mnorités nationales. Il a égal enent été
organi sé une exposition de livres et il a été diffusé un catal ogue sur les
publications dues aux minorités nationales entre 1991 et 1998.

673. Sur la recommandation de | a Conmi ssion européenne pour |a dénocratie par
e droit (Commi ssion de Venise) du Conseil de |'Europe, il a été créé un organe
consultatif indépendant, |e Conseil des mnorités [voir ci-dessus]. Ce Consei
est chargé d' exprimer les intéréts des mnorités nationales, selon |'optique

i ndi viduell e propre a chaque mnorité et selon une optique gl obal e
représentative de |'ensenble des mnorités. Ce Conseil propose égal enent au
par|l enent national croate et au gouvernenent de |a République de Croatie des
solutions a certains problenes qui risquent de se faire sentir dans ce donmi ne.
Le Conseil a été constitué le 23 janvier 1998. Un représentant de |la conmunaut é
juive de Zagreb en a été élu président, et un représentant de |'alliance des
Tcheques, vice-président, ces deux personnalités étant |'une et |'autre dotées
d'un mandat d'un an.




